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Noch mehr tun fiir unsere Jungen!

Von Hans Schellenberg, Vizeprisident des SHV

An der Delegiertenversammlung in St. Gallen hat
Herr Marugg die zwei Dutzend Service-Lehrtéchter
vorgestellt, die in der Ostschweiz in einem einzigen
Jahr dank dem grossen, beharrlichen Einsatz aller
Beteiligten fiir den Servierberuf gewonnen werden
konnten. Spontan hat unser Zentralprisident der
Lehrtochter mit der besten Lehrabschlusspriifung
einen Freiflug nach Paris, London oder Rom gestif-
{et, damit sich diese Lehrtochter dort wahrend
eines Jahres in einem fremdsprachigen Hotelbetrieb
weiter ausbilden kann.

Diese Geste hat alle Anwesenden beeindruckt.
Genligt sie aber als vereinzelte Massnahme, um
tiichtigen Nachwuchs in vermehrtem Umfang fiir
die gastgewerblichen Betriebe zu gewinnen?

Welches sind eigentlich die Vorteile einer Lehre
im Gastgewerbe? Wieso haben wir so zahlreiche
Anmeldungen von Kochlehrlingen, dass uns die Be-
schaffung geeigneter Lehrstellen Schwierigkeiten
bereitet, wihrend wir viel zu wenig Kellner und
Kéchinnen und noch weniger Servicelehrtéchter
finden, von den Anlernberufen ganz zu schweigen?

. I
Der Andtang zur Kochlehre beruht zum Teil wohl
darin, dass die Kochlehre eine «billige» Lehre ist.
Der Lehrling erhilt in der Regel im Lehrbetrieb
Kost und Logis sowie ein Taschengeld. Den Eltern
erwachsen somit keine allzu grossen Kosten wih-
rend der Lehre. Dazu ist die Kochlehre von relativ
kurzer Dauer. Fiir alle méglichen zumeist staat-
lichen Stellen, wird ein fertiger Lehrabschluss ver-
langt. Diese Bedingung erfiillt die Kochlehre auf
einfache Art. Die Arbeits- und Verdienstbedingun-
gen der Kéche sind zudem in den letzten Jahren
stark verbessert worden und sind nun in vielen
Féllen ausgesprochen interessant.

Der wichtigste Punkt, wieso der Zudrang zur
Kochlehre so gross ist, scheint mir aber der zu sein,
dass dem jungen Koch nach dem Abschluss seiner
Lehre noch viele Wege und praktisch «die ganze
Welt» offen stehen. Er kann wihlen, ob er in einem
stidtischen oder in einem Saisonbetrieb, in der
Schweiz oder im Ausland, auf einem Ozeandampfer,
in einem Flugzeug oder in einem TEE-Zug arbeiten
will. Er kann sich im Gastgewerbe selber weiter-
bilden mit dem Ziel einer verantwortlichen Stellung
als Kiichenchef, er kann in einer andern Sparte der
Hotellerie aufsteigen oder gar zu einem eigenen
Betrieb kommen.

Schliesslich bildet die K e immer noch die
traditionelle Grundlage fiir die héhere Laufbahn in
der Hotellerie. Fast jeder Betriebsinhaber wiinscht
fir seinen Sohn, der einmal einen eigenen Betrieb
ibernehmen soll, eine gute handwerkliche Grund-
lage auf-dem Kiichengebiet, wenn er auch die im-
mer wichtiger werdende kaufménnische Ausbildung
nicht vernachléssigt.

Die andern gastgewerblichen Lehrberufe: Kellner,
Kachin, Serviertochter, bieten das gleiche, ja fiir
Kellner und Serviertéchter mit einem ansehnlichen
Verdienst wihrend der Lehrzeit. Besonders in den
Servierberufen ist die Beschaftigung stets neu, vuel-
filtig, lebendig. Nichts von sturer, h

hleh

folgt aber schrittweise auch im Gastgewerbe, wenn
sie auch hier dusserst schwierige Probleme bietet,
weil Gésteandrang, Wetter und andere Faktoren
sich nicht voraussehen lassen.

Oft wird behauptet, dass im Gastgewerbe junge
Menschen gefihrdet seien. Schlechte Kameraden
gibt es in jedem Beruf. Uberall besteht die Még-
lichkeit sittlicher Geféihrdung und die Gefahr, sich
das Leben leicht zu machen. Es wird weitgehend
von Erziehung und Fiihrung durch Eltern und Lehr-
meister abhéngen, in welchem Masse ein Junger
durch diesen Kontakt gefahrdet wird oder nicht.
Dass aber im G erbe eine schlect

hliche und Arbeitsatmosphére herrsche als
anderswo, ist falsch.

Hie und da werden gastgewerbliche Berufe als
«minderwertig» betrachtet. Man «bedient» ja nur
und erhilt dafiir ein Trinkgeld, eine «Beleidigung
des selbstbewussten jungen Menschen, das zudem
moralische Gefahrdung férdert». Das Bedienungs-
geld ist heute meist auf der Rechnung inbegriffen,
zusitzliche Trinkgelder werden nicht erwartet. Und

«dienen», andern eine Freude bereiten, ist doch
immer noch eine der schénsten Beschiftigun-
gen,

eine Tatigkeit, die sich nicht nur aus einer religiésen
Grundhaltung, sondern auch aus tiefster mensch-
licher Anteilnahme am Geschick des Nichsten er-
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gibt. Das Gefiihl sozialer Deklassierung, das ge-
legentlich im Beruf Tétige erfiillt, ist falsch. Wir
missen uns aber bemiihen, Berufsfreude und Be-
rufsstolz zu férdern, dafiir zu sorgen, dass die Ho-
tellerie und die in ihr Tatigen mehr Goodwill ge-
niessen, und dass unsere Mitarbeiter in ihren Stel-
lungen in jeder Beziehung gehoben und nicht her-
untergedriickt werden. Das bedeutet Ubertragung
von Verantwortung, Anerkennung guter Leistungen
und Férderung in jeder Hinsicht.

Das Familienleben kommt im Gastgewerbe, auch
bei den Betriebsleitern, héaufig zu kurz. Gute Be-
triebe kommen heute ihren verheirateten Mitarbei-
tern in besonderer Weise entgegen, indem sie da-
fiir sorgen, dass die Arbeits- und Freizeit, beson-
ders aber die Ferien den Méglichkeiten des Zu-
sammenseins aller Familienangehérigen angepasst
werden.

Das Ansehen, das jeder Berufsmann, der im Gast-
gewerbe titig ist, geniesst, trigt wesentlich bei zum
moralischen Kredit, den unser Berufsstand in der
Offentlichkeit hat.

1.
Tun wir genug, um gastgewerblichen Nachwuchs zu
werben und um die Jungen bei ihrer Ausbildung zu
férdern?

Die Werbung von einer Zentrale aus, wie sie z. B.
der SHV darstellt, kann nur bedingt geniigen. Sicher
sind so grosse Vorhaben wie die Schaffung eines
Werbefilms fiir die gastgewerblichen Berufe nur auf
dieser Ebene mdglich; die Werbung geht aber zu
wenig tief, erfasst den einzelnen zu wenig.

Die regionale Werbung durch die Fachkommis-
sion fiir das Gastgewerbe, die an ihrer Stelle vor-

La CCH et le financement des

rénovations d’hotels

Le probléme des rénovations d’hétels s'est posé de
fagon aigué a notre hétellerie immédiatement aprés
la fin de la 2 guerre mondiale, au moment ou la
reprise du trafic a commencé 4 se dessiner et a se
manifester beaucoup plus rapidement qu'on ne
I'avait prévu.

L’hétellerie suisse venait de subir une trés longue
et dure épreuve. Certes, elle avait échappé aux
destructions, mais elle avait derriere elle une
quinzaine d'années de trés grave crise. De 1930 a
1945, il n’y a eu en fait que les années 1937 et 1938
qui furent tant soit peu normales. Mais tout est
relatif et les borgnes sont facilement rois dans le
royaume des aveugles. En effet, en 1937/38, la
Suisse n'avait enregistré que 16 millions de nuitées
environ, nuitées que se partageaient équitablement
les hoétes suisses et étrangers. Cette année — si
aucun événement politique ne vient brusquement
mettre un terme a |'activité touristique — I'on comp-
tera plus de 29 millions de nuités et 'on sera bien
prét de doubler le cap des 30 millions. Quel chemin
parcouru !

En résumé, de 1930 a 1945, I'hétellerie suisse
s'endetta lourdement, ne parvenant pas a assurer
le service des intéréts des capitaux engagés. Pas
question de rénovation, ni méme d'entretien courant

Arbeit und den ewig gleichen Handgriffen. Kiinst-
lerische Neigungen kénnen entwickelt werden. Wer
ein offenes Auge fiir Menschen hat, kann an den
verschiedensten Orten besonders interessante Er-
fahrungen machen. Die weltweite Geltung und das
Ansehen eines tlichtigen Hotelfach beson-

des batil ts. Lorsque les frontiéres se rouvrirent
en 1945/46 — au début elles ne firent que s’entre-
bailler — il y avait donc une ceuvre immense a ac-
complir et cela dans des conditions difficiles.
L’hétellerie avait peine a obtenir les crédits neces-
saires de la part des banques, en raison soit des

ders wenn er in guten Betrieben der Schweiz aus-
gebildet wurde, ist ungebrochen.

1.

Nachteile der gastgewerblichen Berufe, die bei
der Berufswahl ins Gewicht fallen, sind die Arbeits-
bedingungen, die gegeniiber Verkaufs- und Biiro-
berufen, besonders aber gegeniiber der hochratio-
nalisierten Industrie andersartig sind. Wie bei allen
Dienstleistungsberufen, wie bei Bahn und Post z. B.,
fallt es auch im Gastgewerbe einem Lehrling nicht
leicht, zu arbeiten, wenn alle seine Freunde auf dem
Fussballplatz weilen, am Sonntag Skifahren gehen
oder abends ins Kino.

Um S0 mehr rufen die anders gearteten Arbens-
einem Z

denen, die gleichen Einschrénkungen unter-

worfen sind.

Hier ffnet sich den Berufsverbanden noch ein wei-
tes Tatigkeitsfeld. Die Arbeitszei

passung er-

expériences faites quelques années pré-
cédemment, soit des mesures de protection dont
elle jouissait. Ces mesures permettaient a I'institut
de la confédération d’avoir sur les hétels qu'elle
secourait une hypothéque légale privilégiée pri-
mant toutes celles qui pouvaient exister, quelque
soit leur degré d'antériorité.

L’hétellerie s’est immédiatement rendu compte
de la situation et les autorités firent preuve de
compréhension, sans toutefois trouver un moyen
pratique de donner suite & nos revendications. On
se souvient que le délégué du Conseil fédéral a la
possibilité de création d'occasions de travail — car
on se préoccupait en haut lieu du retour d’'une nou-
velle crise — avait fait figurer I'hétellerie en bonne
place dans ce programme. Les travaux a effectuer
dans les hétels avaient I'avantage d'étre extréme-
ment variés et de fournir des possibilités de tra-
vail & de multiples catégories d'artisans.

L'on serait terriblement mal venu de se plaindre
de la haute conjoncture persistante, mais il n'en
demeure pas moins que I'hdtellerie a été contrainte

de ce fait, si paradoxal que cela puisse paraitre, de
retarder considérablement son programme de réno-
vations.

Différents inventaires des travaux exécutés et
des projets envisagés furent établis. Les devis
atteignaient quelque 300 millions pour les rénova-
tions urgentes et plus d'un milliard pour un pro-
gramme plus étendu. Nous avons vu ici-méme que,
selon les chiffres dignes de foi donnés par la So-
ciété fiduciaire suisse pour I'hétellerie, et les éva-
luations que l'on peut logiquement en tirer, plus
d'un milliard et demi de francs ont été investis au
cours de ces dix derniéres années dans des mo-
dernisations et dans la construction de nouveaux
hétels.

Levée des mesures juridiques spéciales

Depuis deux ans, les mesures de protection juri-
dique en faveur de notre industrie hételiére ont
été levées et les banques n'ont plus & craindre une
intervention de la Société fiduciaire, faisant reculer
d'un rang leurs droits hypothécaires et réduisant la
valeur de la garantie qu'elles pensaient posséder.

En outre, sur l'initiative de la Société suisse des
hételiers, une coopérative suisse de cautionnement
a été créée. Ainsi les banques n’ont plus
bescin d'avoir peur que 'aide en faveur de I'hétel-
lerie ne leur soit préjudiciable ; elles peuvent comp-
ter sur les garanties nouvelles que leur donne la
CCH et, enfin, la progression du trafic touristique
enregistrée depuis plus de dix ans, de méme que
les bonnes affaires réalisées par la plupart des
hételiers, ont fait disparaitre les hésitations et le
pessimisme qui était de régle il y a quelque 20 ans
quand on parlait de rentabilité hételiere. Un opti-
misme est né, qui permet a I'hétellerie d'étre traitée
par les banques comme les autres industries de
notre pays.

Nous avons rappelé, ici aussi, la hantise que les
hételiers éprouvaient d'un nouvel endettement —
ceci aprés les expériences faites, en particulier de
1930 & 1935. Ils préféraient constituer des réserves
ou ne faire des rénovations que dans la mesure ol
ils disposaient eux-mémes de capitaux pour les
financer. On ne s'adressait pas volontiers aux
banques, de peur d'un refus, et l'on ne s’adressait
pas non plus a la Société fiduciaire suisse pour
I'hétellerie ou a la Coopérative suisse de cautlon-

ziigliche Arbeit leistet, kann auch nicht allen Detail-
wiinschen entsprechen.

Was not tut, ist vermehrte lokale Werbung.

Wenn ein Vater sich entschliesst, seinen Sohn oder
seine Tochter ins Gastgewerbe zu geben, so kiim-
mert er sich wohl nicht zur Hauptsache darum, was
der ihm vielleicht unbekannte Dr. Seiler in einem
Vortrag oder Artikel sagt, er stellt auch nicht nur
darauf ab, welche Broschiiren der Berufsverband
verbreitet.

Er will genau erfahren, wie es mit der Arbeit
fiir sein Kind steht.

Er will mit jemandem reden, den er wenigstens dem
Namen nach kennt und von dem er weiss, dass er
einen geachteten Betrieb fiihrt, also mit dem Ho-
telier Miiller vom Hotel Bellevue oder mit dem Re-
staurateur Steiner aus dem benachbarten Bezirks-
hauptort.

Diese Ménner geniessen sein Vertrauen und das
der Bevélkerung der Umgebung und niemand ist
so geeignet wie sie, junge Anwirter fiir die gast-
gewerblichen Berufe zu werben. Diese Leute sollten
als offizielle Auskunftspersonen fiir alle Fragen
gastgewerblicher Berufsbildung bestimmt werden.

Der Kontakt dieser lokalen Werber, spielt eine
grosse Rolle.

Der Werber muss die Lehrer der Abschluss-
klassen kennen, die Berufsberater, die Pfarrer.

Er muss Schulklassen einladen, den Kontakt zu den
Berufsberatern pflegen, er muss zu einer Besich-
tigung von Lehrlingsarbeiten einladen. Er muss auch
seinen Betrieb von oben bis unten allen Interessen-
ten zeigen und ihnen ohne Ubertreibung iiber Freu-
den und Leiden der Hotellerie und ihrer Mitarbeiter
berichten kénnen. Jungen Leuten, die wissen méch-
ten, wie es in der Hotellerie zu- und hergeht, soll
er «Schnupperlehren» vermitteln, ihnen wihrend
einiger Schulferienwochen Gelegenheit bieten, sich
in einem Hotelbetrieb umzusehen.

Es ist gewiss nicht leicht, so etwas in schweizeri-
schem Rahmen zu organisieren, es braucht aber
auch gar keine grosse, neue Organisation. Wichtig
ist lediglich, dass jeder, der sich dazu eignet, die
Initiative ergreift und an seinem Platz méglichst
intensiv fiir seinen Beruf wirbt.

Aufgabe der Berufsverbénde ist es, diese Ex-
ponenten unseres Berufes mit dem nétigen Aus-
kunftsmaterial zu versehen,

das ja in reichem Masse zur Verfiigung steht und
ihnen in jeder Beziehung an die Hand zu gehen.
Einem Wunsch unseres Fachschulprisidenten, Herrn
Guhl, entsprechend, sollte eigentlich jeder Hotelier
jedes Jahr sich mindestens einem jungen Anwirter
fiir den Hotelberuf widmen, ihn dazu gewinnen, ihn
fordern und unterstiitzen, damit er vollwertiger gast-
gewerblicher Mitarbeiter wird.

Diese Werber fiir unsern Beruf, wie auch alle,
die Lehrlinge ausbilden, diirften auf ein grosseres
Entgegenkommen der Berufsverbénde z#hlen kén-
nen. Wer sich der ausserordentlichen Miihe unter-
zieht, seine Lehrlinge gut auszubilden und sie in
jeder Beziehung zu férdern und wessen Lehrlinge
mit Noten {iber 2,5 abschliessen, soll vom Berufs-
verband bei der Stellenvermittlung deutlich bevor-
zugt werden.

Er soll auch vom Berufsverband alle Férderung fiir
seine Lehrlinge erwarten diirfen, sei es bei der
spatern Stellenvermittlung ins fremdsprachige Aus-
land, beim Besuch von Fach- und Sprachschulen.
usw. Warum kdme nicht auch eine angemessene
finanzielle Beihilfe in Frage, zum mindesten in Form
einer Deckung effektiver Auslagen?

Iv.
Der Berufsverband kann aber auch durch Stipen-
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dien und Preise fordernd in die Lehrlingswerbung
und Lehrlingsausbildung eingreifen, um eine Elite
zu férdern und auszuzeichnen. Ahnlich dem in
St. Gallen fiir die Service-Lehrtéchter ausgesetzten
Preis hat der SHV, einem Vorschlag von Herrn Bud-
liger entsprechend, bereits die besten der im letz-
ten Jahre ausgebildeten Kellner und Servicelehr-
téchter mit einem Anerkennungspreis bedacht. Die
besten Absolventen jeder Region haben eine Flug-
reise ins fremdsprachige benachbarte Ausland er-
halten, sofern sie in jenem Land eine vom SHV zur
Wahl vermittelte Anstellung fiir ein volles Jahr an-
nehmen. Man mag einwenden, dass wir unsere Lehr-
linge fiir die Schweiz und nicht fiirs Ausland aus-
bilden.

Die Maglichkeit, in die weite Welt zu fahren, ist
aber einer der attraktivsten Punkte unseres Be-
rufes.

Wir miissen unsern Jungen die Méglichkeit zu Aus-
landsaufenthalten bieten, auch auf die Gefahr hin,
dass sie draussen hingen bleiben. Die Publikation
der Preistrager wird sicherlich einen gewissen An-
sporn zur Wahl der Servierberufe, wie zur Intensi-
vierung der Ausbildung geben.

Die Stipendien, die unsere Fachschule gewihren
kann, tragen ebenfalls dazu bei, tiichtige, junge
Leute im Gastgewerbe zu férdern. Allerdings wer-
den Stipendien bis jetzt jahrlich nur von 3 bis 5
Schiilern im Umfang von 3000 bis 5000 Franken in
Anspruch genommen. Hier dréngt sich ein Ausbau
aus: -Ob man nun Studienbeihilfe, Studienpreise
oder Studiendarlehen gewihre, sogar solche, die
zuriickzuzahlen sind, bleibt sich gleich.

Oberstes Ziel muss die Gewinnung fahiger
Nachwuchskrifte sein.
Dabei mag das Stipendium von der Erméssigung
des Schulgeldes (wie es bereits jetzt schon prakti-
ziert wird) bis zum vélligen Freiplatz gehen. Man
kann sich einen oder zwei Freiplitze des «Groupe-
ment des hétels de tout premier rang» denken,
eine Studienbeihilfe der Sektion Zermatt oder
einen Studienpreis der ERFA-Gruppe X, die fiir
Mitarbeiter aus ihren Kreisen gewihrt werden. Ich
erinnere mich noch gut des sagenhaften Waldorf-
Astoria-Preises der zwanziger Jahre, eines Stipen-
diums, das damals Absolventen der Fachschule in
Cour ein Praktikumsjahr in jenem Hotel erméglichte.
Ahnliche Preise bestehen heute auch wieder, sollten
aber noch vermehrt und besser propagiert werden.
Nur so tragen sie dazu bei, das Interesse zu wek-
ken und zu foérdern. Dass unsere Mitglieder Mit-
arbeiter, die sich fiir den Besuch unserer Fach-
schule interessieren und die nétigen charakterlichen
und beruflichen Qualititen aufweisen, fiir solche
Studienbeihilfen melden, ist Voraussetzung zu er-
folgreicher Arbeit unserer Fachschule auf diesem
Gebiet.

Diese Anerkennungspreise fiir Lehrlinge und die
Studienbeihilfe fiir Fachschiiler bilden eine
Pyramide, als deren Gipfel ich einen «Preis des
SHV» beantragen méchte, der jahrlich nach
einem genau formulierten Reglement in einem
relativ hohen Betrag aus den Mitteln des SHV
einem jungen Hotelier oder héhern Hotelange-
stellten verabfolgt wird, um ein oder zwel Se-
mester an einer amerik h telsch

z. B. der Cornell-University, zu studieren.

Ich bin mir bewusst, dass wir nicht nach den USA
gehen miissen, um Kiiche, Service und Géste-
betreuung zu lernen. Wir kénnen aber dort Betriebs-
organisation, Rationalisierung, Fiihrungsmethoden,
Merchandising und Ahnliches lernen. Wir kénnen
die Entwicklung unseres Gewerbes in einem Land
mit noch teureren und noch weniger Arbeitskraften
als in der Schweiz studieren. Alle diese Erkennt-
nisse soll dann der Preistridger unsern Verhiltnissen
anpassen lernen.

Als Entgelt miisste der Preisiréger, von dem
wohl Mittelschul-Abschluss oder eine &hnliche
Bildungsstufe verlangt wurde, ein Jahr Iang |m
Dienste unserer g
r lle fiir unsere N

tétig sein.
*

Neben der hochstméglichen Férderung, die der
SHV den beruflich Tiichtigsten angedeihen lésst,
sollte er aber den Betriebsleitern auch fiir die For-
derung der andern Mitarbeiter beistehen. Ich habe
bereits die Erleichterung der Stellenvermittlung und
der Arbeitsannahme ins Ausland erwdhnt. Der Be-
rufsverband kénnte aber auch die Férderung un-
serer Mitarbeiter durch einfache, klar geschriebene
Merkblatter erleichtern, er kénnte bei der Aufstei-
lung und Durchfiihrung von Qualifikationen durch
die nétigen Formulare behilflich sein, er kénnte an-
regen zu vermehrter Zusammenarbeit zwischen
Elternhaus und Arbeitgeber. Die Management-
Kurse, die unser Berufsverband durchzufithren im
Begriffe steht, werden den Teilnehmern auch fiir
die Ausbildung der Mitarbeiter wichtige Erkennt-
nisse vermitteln. Dies zeigt besonders der rege Ge-
dankenaustausch iiber diese Probleme anlésslich
des ersten Kurses im vergangenen Friihjahr.

Die Werbung, die Ausbildung und die Férderung
junger Leute im Beruf ist ein schénes Werk, das
viel Freude, aber auch viel Sorgen verursacht. Wenn
wir alle uns immer wieder vor Augen halten, dass wir
alle unsere Jungen zu vollwertigen, tiichtigen Mit-
arbeitern erziehen wollen, und wenn wir uns ver-
gegenwirtigen, dass auch wir in unserer Jugend
sicher nicht nur zu den angenehmen Untergebenen
gehorten, wenn wir mit aller Geduld und Liebe an
diese Aufgabe gehen, so wird ein Erfolg nicht aus-
bleiben.

La CCH et les rénovations d’hétels

(Suite de la page 1)

que la construction renchérisse au point de ne plus
permettre aux exploitants de fournir eux-mémes les
capitaux et que l'on prenne confiance en Il'avenir
pour que le crédit hételier reparte sur des bases
nouvelles.

Lactivité de la GCH en 1960

L’activité de la CCH en 1960 donne une preuve
éclatante de ce que nous venons d’avancer. Quand
paraitront ces lignes, cette coopérative aura tenu
son assemblée générale, aussi n'est-il pas déplace
de faire état, maintenant déja, de certains renseigne-
ments qui figurent dans le rapport pour 1960 qu'elle
vient d’adresser 4 ses membres.

La CCH, dans son exposé général, reléve cer-
tains points qui caractérisent I'évolution de notre
tourisme et dont il faut tenir compte en prévision
du futur programme de rénovations hoteliéres.
C'est d'abord la réjouissante augmentation du
tourisme d'’hiver, la magnifique 2¢ place du tourisme
dans les postes actifs de notre balance commer-
ciale, la diminution de 3,36 jours & 3,27 jours de ia
durée moyenne de séjour.

Le programme de rénovation hételiere luttera
donc contre cette tendance en améliorant le con-
fort, en particulier des locaux généraux.

Allongement des séjours, allongement de la sai-
'son, voila deux questions qui doivent retenir I'at-
tention en raison de la pénurie de personnel et des
difficultés de recrutement. Amélioration des condi-
tions de logement du personnel, rationalisation ne
sont pas & négliger non plus.

La CCH tate que, dans I' la rénova-
tion hételiere a nettement progressé au cours de
I'exercice. L'augmentation du chiffre-d'affaires, de
méme que la meilleure rentabilité des entreprises
modernisées, engage les hételiers a réaliser d'im-
portants projets. Les bailleurs de fonds se mon-
trent plus arrangeants. Outre les banques can-
tonales et quelques banques régionales qui étaient
spécialisées dans les affaires hoteliéres, certaines
grandes banques se remettent de plus en plus &
prendre des hypothéques hotelidres et a financer
des projets de rénovation.

Malgré I'effort accompli et les perspectives en-
courageantes, il n’en reste pas moins que le déve-
loppement du réseau routier suisse et la rénovation
hételiere sont une des exigences les plus im-
périeuses de notre tourisme. |l faut songer 4 la con-
currence internationale, aux nouveaux pays qui
s'ouvrent au tourisme, au confort que I'on trouve
dans certains nouveaux hétels, en d'autres termes
a tous les facteurs qui font que notre hétellerie ne
peut se permettre de demeurer en arriére, si elle
veut continuer & mériter la confiance et la fidélité
de sa clientéle suisse et étrangére. Il n'est pas
inutile de répéter ici I'avis du directeur de I'office
national suisse du tourisme, M. Kampfen, qui se
basa:t I'année derniére sur les résultats d'une en-
quete faite aupres de la clientele.

Encore que les avis aient été fort nuancés, la
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allait a I'é du type an-
cien, mais judicieusement modernisé et con-
venablement rénové, qui respire une atmosphére
chaude et ol I'on veille au bien-étre de chaque
héte.

M. Kampfen a souligné a cette occasion le réle
capital de la rénovation hételiére pour la propa-
gande touristique et a insisté sur le fait que les
fonds affectés a la rénovation équivalaient a des
subsides publicitaires.

Nous ne voulons pas aborder ici le probléme de
la réorganisation du crédit hételier, tel qu'on I'en-
visage pour 1965, c’est-a-dire a I'échéance des
mesures financiéres de la confédération en faveur
de I'hétellerie, mais simplement nous réjouir de la
collaboration toujours plus étroite et fructueuse qui
s'est établie entre la CCH et la Société fiduciaire
suisse pour I'hétellerie, collaboration trés profitable
4 la rénovation de nos hétels.

Un peu de statistique

Notre intention n'est pas d'accabler les lecteurs
de chiffres, mais certains d’entre eux sont révéla-
teurs et montrent mieux que de longs commentaires
I'évolution de la CCH.

La CCH commence & étre connue. Un certain
nombre de banques font réguli¢rement appel a ses
services et son activité fait boule de neige. Il suffit
en effet qu'un crédit ait été accordé sur cautionne-
ment dans une station pour que quelques hétels de
cette localité se décident eux aussi & requérir I'ap-
pui de la CCH. Alors qu'elle n'avait regu que huit
demandes de renseignements du 1er janvier au
31 décembre 1959, elle a été sollicitée 22 fois en
1960. Elle a donné 32 consultations (contre 22) et
regu 52 requétes contre 17 l'année précédente.
Elle a traité 106 cas.

C'est I'Oberland bernois qui venait en téte des
requérants I'année derniére avec 30 requétes, suivi
par les Grisons avec 11 requétes, le Valais et la
Suisse centrale, 3 requétes chacun, etc. ...

Les 35 requétes acceptées en 1960 ont provoqué
les mises de fonds suivantes : plus d’un million de
francs fournis par les débiteurs eux-mémes, plus de
4,3 millions de francs fournis par les banques sans
cautionnement, prés de 3 millions de francs fournis
par les banques moyennant le cautionnement de la
CCH et 3 millions de francs environ représentant
les préts de rénovation de la Société fiduciaire
suisse. Le total des mises de fonds dépasse large-
ment 11 millions, ce qui est fort réjouissant si I'on
songe que sur cette somme la CCH n’est engagée
que pour a peine 3 millions de francs.

Un dernier renseignement sur l'ampleur des
montants sollicités : il s'agit le plus souvent de
préts inférieurs a 50 000 francs (25). Il'y a eu 16 cas
ou les requétes présentaient des devis de 50 a
100 000 francs et 16 cas ou le crédit envisagé était
de l'ordre de 100 & 150000 francs. Dans 7 cas, le

montant demandé variait de 150 a 200000 francs,
dans 8 cas il était supérieur a 200 000 francs.

Conclusions

On voit donc que linitiative de la SSH — initiative
réalisée en particulier grace au concours de M.
0. Zipfel, ancien délégué fédéral a la création de
possibilités de travail — commence a porter ses
fruits. L'hétellerie a a sa disposition un instrument
précieux facilitant aux hételiers I'obtention des cré-
dits indispensables. Si les préts directs d'institu-
tions officielles peuvent étre fort utiles en certains
cas, le cautionnement permet d'obtenir des capi-
taux considérables dans le cadre des circuits ban-
caires normaux. |l est hors de doute que I'on s'ins-
pirera d'une formule semblable pour réglementer &
l'avenir le crédit hételier.

Schadenersatz wegen des
Larm eines offentlichen Werkes

Wichtiges Urteil des Bundesgerichts

Der Staat, staatliche Anlagen und Vorhaben, ge-
héren zu den gréssten Larmverursachern; man
denke an 6ffentliche Bauarbeiten, an den Rangier-
betrieb der Bahnen, an Flugplitze oder Schiess-
anlagen. Soweit der dort erzeugte Larm unvermeid-
lich ist, stehen den betroffenen Anwohnern keine
Maglichkeiten einer Einsprache offen. Wohl aber
sind sie berechtigt, in Gestalt einer Expropriations-
entschadigung Schadenersatz zu verlangen fiir die
ihnen erwachsenen wirtschaftlichen Nachteile,
wenn eine solche ibermissige Lérmquelle neu
auftritt. Die Gesetzgebung hat diesen Grundsatz
lingst festgelegt. Doch wurde er selten verwirk-
licht, weil die staatlichen Instanzen aus fiskalischen
Griinden den Standpunkt einzunehmenn pflegen,
die stérenden Anlagen oder Vorhaben seien im
dffentlichen Interesse gelegen, folglich habe man
sich mit ihren Auswirkungen abzufinden.

Ein verdffentlichtes Urteil des Bundesgerichtes
vom 26. April 1961 weist diesen Standpunkt zuriick.
Es spricht dem Besitzer eines Landgutes, in dessen
Nachbarschaft die Stadt Lausanne neu einen
Schiessplatz mit 84 Scheiben errichtet hatte, eine
Entschédigung von 30000 Franken wegen des
Larms zu. Das Gericht lehnt die Beriicksichtigung
des offentlichen Interesses an der Anlage aus-
driicklich ab. Mit vollem Recht. Denn einmal sieht
das eidg ische Expropriati tz, das hier
anzuwenden war, ausdriicklich die Entschadigung
fir die Nachteile sogenannter Immissionen, zu de-
nen der Larm gehért, vor. Dann dréingt sich die
Entschéddigung aus Griinden der Rechtsgleichheit
auf. Offentliche Anlagen niitzen der Allgemeinheit,
also ungezihlten Biirgern, die allein den Nutzen
haben, nicht aber die Nachteile verspiiren. Diese
konzentrieren sich auf die Anstésser, die zugun-
sten der andern ein Opfer auf sich zu nehmen ha-

.ben. Dafiir miissen sie entschéadigt werden, genau

gleich, wie der Staat jedes Stiick Land, das er fiir
seine Anlagen braucht, ansténdig bezahlt, wenn er
es freihdndig erwirbt oder enteignet. Im einen wie
im andern Fall ergibt sich die Pflicht zur Entschi-
digung letztlich neben der Rechtsgleichheit aus
der verfassungsméssigen Garantie des Eigentums.

Das erwdhnte Bundesgerichtsurteil hat grosse
Bedeutung, nicht weil es neue Grundsitze auf-
stellen wiirde, sondern weil es der bestehenden
Rechtslage in einem Gebiet, das an Ubelstanden
leidet, kraft strikter Anwendung des Gesetzes,

p  Ein Gast meint...

«Geruhsame Ferien!»

«Geruhsam» hiangt mit «Ruhe» zusammen, nicht?

Und «Ruhe» z#hlt doch — nicht immer, aber im-
merhin sehr hdufig — zu den Bestandteilen der
Ferien.

Doch selbst in den Fillen, in denen Betriebsam-
keit, Bar mit Musik im eigenen Hotel, Fernseh-
apparat, Radio mit den durchgegebenen Neuesten
Nachrichten, Hostess im Haus, die zu Spiel, Tanz
und Scherz Bekanntschaften vermittelt, usw., usw.,
existieren, wird die Ruhe am Morgen (ausschlafen)
geschatzt wenn nicht sogar ausdriicklich ge-
wiinscht. Stimmt's? Ja, es stimmt!

Und das erinnert mich an ein wahres, eigenes Er-
lebnis. Nachtrdglich noch driicke ich dem be-
dauernswerten Hotelier die Hand — er kann nichts
dafiir, das heisst fast nichts. Aber vielleicht fand
er seit damals, es sind immerhin 3 bis 4 Jahre her,
Loésungen zugunsten seiner geruhsame Ferien
suchenden Gaste.

Es handelte sich um ein reizendes, tadellos ge-
fuhrtes Hotel, das auch durch die speziell char-
mante Hotehére, der Gattin des Hausbesitzers,
Winter und Sommer ausverkauft war (und vermut-
lich auch heute noch ist, obwohl das Haus inzwi-
schen etwas ilter wurde, die Frau Hotelier, mit
Hilfe ihres sonst vielbeschiftigten Gatten, wohl
einigen Kindern das Leben schenkte, und dadurch
weniger Zeit fiir die nach Liebreiz hungernden
Gaste haben wird).

Sie begleitete uns, meine Frau und mich, seiner-
zeit in unser hiibsches, sonniges Doppelzimmer,
etwa 1050 m hoch, nannte die Namen der umliegen-
den Bergriesen und wies, wie wenn sie auf ihres
Daches Zinnen gestanden ware, auf die Umgebung
hin: dort unten Schwimmbad und Tennisplatz, wei-
terhin der Bach, dann der Sowieso-Spitz usw.

Wir waren begeistert, und ich, bereits becirct
vom Charme der jungen Hoteli¢re, zeigte auf die
Behausungen in néchster Nahe unterhalb des Ho-
tels hin: «Schau nur die braungebrannten Bauern-
hauser und die hiibschen Chalets — das dort scheint
ein Kinderheim zu sein. Nein, wie siiss! Siehst du
die Kinderchen dort?»

«Ja», meinte meine Frau, «ganz richtig» murmelte
die Frau Hotelier und warf mir einen Blick zu, der
das Paradies auf Erden verhiess. Dieses Paradies
bestand dann im Verlaufe der dreiwdchigen Ferien
aus einer gemeinsamen Fondue-Party, unter An-
wesenheit meiner Frau und ihres Gatten, und ich
bin froh, aus diesem Ferienaufenthalt keine mora-
lischen Schulden mitbekommen zu haben! Wirklich
wahr!

Die erwartete Ferien-Geruhsamkeit wurde aller-
dings hart angeschlagen. Wohl blieb der Tennis-
platz, dort weit unten, still. Tennisplétze sind immer
still, was man sich merken sollte! Auch das
Schwimmbad strémte bis etwa 11 Uhr keinen Lirm
aus. Nein, es begann frither, so rund um 4.00 Uhr.
Haben Sie die Zahl richti gelesen? Um diese Zeit
herum krihte der erste Hahn. Er krihte so lange, bis
ihm sein Kollege, ein wohl etwas miider, dlterer
Herr, heiser antwortete. Das Frage- und Antwort-
spiel, spater neckisch unterbrochen von dem frisch-
jugendlichen Krihen von Giiggel-junioren, wieder-
holte sich, die Morgenstunden abkiirzend, bis die
Hihner mit aufgeregtem Gegacker die akustischen
Tone des Landlebens ergénzten.

Hitte ich ein Bandaufnahmeapparat bei mir ge-
habt, dachte ich oft! So viel Landleben kriegt man
selten auf ein einziges Band!

Um 7 Uhr hieben schwere Hammer, geschwungen
von fachkundigen Schreinern, lange Négel in Holz-
balken und zimmerten ein neues Chalet, vielleicht
sogar ein neues Kinderheim; das bestehende
machte sich ja erst gegen 8 Uhr bemerkbar, im
Normalleben eine tragbare Zeit, in den Ferien «mit-
ten in der Nacht». Kinderrufen, Jauchzen, Singen
und Reklamieren, Schwatzen und Lachen drang

zum Durchbruch verhilft. Damit werden k
den no(wendlgen dffentlichen Werken bedenkllche
Hemmnisse in den Weg gelegt, sondern das Urteil
sollte die Wirkung haben, dass die Ersteller lar-
miger staatlicher Anlagen vorweg griindlich prii-
fen, ob der beabsichtigte Standort der richtige sei,
und dass sie vor allem schon beim Entwerfen der
Plane wirksame Massnahmen zur Larmbekampfung
vorsehen. Diese Uberlegungen gelten beispiels-
weise auch fiir die Anlage der Nationalstrassen.
Sowohl libermidssiger Larm bei den Bauarbeiten,
wie die Nachteile, die sich aus der einmal vollende-
ten Anlage fiir die Anwohner ergeben, kénnen nach

zwischen den Ladenritzen durch, was zwar nicht
unseren ldngst gestérten Schlaf verldngerte, aber
unser offenes Herz, den Kindern gegeniber, er-
freute. Verhiltnisméssig.

«Geruhsame» Ferien wiren uns allerdings noch
lieber gewesen! Was kann der Hotelier dagegen
tun? Er kann, mit eini tischem G
mit seinen Nachbarn reden — that's all.

A. Traveller

so ist seine Erzeugung ohnehin widerrechtlich, und
der Biirger kann verlangen, dass die erforderlichen
b

den bestehenden Gesetzen gegeb falls eine
Entschadigungspflicht begriinden. Man denke an
die Fiihrung einer Autobahn mitten durch ein vor-
her génzlich abseits vom Verkehr liegendes Ge-
biet, was die Entwertung von Liegenschaften be-
wirken kann. Ist jener Bauldrm iiberdies vermeidbar,

Schut deren es zahlreiche gibt, er-
griffen werden. Es ist oft lediglich die Gleichgiiltig-
keit der Bauleute, oder aber falsch verstandenes
Fiskalinteresse, die verhindern, dass das Recht des
Biirgers auf Schutz vor iiberméssigem Lérm ge-
wahrt wird. (LGL)

Interessante westdeutsche Zahlen

Erhebliche Abnahme der Auslinder-Ubernachtungen im Juni in der Bundesrepublik — Zunahme der

Fremdenbetten auf iiber 1 Million

Bonn. — In den Beherbergungsbetneben der 2403
Berichtsg des B ietes ohne Ber-
lin sind im Juni 1961 nach Mitteilung des Statisti-
schen Bundesamtes 14,5 Millionen Ubernachtungen
von Inlandsgésten und 1,1 Millionen von Auslands-
gésten ermittelt worden. Gegeniiber Juni 1960 hat
die Zahl der Inlénderiibernachtungen nur um 76300
oder 05% zugenommen. Dabei ist jedoch zu be-
riicksichtigen, dass im Juni-Ergebnis 1960 der
Pfingstreiseverkehr enthalten war, der in diesem
Jahr bereits dem Mai zugute gekommen ist.

Beim Auslianderverkehr, der um 135000 Uber-
nachtungen oder 11% unter dem Vorjahresstand
blieb, kommt noch hinzu, dass er im Vorjahr auch
wegen der Oberammergauer Passionsspiele stark
iiberhdht war. Insgesamt haben die Ubernachtun-
gen um 0,4% abgenommen. Nur in den 74 See-
badern und 49 GroBstidten sind die Ubernachtun-
gen kraftig gestiegen, namlich um 201300 oder
139% bzw. um 102500 oder 6 %.

Die Bettenkapazitat war in den Hotels und Gast-
hofen mit 5,8 Millionen Ubernachtungen zu 46 %
ausgenutzt, in den Fremdenheimen und Pensionen
mit 3,7 Millionen zu 61% und in den Privatquartie-
ren mit 3,5 Millionen zu 37%. Besser war die Be-
legung der anderen Unterkunftssparten. In den
Heilstatten und Sanatorien (1,6 Millionen Ubernach-

tungen) betrug die Ausnutzung der Bettenkapazitit
96% und in den Erhshungs- und Ferienheimen
(1 Million Ubernachtungen) 75 %.

Die Al g der Bettenk t war bei al-
len Betriebsarten dennoch geringer als im Juni
1960; sie nahm insgesamt von 52,5% im Juni 1960
auf 50% im Berichtsmonat ab.

=y Zunak tenk

in Privatquartieren

der F

Mehr als 1 Million Fremdenbetten gab es am 1.
April dieses Jahres nach den Zahlungen des Sta-
tistischen Bundesamtes in der Bundesrepublik
ohne Berlin. Wahrscheinlich wird ihre Zahl noch
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hoher sein, weil nur in den 2403 zur Statistik des
Fremdenverkehrs in Beherbergungsstitten berich-
tenden Gemeinden gezahlt wurde.

Nach der Statistik entfallen 730000 Betten auf
rund 39300 Beherbergungsbetriebe (Hotels, Gast-
héfe, Pensionen, Erholungs- und Kurheime usw.)
und 310200 Fremdenbetten auf Privatquartiere. Zu-
sammen sind das genau 1040200. In den vergleich-
baren Gemeinden erhéhte sich nach den Feststel-
lungen des Statistischen Bundesamtes die Zahl
der Fremdenbetten innerhalb eines Jahres um
37900 oder 4%, davon in den Beherbergungsbe-
trieben um 23700 oder 3% und in den Privatquar-
tieren um 14200 oder sogar um 5 %.

Mehr als die Hélfte aller Fremdenbetten sind in
den Gemeinden gezihlt worden, die in erster Linie

dem Erholungs-Reiseverkehr dienen, nimlich 25%
in den 171 Heilbddern, 18% in den 372 Luftkur-
orten und 13% in den 74 Seebidern. In den See-
béadern iiberwiegt, worauf vom Stat. Bundesamt
ausdriicklich hingewiesen wird, das Bettenangebot
der Privatvermieter das der Beherbergungsbe-
triebe. 10% der Fremdenbetten kamen auf die 49
GroBstidte und 34% auf die 1737 sonstigen Be-
richtsgemeinden.

Von den in den Beherbergungsbetrieben verfiig-
baren 730000 Fremdenbetten stellten die Hotels
263400, die Fremdenheime und Pensionen 201000,
die Gasthéfe 162700, die Heilstdtten und Sanato-
rien 57450 und die Erholungs- und Ferienheime
45450 Fremdenbetten. E.S.

Dr. h. c. Koechlin zum Problem der aus-
landischen Arbeitskrafte und zur Frage der

Arbeitszeitverkiirzung

An der Delegiertenversammlung des Schweize-
rischen Handels- und Industrievereins befasste
sich dessen Prisident, Dr. h. c. Carl Koechlin, mit
einer Reihe aktueller Wirtschaftsfragen. U.a. kam
er auch auf das Problem der Fremdarbeiter zu
sprechen, das neben der wirtschaftlichen Seite
auch von grosser politischer Bedeutung ist. Ange-
sichts der starken Zuwanderung ausléndischer Ar-
beitskréfte, deren Zahl von 435000 im August des
letzten Jahres innert Jahresfrist auf 500000 gestie-
gen ist, warf er die Frage auf, ob eine Beschrin-
kung der Zulassung der Fremdarbeiter vom wirt-
schaftlichen Standpunkt aus zweckmissig wire.
«Vom Standpunkt der Theorie aus», fiihrte er aus,
«konnte sie bestechend erscheinen, vom Stand-
punkt der Praxis und der freien Wirtschaft aus wird
man hingegen aller Voraussicht nach zu einer ne-
gativen Stellungnahme kommen. Dies einmal aus
dem Grunde, weil die Durchfiihrung einer derarti-
gen Massnahme auf kaum iiberwindbare Hinder-
nisse stossen diirfte — denken wir zum Beispiel nur
an die Notwendigkeit, den Abzug der Arbeitskrifte
aus einzelnen Wirtschaftszweigen wie Landwirt-
schaft und Gewerbe zu verhindern. Ferner wiirden
sich bei der Priifung der Frage, ob eine durch ge-
setzliche Regelung veranlasste ins Gewicht fal-
lende Drosselung der auslédndischen Zuwanderung
keine Schwichung der Stellung unserer Industrie
in unserm Lande und auf dem Weltmarkt zur Folge
hitte, derartige Schwierigkeiten und so viele Un-
bekannte ergeben, dass

beitszeit von 46 Stunden auf 45 Stunden herabge-
setzt hat. Die 45-Stunden-Woche, sollte sie gesetz-
lich verankert werden, wiirde ein Signal bedeuten
fir die vielen, die heute eine lingere Arbeitszeit
haben.

Es sollte kein Zweifel dariiber bestehen, dass das
allgemeine volkswirtschaftliche Interesse gebie-
tet, zu verhiiten, dass die gegenwirtige, fiir man-
che Entscheidungen in der Wirtschaft und in der
Politik kennzeichnende Euphorie auf das &ffent-
liche Recht iibergreift und die Verkiirzung der
wochentlichen Arbenszelt unter die vom Bundes-
rat L den mit 6ffentlich ht
lichem Zwang ausstattet.

Eine weitergehende Herabsetzung der wéchent-
lichen Héchstarbeitszeit als sie der Bundesrat in
seinem Entwurf vorschligt, sollte unbedingt dem
privatrechtlichen Vertrag lberlassen werden, der
mehr Riicksicht auf die individuellen Verhiltnisse
zuldsst als dies ein Gesetz tun kann. Dieser Stand-
punkt ist bei Anlass der Volksabstimmung iiber die
Arbeitszeit-Initiative des Landesrings auch von ein-
sichtigen Gewerkschaftskreisen eingenommen wor-
den. Zusammen mit dem Zentralverband Schwei-
zerischer Arbeitgeberorganisationen, dem in dieser
Frage die Prioritdt zusteht, werden wir das uns
Mégliche tun, um dieser Auffassung zum Durch-
brucht zu verhelfen. So ist denn das ceterum cen-
seo: die

und Solidaritéit

eine Beantwortung etwa in p Sinne

schwerlich erfolgen kénnte.

Wir diirfen allerdings nicht ausser acht lassen, dass
das Problem der Fremdarbeiter unter Beriicksich-
tigung der Bestimmungen des Vertrages von Rom
in bezug auf die allgemeine, sozusagen uneinge-
schrinkte Freiziigigkeit eine besondere Bedeutung
fir uns erhalten kénnte, weil der Strom der freien
Arbeitskrifte unter Umsténden in die Gebiete des
Gemeinsamen Marktes geleitet werden kénnte.
Sollte dies der Fall sein, dann wiirde unsere Wirt-
schaft einer tiefgreifenden Riickwirkung ausgesetzt.

tlich

In dieses Bild der Anspannung des Arbeitsmarktes
passen die Forderungen nach weiteren Verkiirzun-
gen der Arbeitszeit recht schlecht; sie sind vom
wirtschaftlichen Standpunkt aus unversténdlich, ja
unverantwortlich. Jede weitere Verkiirzung hat, ab-
gesehen von erhdhten Lohn- bzw. Produktions-
kosten, "eine Verminderung der Produktion zur
Folge. Um diese zu verhindern, steigt der Bedarf
an Arbeitskriften, das heisst in der heutigen Situa-
tion an Fremdarbeitern, und Rationalisierungs-In-
vestitionen werden zur Notwendigkeit. Diese wie-
derum bewirken eine stdrkere Beanspruchung des
Baumarktes und der Investitionsgiiter-Industrie.
Das gleiche trifft zu beim Bestreben, die Erhéhung
der Kosten mit Hilfe eines erweiterten Umsatzes
soweit als méglich auszugleichen. Ein circulus vi-
tiosus!

Es ist deshalb fiir uns nicht begreiflich, dass die
nationalritliche Kommission zur Beratung des Ent-
wurfes eines neuen Arbeitsgesetzes die vom Bun-
desrat als Norm vorgeschlagene wdchentliche Ar-

der Wirtschaft auf der ganzen Linie sind fiir die
Erhaltung ihrer gesunden Verfassung von aus-
schlaggebender Bedeutung. Dazu gehért auch der
Wille zu einer Zusammenarbeit auf dem Gebiete
der Forschung, Produktion und allgemeinen Orga-
nisation liberall dort, wo eine solche fiir alle in Be-
tracht kommenden Partner vorteilhaft ist, einer Zu-
sammenarbeit, die Arbeitskréifte zu sparen und an
der richtigen Stelle einzusetzen vermag, wodurch
die uns zur Verfiigung stehenden materiellen Mit-
tel zu einem héchst rationellen Einsatz kommen
und das allgemeine Kostengefiige giinstig beein-
flusst werden kann. Dieser Gesichtspunkt erhilt
durch die infolge der Integration entstandenen
neuen wirtschaftlichen Verhiltnisse auf dem Welt-
markt vermehrtes, ja entscheidendes Gewicht.

Der Unternehmer, der sich der bestehenden wirt-
schaftlichen Lage und der zu erwartenden Entwick-
lung inhdrenten Risiken und Gefahrenmomente be-
wusst ist, diese in seinen Dispositionen in Rech-
nung stellt und ein verniinftiges Mass einhalt, wird
ein solches Verhalten nicht zu bereuen haben. Es
wird ihm vielmehr zum Vorteil gereichen.

M

Anmerkung der Redaktion: Wenn der Prasident
des Schweizerischen Handels- und Industrievereins
schon eine weitere Verkiirzung der Arbeitszeit von
46 auf 45 Stunden als unverantwortlich bezeichnet,
um wie viel mehr muss die Reduktion der Arbeits-
zeit um mehrere Stunden fiir das Gastgewerbe ins
Gewicht fallen, das dadurch vor aussergewshnlich
schwer zu lésende Umstellungsprobleme gestellt
wird. Es ist nur zu hoffen, dass bei der Sonder-
regelung diesem Umstand Rechnung getragen wird.

Un danger pour nos stations de vacances: I'aviation
touristique en haute montagne

On s'est réjoui de I'essor pris par |'aviation en
haute montagne et spécialement de I'ceuvre
bénéfique de la garde aérienne suisse. On ne
peut plus faire le compte de l'activité débor-
dante de ces vaillants pilotes et des innom-
brables vies humaines qu'ils ont sauvées, qu'il
s'agisse d'alpinistes inexpérimentés ayant trop
préjugé de leurs forces ou n'ayant pas assez
pris de précautions, ou encore d'alpinistes
éprouvés, victimes d'intemperies ou de phéno-
ménes naturels.

L'on s'est réjoui aussi, au début, de ce que
les aérodromes régionaux permettent a nos
hotes de faire des vols au-dessus des Alpes
et de remporter ainsi un souvenir inoubliable de
leur séjour ou de leur passage en Suisse.

Enfin les alpinistes et les skieurs ont été sou-
vent heureux de pouvoir étre transportés en
quelques minutes & pied d’'ceuvre, soit pour
entreprendre I'escalade d'un sommet, soit pour
se laisser glisser sur les pentes enneigées.
Mais — car il y a un mais — I'extension de
I'aviation en haute montagne a un grave in-
convénient pour nos régions touristiques: le
bruit. C'est un élément dont il faudra tenir
compte a lavenir puisque nos villégiateurs

cherchent surtout le silence et le repos. L'ar-

ticle suivant qui a été reproduit dans de nom-

breux journaux de notre pays constitue une

mise en garde qu'il ne faut pas prendre a la

légere. (Red)
Une nouvelle branche de I'aviation: le tourisme en
haute montagne se développe toujours davantage
chez nous, qu'il s’agisse de vols circulaires en
partant d'un aérodrome plus ou moins improvisé
dans les stations de villégiature ou en haute mon-
tagne, ou de vols dits panoramiques ol l'on passe,
par exemple, tout prés de la paroi nord de I'Eiger.
Il'y a aussi les atterrissages sur les glaciers, qui
permettent d'atteindre en un quart d’heure un
point d'ou l'on partira en souliers bas, et sac a
lunch 4 la main et camera en bandouliére 4 la con-
quéte de la haute montagne. Rappelons aussi les
montées skilift par hélicoptére, qui, pour 40 francs,
ameénent le skieur sur un «trois mille», d'ou il pour-
ra effectuer pusieurs descentes par jour s'il se
fait ramener chaque fois au sommet. Dans cer-
taines stations de villégiature, telles que St-Moritz
ou Gstaad, des hélicoptéres stationnent pendant
plusieurs semaines. Certains hétes de ces stations
ameénent avec eux leur propre hélicoptére et of-
frent & leurs amis un déjeuner sur un glacier.

Quelques chiffres illustreront ce que nous ve-
nons de dire. Ainsi, par exemple, lorsqu’on créa
I'aérodrome de la région de Montreux, on annon-
¢a que I'on avait acquis trois appareils, équipés
tuos trois pour les atterrissages en haute mon-
tagne, et qu’on pouvait atteindre une vingtaine de
glaciers, dont un en un quart d’heure, d’ou il était
possible de s’envoler pour d'autres excursions.
L'aérodrome de Sion a établi un programme pré-
voyant un atterrissage sur trente glaciers, dont
certains se trouvent & proximité immédiate de
hauts sommets tels que le Wildhorn, le Mont-Rose,
le Grand-Combin et les Dents-du-Midi. On peut se
rendre en «ski-taxi» au Jungfraujoch, descendre
de la jusqu'a la Concordiaplatz, remonter & la
Ebenfluh (3964 m.) et descendre dans le Létschen-
tal, d’ou le pilote vous raménera sur les hauteurs.
Le premier «meeting d'aviation sur un glacier» du
monde a eu lieu aux Diablerets. Vers la fin de
I'hiver dernier, un avion était stationné au Ménn-
lichen sur Wengen (2200 m.). Il était & la disposi-
tion de ceux qui voulaient voir de prés l'ascen-
sion de Hiebeler et de ses compagnons & la paroi
nord de I'Eiger. L'affluence était si considérable qu’
il fallait s'inscrire pour avoir son tour, et les alpi-
nistes furent «examinés» de tout prés une cen-
taine de fois, sans aucun égard & leur entreprise
périlleuse. lls s’en sont d'ailleurs plaints au retour.

Ainsi que le fait remarquer la Ligue suisse contre
le bruit, ce développement de I'aviation en haute
montagne commence & porter atteinte & nos ulti-
mes réserves de tranquillité et de paix au sein de
la nature. Nombreux sont ceux qui estiment que
c'est 1a une profanation des régions de haute
montagne. Les alpinistes qui recherchent la paix
la-haut déplorent d’étre assourdis par le vrombis-
sement des moteurs, et de se trouver sur les som-
mets et les glaciers avec des avions et leurs pas-
sagers. |l faut regretter que I'on ait «commercia-
lisé» de la sorte la haute montagne pour faire droit
aux exigences d'un petit nombre de touristes. On
a voulu dire que ces randonnées en haute mon-
tagne constituaient un entrainement pour lavia-
tion de sauvetage. Ce n'est pas exact. Ce n'est
que lorsque l'aviation de sauvetage a été bien
organisée que des gens ont eu l'idée de battre
monnaie avec les atterrissages sur les glaciers.
L’aviation de sauvetage posséde un certain nom-
bre de pilotes éprouvés; cela ne justifie donc pas
le «commerce» que I'on a entrepris dans ce sec-
teur.

Cette affaire a également un cé6té juridique. La
législation suisse en matiére de navigation aérien-
ne exige, pour les vols commerciaux, des aéro-
dromes de caractére permanent, dont les installa-
tions répondent aux exigences prévues par la loi,
et dont I'exploitation est subordonnée & une auto-
risation officielle. Or, les vols sportifs sur les gla-
ciers et les ts contrevi t con it
aux dispositions légales. Les autorités compéten-
tes devraient donc intervenir pour faire cesser cet
état de choses. Cela ne nuirait d’aucune fagon a
nos stations alpestres. Nombre d'entre elles ne
veulent plus rien savoir de ce genre de divertis-
sements pour leurs hétes, aprés avoir fait des ex-

Kein Bundesgesetz iiber die
Kinderzulagen

In den letzten Jahren wurden in den eidgendssi-
schen Rédten mehrere Vorstésse unternommen mit
dem Ziel, die Kinderzulagen fiir Arbeitnehmer mit
Hilfe eines Landesausgleichs zu verallgemeinern
und Familienzulagen fiir Selbststindigerwerbende
einzufiihren. In einer Botschaft gibt der Bundes-
rat nun seine Absicht bekannt, vorldufig vom Erlass
eines Bundesgesetzes iiber die Kinderzulagen fiir
Arbeitnehmer abzusehen. Der Bundesrat weist dar-
auf hin, dass die

Frage des Bedurfmsses nach emem Bundes-

gesetz iiber die K

stark umstritten ist und auch dle Meinungen in

grundsitzlichen Fragen der‘Ausg‘estaltung eines
gehen.

Das Problem ist durch eine Expertenkommission
abgeklart worden. Der mit 26 gegen 5 Stimmen und
bei 4 Enthaltungen gutgeheissene Expertisenbe-
richt dieser Kc i 1 kam zum Schluss, es seien
zwei Gesetzesvorlagen, ein Bundesgesetz iiber die
Kinderzulagen und ein Bundesgesetz iiber die An-
derung des Bundesgesetzes iiber die Familienzu-
lagen fiir landwirtschaftliche Arbeitnehmer und
Bergbauern, in Aussicht zu nehmen.

Im Vernehmlassungsverfahren zum Expertisen-
bericht und spéter zu den Gesetzesentwiirfen zeigte
sich eine sehr starke Opposition gegen ein Bundes-
gesetz Uber die Kinderzulagen fiir Arbeitnehmer.
Der Ausbau der

Familienzulagen in der Landwirtschaft

war dagegen kaum bestritten, so dass die Neu-
regelung dieser Materie vorweggenommen worden
ist.

Mit Ausnahme des Schweizerischen Bauernver-
bandes lehnten die Arbeitgeberverbinde geschlos-
sen eine Vorlage iiber Kinderzulagen ab. Auch ein-
zelne Kantone sprachen sich gegen ein Bundes-
gesetz aus. Dagegen standen die Arbeitnehmer-
verbénde einer Vorlage mehrheitlich positiv gegen-
iiber. Die Meinungsverschiedenheiten bezogen sich
auf den Umfang der Regelung, die Beriicksichti-
gung der bestehenden gesamtarbeitsvertraglichen
Bindungen, die Finanzierung und den direkten oder
indirekten Landesausgleich.

Der Bundesrat beschloss daher am 7. Juli 1961,
mit Riicksicht auf diese Meinungsverschieden-
helten, vorlauhg den Geselzensentwurf iiber die

fiir Arb der vom Bun-
des amt fiir Sozialversicherung bereits ausge-
arbeitet worden ist, nicht an die Bundesver-
sammlung weiterzuleiten.

périences décevantes. Au reste, une grande par-
tie de nos hétes cherchent le repos et la-tran-
quillité et se plaignent du bruit des moteurs. Dans
certains cas, des touristes ont quitté prématuré-
ment la station ol ils comptaient séjourner et ont
menacé de demander des dommages intéréts. Et
ces plaintes, reprises par la presse étrangére, ris-
quent de faire du tort a I'hétellerie suisse tout
entiére, qui pourrait payer cher de telles «attrac-
tions»,

Die Howeg blickt auf ein erfolgreiches

Geschaftsjahr zuriick

Dem 30. Geschiftsbericht umfassend die Spanne
zwischen 1. Juli 1960 und 30. Juni 1961 entnehmen
wir einige interessante Angaben allgemeiner Na-
tur sowie iiber das Eigenlager und Vertragslieferan-
tengeschift.

Beim Wein hat die grosse Ernte 1960, die die-
jenige des Vorjahres noch iibertroffen hat, zu einer
Uberfiillung des Marktes gefiihrt, die Massnahmen
zur Absatzférderung notwendig machte. Geméss des
Beschluss des Bundesrates hat der Weinimport
«freiwillig» 250000 hl Westschweizer Weisswein der
Ernte 1960 zu iibernehmen. Zu Lasten des Weinbau-
fonds wird dieser Wein verbilligt auf den Schweizer
Markt gebracht. Die Abgabepreise im Ladenhandel
und im gastgewerblichen Ausschank sind vorge-
schrieben. Die Howeg hat einen Sitz in der Propa-
gandakomission fiir Wein erhalten.

«Unsere liberdimensionierten Inlandernten an re-
lativ schwachgradigen Weinen fithren zu einem
immer schérferen Kampf der Weinbauern gegen den
Weinimport. Zum Réten der kleinen Weissweine
missen zu Lasten der ordentlichen Einfuhrkon-
tingente rote Coupierweine importiert werden. Na-
tirlich fehlt dann dieses Kontingent fiir die Her-
einnahme von ausléndischen Qualitéits- und Mar-
kenweinen, was spe1|ell im Gastgewerbe und i in der
Hotellerie zu einer
der damit zwangsliufig verbundenen Verteuerung
fiihrt.»

Auf dem Kirschmarkt bahnt sich nach Meinung der
Howeg wieder eine Gleichgewichtslage an.

Zufolge der sinkenden Preise am Welt-Agrarmarkt
hat der Grosshandelindex der Nahrungsmittelpreise,
trotz dem Anstieg der Inlandproduktenpreise, seine
sinkende Tendenz beibehalten.

Um die Mitglieder vor saisonméssigen Uberfor-
derungen zu schiitzen, befasst sich die Howeg seit
einiger Zeit auch mit dem Fleischgeschift, wobei
sie nach Mdglichkeit auf die althergebrachten
Bindungen und Beziehungen Riicksicht nimmt. So-
dann greift sie auch helfend ein bei der Uberschuss-
verwertung inldndischen Gefliigels, was nur unter
Inkaufnahme wesentlicher Nachteile méglich ist.

Bei den Bedarfsartikeln, deren Preise oft un-
glaublich Ubersetzt = sind, nimmt der Umsatz
stetig zu. Im Oktober wurde der Abteilung Bedarfs-
artikel das Textil-Lagergeschift angegliedert, das
Bettwdsche, Kiichen- und Toilettenwéische, sowie
Tischwische umfasst.

Die Zahl der Vertragslieferanten hat von 185 auf
191 zugenommen. Eine interessante Neuerung bil-
det die Abénderung und Ergénzung des Abkommens
mit der Firma Weber & Co. AG in Ziirich fiir die
Lieferung von Zigarettenautomaten. Bisher wurde
dem Gastgewerbe die Gratisaufstellung von Ziga-
rettenautomaten im sog. «Operating-System» offe-

riet: Der Wirt und Hotelier hat mit dem Auffiillen des
Automaten nichts mehr zu tun; dies besorgt eine
Service-organisation. Dafiir wird seine Marge auf
Zigaretten bis auf 10% gesenkt und seine Freiheit
im Einkauf entsprechend eingeschrinkt. Ange-
sichts dieser unerfreulichen Entwicklung offeriert
nun die Howeg ihren Mitgliedern ein neu entwickel-
tes Amortisationssystem und iibernimmt die Finan-
zierung gegeniiber dem Lieferanten. Der Kunde
kann seine Zigaretten weiter beziehen, wo es ihm
beliebt, doch nach Amortisation des Automaten
innert langstens 3 Jahren geht dieser in seinen Be-
sitz tiber. Mit dieser Aktion erzielt die Howeg einen
durchschlagenden Erfolg.
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Im Vertragslieferanten-Geschift stieg der Um-
satz von 22,18 auf 23,98 Millionen Franken. Die
Hauptpositionen bilden Lebensmittel mit 7,08 Mil-
lionen, die Tabakwaren mit 13,85 Millionen und Be-
darfsartikel mit 2,21 Millionen Franken. Im Lager-
geschift erhdhte sich der Umsatz auf 29,58 (23,97)
Millionen Franken. Davon entfallen 10,06 Millionen
auf Getrinke, 16,66 Millionen auf Lebensmittel, 1,56
Millionen auf Putzmittel und Papierwaren. Auf die
Gruppe Wirte kamen 32,93 Millionen und auf die
Gruppe Hotellerie 15,5 Millionen Franken Bezlige;
Veska und Diverse 5,23 Millionen Franken.

Die Generalversammlung

in Biel

Am 21. September hielt die Howeg unter dem Vor-
sitz ihres Verwaltungsratsprasidenten A. H. Widmer,
Neuhausen, im Kino Capitol in Biel ihre ordentliche
Jahresversammlung ab, an der iiber 500 Genossen-
schafterinnen und Genossenschafter teilnahmen.
Zum erstenmal wurde die Teilnehmerzahl be-
schrinkt, indem nur noch die stimmberechtigten
Mitglieder eingeladen waren. Die friiheren Ver-
sammlungen wiesen eine solche Beteiligung auf,
dass ihrer Durchfithrung immer gréssere organisa-
torische Schwierigkeiten erwuchsen. Im Sinne der
Vereinfachung und Kostensparung entschloss sich
deshalb der Verwaltungsrat zu dieser Massnahme,
was den Aufmarsch der Stimmberechtigten jedoch
nicht zu beeintrichtigen vermochte. Zum Mittag-
essen waren die Teilnehmer auf einige Hotel- und
Restaurationsbetriebe des Stadtzentrums verteilt.
Im hfol 1 Il ftlichen Teil der Ta-
gung genossen sie eine herrliche Rundfahrt auf dem
Bielersee.

Prisident Widm e r erdffnete die Versammlung
mit einigen allgemeinen Betrachtungen zur Lage.
Er verwies auf den h den Konkurrenzk f
und betonte, dass noch immer der Mensch aus-
schlaggebend ist, und dass nur der Schulterschluss
mit den Mitmenschen den Erfolg verbiirgt. Gerade
die Howeg ist sich bewusst, dass sie dem kleinen
Mann ihren Aufstieg verdankt.

Unter den Gésten begriisste er die Herren Dr.
Kiing, Chef der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr des
EVD, P. Derron, Prisident des SWV, und M. Bu-
cher, Prasident des Hotelier-Verein Biel. Sodann
wurde als 5000. Mitglied Herr Zeender, Hotel Béren,
Schaffhausen, geehrt.

Direktor Senn spricht zur Howeg-
Gemeinde

Zur Behandlung der Traktanden iibergehend, er-
teilte der Vorsitzende Herrn Direktor Senn das
Wort, der zum Jahresbericht einige ergénzende Be-
trachtungen anstellte. Er kniipfte an die interna-
tionale politische Lage an, die gekennzeichnet ist
von ununterbrochenen Wechselb4ddern von Atom-
bombendrohungen und Friedensschalmeien, und
stellte fest, dass auf der Schaumkrone der euro-
paischen Konjunkturwelle die schweizerische Wirt-
schaft reitet. Die voll ausgeschépfte Leistungs-
kapazitdt unseres Wirtschaftsapparates zwinge bei
jedem neuen Nachfrageiiberhang zu weiterer

Rationalisierung.

Die Rationalisierung ihrerseits bedingt neue An-
lagen, Einrich 1 und Maschinen, und diese
Investitionen bedeuten an sich wieder neue Auf-
trige, schaffen ihrerseits wieder zusitzlichen Be-
darf an Material und Arbeitskréften. Ein Circulus
vitiosus, dessen Drehung immer schneller wird und
die Konjunktur immer stédrker erhitzt. Und bei all
dieser Hast, bei all dieser Uberanspruchung, die
Sorge um die Zukunft, die Sorge um die Dauerhaf-
tigkeit der Vollbeschéaftigung des iberdimensio-
nierten Produktionsapparates.

Diese Sorge hat sich im letzten Jahr in den Dis-
kussionen iiber die européische Wirtschaftsintegra-
tion gedussert, im

Kampf zwischen EWG und EFTA um den europii-
schen Mal

Wegen dem Bestreben Englands, sich der EWG
auszuschliessen, droht der EFTA, welcher auch die
Schweiz angehért, der Zerfall. In dieser Entwick-
lung erblicken unsere Wirtschaftssachverstandigen
grosse Gefahren fiir unsern Export. Ohne diese Be-
denken leichtfertig in den Wind schlagen zu wol-
len, darf doch sicher auch konstatiert werden, dass
die bisher von der EWG ausgegangenen Diskrimi-
nierungen bei unsern ausléndischen Abnehmern je-
weilen viel weniger Wirkung hatten als man sie pro-
phezeite.

Der Howeg haben im vergangenen Jahr neuer-
dings die

Ltionicticchen M. h
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die grossten Sorgen bereitet. Der stindig steigende
Lebensstandard erhsht den Verbrauch an Konsum-
glitern und damit die Nachfrage nach solchen. Es
handelt sich dabei aber nicht um eine primitive
Nachfrage nach lebensnotwendigen Kalorien, son-
dern um einen verfeinerten Wahlbedarf. — Der Kon-
sument ist nicht mehr mit irgendeinem den Hunger
stillenden Nahrungsmittel zufrieden. Er verlangt
ganz spezielle, den persénlichen Launen, den Jah-
reszeiten und den differenzierten Gewohnheiten
entsprechende Produkte.

Zum grésseren Verbrauch jedes einzelnen Kon-
sumenten hinzu kommt die rapid wachsende Zahl
der Wohnbevélkerung, der von Jahr zu Jahr weiter
anschwellende Fremdenstrom und die rund 500 000
Fremdarbeiter und Grenzgénger.

Die Nachfrage stimmt sehr oft mit der inlandi-
schen Produktion nicht iiberein, und wir stehen
vor dem Dilemma z.B. iibervolle Weissweinkeller
zu haben bei dringender Nachfrage nach nicht vor-
handenem Rotwein. Das Nichtiibereinstimmen von
inldndischer Produktion mit der Nachfrage bezieht
sich nicht nur auf den Weinsektor, sondermn es
kann auch bei andern Agrarerzeugnissen beobach-
tet werden. Herr Bundesrat Schaffner hat vor weni-
gen Tagen unserer-Landwirtschaft etwas mehr Psy-

Les propos du gourmet”

Un nouveau livre de Paul André, lauréat de I'Acadé

Voici deux bonnes nouvelles, spécialement pour les
lecteurs de I'Hétel-Revue: la premiére est que
notre collaborateur Paul André s'est décidé a
réunir en un volume les meilleurs propos des gour-
mets qui ont été publiés ici-méme sous cette ru-
brique. Mais le nouveau livre de Paul André con-
tient aussi plusieurs chapitres inédits qui feront la
joie de tous ceux qui apprécient un écrivain de ta-
lent qui sait parler avec une finesse exquise de 'art
de bien manger.

La deuxiéme bonne nouvelle, c'est que ce volume
qui a paru au cours de I'été a immédiatement rem-
porté un gros succes de librairie et qu'il est d’ores
et déja couronné par la confrérie des chevaliers
du Tastevin qui lui a accordé son prix littéraire de
1961.

1l est également réjouissant d’'apprendre que la
chambre des arts et belles lettres de la confrérie
des chevaliers du Tastevin a eu, en attribuant son
prix littéraire & Paul André, la certitude de révéler
un des meilleurs écrivains de la table.

On parle bien de ce qu'on aime et dans la pré-

face de son livre Paul André fait I'aveu suivant :
« Autant avouer tout de suite que la gourmandise
est un de mes faibles, puisque ce livre en déve-
loppe criment la cynique confession. Au bout
de la fourchette, comme a la pointe des idées,
j'aime ce qui est bon. Autrement dit, ce qui a du
caractére — avec loyauté et simplicité. »
En utilisant les termes «caractére, loyauté et
simplicité » Paul André a parfaitement défini les
principales qualités. de son livre. Mais, dans sa
modestie, il a oubli¢ d'ajouter « intelligence, culture
et humour ».

Un livre — qui aurait pu étre fastidieux suivant
la conception de I'auteur — devient, grace aux dons
de Paul André, une ceuvre intéressante jusqu’a cap-
tiver parce qu'elle parle de choses que nous pres-
sentons ou que nous connaissons bien sans savoir
les exprimer, une ceuvre alerte et souriante a la-

*) Les propos du gourmet, un volume illustré de quelque
400 pages, éditions H.Messeiller, Neuchatel

cai: du Tastevin

quelle on reviendra souvent aprés I'avoir parcourue.

Le livre comporte quatre parties. La premiére
évoque la gastronomie en général et fait revivre les
silhouettes combien sympathiques des grands
gastronomes que furent Brillat Savarin, Curnonsky,
Léon Daudet. Elle évoque aussi les qualités que
les vrais gastronomes aiment voir fleurir autour
d’eux, c’est-a-dire l'intelligence, I'esprit, la cour-
toisie qui font qu'un diner de gastronomes est non
seulement un régal pour les papilles gustatives et
olfactives, mais encore pour I'esprit, car pour Paul
André, la cuisine n'est pas du tout la chose terre
a terre que parfois l'on croit. L'esprit y joue un
réle primordial. «<On peut mettre toute la science
possible dans la préparation d'un plat, dit-il, s'il y
manque les soins que suggére l'amour, jamais il
n'atteindra la perfection».

Paul André est aussi le chantre de la gastronomie
suisse et de la gastronomie romande en particulier.
Ses propos sur la gourmandise au pays romand, son
adresse au club desCent pouraccueillirces gastro-
nomes dans notre pays, son évocation de la gastro-
nomie fribourgeoise, neuchateloise et jurassienne
(Jura berois) révélent les possibilités insoupgon-
nées de la gastronomie suisse.

Dans la deuxiéme partie de son ouvrage, Paul
André nous entraine a la cuisine et I'on a presque
envie de travailler au fourneau avec lui, tant ses
recettes sont succulentes et vous font venir I'eau
a la bouche. Qu'on n'aille pas confondre cette
2e partie des propos du gourmet avec un livre de
cuisine ordinaire. Certes, il y a des recettes, mais
comme toujours enrobées d’anecdotes, de souvenirs
littéraires, de propos philosophiques.

La 3e partie est un dialogue avec le vin, un dia-
logue qui nait du plaisir de la dégustation, qui
émane des souvenirs que Paul André a remportés
de Bourgogne, de la fréquentation de ses solides
vignerons et de tous ceux qui ,suivant en cela des
traditions humanistes trés anciennes, ont su glori-
fier le vin qui fortifie et réjouit le cceur de 'hnomme.
Ces propos, qui nous replongent dans la Bourgogne
des moines cisterciens, débordent de reconnais-
sance & I'égard du Créateur, de ce sentiment qui
nous prédispose 4 mieux apprécier et savourer les
biens de ce monde.

La 4e partie est enfin consacrée a la diététique,
cet art nouveau qui est le complément indispen-
sable de la gastronomie. Nos ancétres et méme les
anciens connaissaient déja l'influence des mets et
des boissons sur nos fonctions vitales et sur notre
moral. Tant il est vrai que la gastronomie entretient
toujours avec la physiologie les rapports discernés
par l'auteur de la physiologie du godt — Brillat
Savarin. Ce livre met remarquablement en évidence
les qualités exceptionnelles de Paul André a qui
nous-devons tant d'articles sur les sujets les plus
divers, gastronomiques, littéraires, religieux, philo-
sophiques et historiques. Gréace a lui nous nous sen-
tons plus prés des vrais humanistes qui allient,
comme |'auteur des propos du gourmet, des con-
naissances scientifiques approfondies a une cul-
ture trés étendue.

Les propos du gourmet sont remarquablement
illustrés par des dessins aussi évocateurs qu'humo-
ristiques d'Alex Billeter. Cl'est un ouvrage que
chacun tiendra & mettre dans sa bibliothéque.

chologie und moderneres Marktdenken empfohlen.
Das will nichts anderes heissen, als dass die Pro-
duktion sich der Nachfrage besser anpassen muss,
als das bisher geschehen ist. Leider ist es im Ein-
zelfall jeweilen sehr schwer, die fiilhrenden Ménner
dieser Wirtschaftsgruppe fiir konforme Massnah-
men zu gewinnen.

Auf das zu starre, berufen auf das Landwirt-
schaftsgeseiz, ist es wohl weitgehend zuriickzu-
fiihren, dass Einfuhrkontingente seit vielen Jahren
keine Anpassung an den gesteigerten und verén-
derten Verbrauch erfahren haben. Und wenn das
Vakum dann eine zu starke Sogwirkung ausiibt, so
kommt es zu Ausweichlésungen wie sie vor einigen
Monaten mit dem so unnatiirlichen und unrationei-
len Import von offenen Konsumweinen in Plastic-
flaschen gefunden worden ist.

Das schweizerische Gast- und Beherbergungs-
gewerbe ist ein bedeutender Abnehmer von in-
landischen Agrarprodukten. Die Sympathie und das
Verstéindnis fiir unsere Bauersame kommt bei jeder
verniinftig konzipierten Verwertungsaktion deutlich
zum Ausdruck. Beispiele hiefiir aus jiingster Zeit
sind die freiwilligen Weissweiniibernahmen durch
die Weinimporteure, der schlanke Absatz der iiber

10 Mio kg Walliser Aprikosen und die Ubernahme
der laufenden Zwetschgen Rekordernte durch die
Konservenfabriken und Brennereien, soweit sie im
Frischkonsum keine Aufnahme finden.

Zu diesen Banden gegenseitigen Versténdnisses
Sorge zutragen ist die Aufgabe einer wohlverstan-
denen Politik.

Mengenkonjunktur

Dank den positiven Wirtschaftsfaktoren des ver-
gangenen Jahres blickt die Hotellerie und das Gast-
wirtschaftsgewerbe auf eine erfolgreiche Periode
zuriick. Den steigenden Preisen der Inlandprodukte
stehen sinkende Preise am Nahrungsmittel-Welt-
markt gegeniiber. Die beiden Strémungen haben
sich in der Berichtsperiode ungefihr die Waage
gehalten, so dass der Gestehungskostenindex
keine nennenswerten Veridnderungen erfahren hat.
Auf diesem Umstand basiert die Tatsache, dass die
Schweiz, wenn wir die qualifizierten Leistungen sei-
ner Hotellerie und seines -Gastgewerbes mitberiick-
sichtigen, zum billigen Reiseland geworden ist. Als
Komponente dieses Erfolges muss allerdings erneut
auf die unverindert bescheidenen Verdienstmar-
gen in unserm Gewerbe hingewiesen werden.

Sie werden von der

willkommen geheissen!

31. Januar von 10 bis 20 Uhr).
viele andere Erleichterungen.

Trafalgar Square, LondonW.C. 2, England

HOTELYMPIA 1962

DER INTERNATIONALEN HOTEL-
UND LEBENSMITTELVERSORGUNGS-AUSSTELLUNG

OLYMPIA LONDON (England)
Tiglich gedffnet (mit Ausnahme von Sonntag) von 10 bis 18 Uhr (am 25. und
Fiir auslindische Besucher freier Eintritt und Programm, Dolmetscher und
Organisiert von: The Hotel and Catering Exhibition (London) Ltd., Grand Buildings,

in Assoziation mit « The Caterer and Hotel Keeper » und « Hotel and Catering Review »

—

23. JANUAR BIS 1. FEBRUAR 1962

\ aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard
Hommage a Georges Marquet

Lorsque, ce dernier vendredi, s'est ouverte dans un
salon du Palace de Bruxelles la séance du comité
directeur de I'Académie internationale du tourisme,
une pensée amicale et reconnaissante a été adres-
sée par chacun de nous 4 Georges Marquet, décéd¢
il y a quelques semaines, et qui fut I'un des fonda-
teurs de cette académie et son second président.

Notre journal lui a rendu hommage il y a quinze
jours et a retracé la carriére étonnante de celui qui
contrélait avec une belle vigilance tout un empire
hételier.

Tout ceux qui eurent le priviltge de rencontrer
Georges Marquet dans ses terres, c’est-a-dire dans
ses divers palaces, garderont le souvenir de I'extra-
ordinaire lucidité de ce grand administrateur.

Il'y a une année, alors que la maladie I'avait déja
durement touché, il avait tenu a participer aux
séances — mais aux séances de travail seulement a
I'exclusion de toute réception officielle — de I'Aca-
démie du tourisme qui fétait & Monaco sa dixiéme
année d'existence. Et il avait exprimé le veeu, alors
que la présidence pour la onziéme année revenait
4 notre ami Arthur Haulot, commissaire général du
tourisme belge, que la prochaine assemblée an-
nuelle se tienne chez lui, au Palace & Bruxelles.
Hélas ! Pour la premiére fois, Georges Marquet
n'était pas au rendez-vous. ..

Souvenirs ...

Je garde le souvenir d'une visite approfondie du
Palace de Madrid que m'avait fait faire Georges
Marquet voici quelques années. Dé notre premiére
rencontre, au Congrés de P'AIH en 1947, j'avais
gardé le souvenir d'une fagade d'une blancheur
immaculée, de grands salons et de chambres un
peu désuettes. Et voici que dix ans plus tard, avec
cette fierté légitime pour son ceuvre qui caractérise
le grand hételier, Georges Marquet, présentait ses
nouveaux appartements.

Il ne laissa passer aucun détail, faisant admirer
la qualité exceptionnelle des tapis — il avait remis
en activité une manufacture de tapis exclusivement
pour équiper ses hétels — ses tentures, son mobi-
lier, sans oublier les installations sanitaires; et
surtout le plus humble détail pratique, qui prouvait
que tout avait été observé, analysé, expérimenté.

Au terme de cette promenade 4 travers les divers
étages du Palace, je m'étais émerveillé de consta-
ter que cette immense maison semblait avoir été
transformée complétement en si peu de temps. Mais
avec ce sourire amusé qu'il savait prendre au mo-
ment ol il voulait vous dévoiler quelque secret de
fabrication, Georges Marquet m’avait dit: «Vous
croyez ainsi que tout I'hdtel est modernisé ; ce n'est
malheureusement pas encore le cas, mais cela
viendra. Pour le moment, j'ai aménagé quelques
chambres & chaque étage, mais pas toutes dans la
méme aile, ce qui fait qu'une visite semblable a
celle que nous venons de faire peut donner I'im-
pression que tout I'hétel, sans exception, a subi
I'effet des transformations. »

Lorsqu'il céda le Négresco a Nice, Georges
Marquet était déja occupé a tracer les plans de son
Palace portugais. Cette entreprise I’enthousiasmait.
Car il avait la possibilité d'en étudier les plans, et
d’en surveiller 'exécution.

La satisfaction principale, il I'éprouvait dans la
confiance que lui témoignaient les financiers de
I'affaire, pour lesquels rien n'était trop beau, ni
trop cher.

C'est la premiere fois de ma carriére, racontait
Georges Marquet, qu'aprés avoir présenté mes pro-
jets et mes maquettes a un conseil d’administration,
croyant avoir choisi le mieux et le plus beau, j'en-
tends des gens me demander de dépenser davan-
tage encore...!

Un autre adieu...

Décidément, les morts vont vite ; et cette chroni-
que sera celle du souvenir. Car je tiens aussi a
accorder une pensée & Rodolphe Gass, le roi des
cuisiniers lausannois, qui s’en est allé discrétement
4 I'age de 83 ans. Discrétement, parce que M. Gass
2 connu la plus belle des morts et a montré son
énergie jusqu'au dernier souffle. Il circulait en
auto, sur la route qui menait au domaine du Chalet-
a-Gobet sur lequel il régna durant tant d’années.
Il ressentit un malaise soudain, arréta sa voiture au
bord de la route et s'accorda alors le droit de
mourir.

La carriere de Rodolphe Gass, c'est celle des
grands serviteurs de I'hétellerie de jadis, sillonnée
de dates et de lieux illustres, faite de rencontres
avec les grands de ce monde.. ..

Il fut a Berchtesgaden, dans les cuisines du
Grand-Hétel ; mais c’était en 1904 et I'on ne parlait
pas encore d'un nommé Hitler ; bien au contraire,
c’était I'impératrice d'Allemagne qui recevait le roi
d'ltalie, la reine de Hollande et le roi d'Angleterre.

Quatre ans plus tard, la brigade de Rodolphe
Gass apprétait un autre banquet royal a Hambourg,
réunissant presque toutes les tétes couronnées
d’Europe. Mais ce n'était qu'une étape d'un tour du
monde qui conduisit M. Gass & New-York, a Mon-
treal, au Caire, & Nice, & Monte-Carlo, a2 Génes, a
St-Moritz.

Puis il revint & Lausanne, fort de ses expériences
dont il sut faire profiter des générations de cafe-
tiers — restaurateurs... C'était un personnage !

Die HOWEG ist im Geschéftsjahre 1960/61
der Mengenkonjunktur des Restaurationsgewerbes
teilhaftig gewesen. Ihr Geschiftsumsatz hat um
7,4 Mio Franken oder um 16 % im Vergleich zum
Vorjahr zugenommen, um den neuen Rekordumsatz
von 535 Mio zu erreichen. Unser Eigenlagerge-
schift hat seinen Umsatz sogar um 23 % zu steigern
vermocht. Sémtliche Absatzgebiete und alle Wa-
rengruppen (Getrinke, Nahrungsmittel, Fleisch-
waren und Bedarfsartikel) haben ungefahr im glei-
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chen Verhéltnis zur Umsatzsteigerung beigetragen.

Direktor Senn machte sodann einige aufschluss-
reiche Detailangaben und fuhr fort:

Der Jahresabschluss darf als sehr gut bezeichnet
werden. Er hat wesentlich zur innern Konsolidierung
der Genossenschaft beigetragen. Das soll uns aber
unter keinen Umsténden iibermiitig werden lassen.
Um das Gastgewerbe schlagkriftig zu erhalten, und
gleichzeitig seinen gastlichen Charakter zu wahren,
miissen mit Bezug auf die Betriebsgestaltung und
den Einkauf grosse Anstrengungen unternommen
werden.

Es sind wesensfremde Krafte am Werk, die auch
in unserm Wirtschaftssektor dahin zielen, die Gast-
lichkeit und die Individualitdt einer banalen, nur
biologisch gesehenen, Futterzufiihrung zu opfern.
Die ersten Anzeichen zu dieser bedauerlichen Ent-
wicklung treten in der Westschweiz bereits in Er-
scheinung.

Natiirlich werden wir alles tun, um unsere Mitglie-
der von der Einkaufsseite her gegen diese Gefah-
ren zu schiitzen. Der Enderfolg héngt aber davon
ab, ob alle Beteiligten und Betroffenen die Gefah-
ren erkennen, und auch bereit sind, sich in geschlos-
sene Gegenaktionen einzugliedern. Wir verfolgen
den Gang der Dinge mit offenen Augen, und der
Verwaltungsrat beschliesst laufend die ihm geeignet
erscheinenden Massnahmen.

Wir miissen unser Warensortiment im Laufe der
nachsten Jahre auf alle kostenempfindlichen Posi-
tionen ausbauen, in Gebieten, die weit von den be-
stehenden Lagerhdusern entfernt liegen, zusétzliche
Filialen eréffnen und die bestehenden Lagerbe-
triebe weiter ausbauen und sie immer wieder mit
den neuesten technischen Einrichtungen versehen.

Soweit es sich um die Errichtung von neuen
Filialen handelt, wird voraussichtlich die nichste
Generalver lung zu beschli 1 haben. Der
Ausbau und die Erweiterung bestehender Betriebe
fallt in die Kompetenz der VR und der Direktion.
Desgleichen die Beschaffung der hiezu nétigen
finanziellen Mittel.

In den nichsten Tagen werden die Mitglieder zur
Zeichnung einer 4 %-Anleihe im Betrage von 3 Mio
Franken eingeladen werden. Diese 3 Mio sollen die
Basis fiir die ersten Bauvorhaben eines Gesamt-
planes bilden. Total diirfte sich der Finanzbedarf
der ndchsten Jahre fiir Bauaufwendungen in der
Gréssenordnung von 6 bis 8 Mio. Franken bewegen.

Es harren unser wieder grosse Aufgaben. Wenn
nicht ausserordentliche Ereignisse eintreten, und
wenn es uns gelingt, das Zusammengehérigkeits-
bewusstsein unter den Mitgliedern im bisherigen
Sinne zu erhalten, so wird auch dieser grosse
Brocken verdaut werden.

Im Anschluss an die Ausfiihrungen von Direktor
Senn wurde der Jahresbericht einstimmig geneh-
migt. Desgleichen wurde auch die Jahresrechnung
und der Antrag des Verwaltungsrates auf Verteilung
des Reingewinnes gutgeheissen. Die Erfolgsrech-
nung weist einen auf 57 Mio Franken erhbhten

Bruttogewinn aus. Nach Abzug der Unkosten und
Steuern verbleibt ein Nettoertrag von 2,26 Mio Fr.
Davon werden 338 000 Franken fiir Abschreibungen,
je 50000 Franken als Einlage in den Reservefonds
und als Riickstellungen fiir Verlustrisiken verwen-
det. 1 824792 Franken fliessen an die Warenbezi-
ger zuriick in Form von Rabatten und Riickvergii-
tungen. Die Verzinsung des Genossenschaftskapi-
tals zu 4 % erfordert 93 996 Franken.

Infolge Ablaufs der Amtsdauer wurden in den
Verwaltungsrat zehn bisherige Genossenschafter
wiedergewihlt, und an Stelle des zuriicktretenden
Altdirektor A. Frey neu Gottlieb Ruprecht, Basel,
gewdhlt.

Ein schriftlicher Antrag von W. Riigner, Ziirich,
in grésseren Orten monatliche Howeg-Treffen zu
veranstalten, wurde zur weiteren Priifung entgegen-
genommen.

Neuer Hochststand im Juli-Fremdenverkehr

weniger Amerikaner und Englander - mehr
Vom Eidg. Statistischen Amt

Hotels und Pensionen

Der Fremdenverkehr zelg!e im Berichtsmonat die
gleich Entwickl denzen wie im Vorsom-
mer: Aufwértsbewegung des Reiseverkehrs.aus dem
In- und dem Ausland, Zunahme der beruflich be-
dingten Hotelaufenthalte und differenzierter Fre-
quenzverlauf in den einzelnen Regionen.

Die ganze Schweiz betrachtet und verglichen mit
dem Juli des Vorjahres wuchs die Zahl der Uber-
nachtungen einheimischer Géste um 64 500 oder 4 %
auf 1,63 Millionen (berufstitige Dauergéste: +13 %,
iibrige Géste aus dem Inland: + 3 %). Die Logier-
nichteziffer der ausldndischen Besucher erhshte
sich trotz des andauernden Riickgangs der Auf-
enthalte nordamerikanischer Touristen und der un-
erwarteten Abnahme des Reiseverkehrs aus Gross-
britannien um 128 000 oder 5 % auf 2,66 Millionen.
Das Gesamttotal der Ubernachtungen stieg um
192000 oder 5% auf einen neuen Julihéchststand
von 4,29 Millionen.

Fremdenverkehr im Juli und vom Januar bis Juli
1960 und 1961

Ankiinfte Logiernachte
Schwei- Aus- Total Schwex» Aus- Total
zer land- er lan
Gaste  gaste Gasle gasie
Hotels, Pensionen
Juli
1960 359107 869171 1228278 1562680 2537722 4100402
1961 374988 925379 1300367 1627143 2665502 4292646
Januar bis Juli
1960 1613890 2734683 4348573 6285734 8889744 15175478
1961 1677927 2987048 4664975 6737834 9757647 16495481
Hohensanatorien, Kurhiuser
Juli
1960 4120 1607 5727 141467 53921 195388
1961 4428 1664 6092 140487 51675 192162
Januar bis Juli
1960 22396 7690 30086 873538 340316 1213854
1961 23731 8558 32289 859198 312597 1171795
Total
Juli
1960 363227 870778 1234005 1704147 2591643 4295790
1961 379416 927043 1306459 1767630 2717178 4484808
Januar bis Juli
1960 1636286 2742373 4378659 7159272 9230060 16389332
1961 1701658 2995606 4697264 7597032 10070244 17667276

Géste aus Kontinentaleuropa

Mit Ausnahme der Englénder und der Nordameri-
kaner trugen fast alle Nationen zur Belebung bei.
An der Spitze der fremden Besucher standen wie-
derum die Deutschen; ihre vor einem Jahr gegen-
iiber dem Juli 1959 merklich zuriick Fre-

Voranzeige

betreffend Schweizer Hotel-
fiithrer 1962

Der nichstjihrige Hotelfiihrer erhall ein neues Kleid,

d. h., der U hlag wird grapk d ge-
staltet Dem Mehrbedarf an Zeilen wird durch eine
kleine For der Hohe

Rechnung getragen. Auch dle Tabellenseiten wer-
den sich graphisch modermer darbieten, unter Ver-
wendung der jetzigen bereits modermsnerten Schnh

UOber die Ni | wird der Zer
diese Woche Beschluss fassen. Die Frist fiir die
Einreichung der Korrekturen ist auf den 31. Oktober
angesetzt. Die Sektionen werden in den néchsten
Tagen ein Zirkular mit nizhern Weisungen erhalten.
Wir-bitten die Sektionen jetzt schon, die Vorarbei-
ten an die Hand zu nehmen. Da die technische Um-
der Druckerei ermiglicht, die Korrek-

quenz verstirkte sich um 85000 oder 18% auf
551000 Logierndachte. Den Deutschen folgten mit
je 468000 Ubernachtungen die Englénder und die
Franzosen. Wihrend sich die Aufenthalte der Eng-
lander um 39000 oder rund 8% verminderten — eine
Einbusse, von der namentlich das Berner Oberland,
die Zentralschweiz, das Genferseegebiet und das
norddstliche Mittelland betroffen wurden — nahm
die schon im Juli 1960 um fast 100000 angewachsene
Zahl der Ubernachtungen franzésischer Touristen
im Berichtsmonat um weitere 14000 oder 3% zu.
Den Franzosen schlossen sich als nichstgrosste
Gastegruppen die Besucher aus den USA und aus
Belgien-Luxemburg mit je 280000 Logiernéchten
an. Gegeniiber dem Juli 1960 war ein Verlust von
21300 Ubernachtungen nordamerikanischer (=7 %)
und ein Gewinn von 28600 Ubernachtungen bel-
gisch-luxemburgischer Giste (+112%) festzu-
stellen, der hauptsichlich belgischen Ferienkin-
dern zu verdanken ist. Den sechsten und siebenten
Platz unter den Ausldndern nahmen die Hollander
mit 172000 und die Italiener mit 129000 Logiernéch-
ten ein, den achten die Touristen aus Skandinavien
mit 76000. Fiir jede dieser drei Gastegruppen wur-
den um iiber 11000 Ubernachtungen mehr gebucht
als vor einem Jahr, was bei den Hollandern und den
Italienern einem Zuwachs von 7 und 10, bei den
Skandinaviern einem solchen von 18% entspricht.

Bei leicht gestiegenem Bettenangebot (+3%)
erhohte sich die Bettenbesetzung im Landesmittel
von 67,4 auf 69%. In den grossen Stidten waren
durchschnittlich 87 (vor einem Jahr 88), in den See-
gebieten 82 (81) und in den alpinen Regionen 62
(60) % der verfiigbaren Gastbetten belegt.

Von den insgesamt 4,29 Millionen Ubernachtun-
gen entfielen 1,38 Millionen auf die Bergkurorte
(+5%), 1,37 Millionen auf die Seekurorte (+4%2%),
etwa 610000 auf die grossen Stidte (keine Ver-
anderung) und rund 930000 auf die iibrigen Ge-
meineden (+7%). — Uber den Umfang und die

Entwicklung des F
einzelnen Regionen

kehrs in den

turen bed i rascher } wird der
sukzessive Versand der Korrekturabziige an die
Sektionen um einiges friiher beginnen und been-
det sein.

Den Sektionen wiren wir dankbar, wenn sie die
Eingabefrist einhalten und namentlich die Korrektur-
abziige spater rechtzeitig retnurmeren wollten, im
Int eines maglichst friit gen Er
Die Korrekturabziige sollen lediglich dazu dienen,
den Sektionen eine letzte Kontrolle der bereits ge-

h Eingaben zu oglict

orientieren die Tabellen im Anhang, aus denen her-
vorgeht, dass die Zentralschweiz am meisten Uber-
nachtungen, das Wallis, die Waadtlander Alpen
und das Tessin die gréssten Zuwachsraten (10 bis
13%) und die Genferseegegend die héchste Bet-
tenbesetzung verzeichneten. — Im Kanton
Graubiinden, wo sich der Juli-Fremdenverkehr
nach einer léngeren Stagnationsperiode (1952 bis
1958) im Jahre 1959 erheblich verstérkt, vor Jahres-
frist aber wieder etwas vermindert hatte, war im
Berichtsmonat eine erneute Belebung festzustel-
len. Es fanden sich um 3% mehr inldndische und
um 5% mehr ausldndische Gaste ein als im Juli
1960. Angewachsen ist namentlich die Frequenz der
deutschen (+12%), italienischen, 8sterreichischen
(+ je 25%) und schwedischen Besucher (+140%).
Die Gesamtzahl der Ubernachtungen stieg um
21000 oder 4% auf rund 550000, womit das bisher
glinstigste Juliergebnis (1959) leicht iibertroffen

RHEINFELDEN

ein behaglich-modernes Haus im Griinen, mit
\selnen heilenden Bédern offen bis Ende Oktoberj

Aus vielen, einige be-

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: StadtspitalWaid

Bahnhofbuffet
HB, 2.KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: Kantons-
spital (2Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde

: Hotel und

Buffet Bahnhof

Der neue elektrische

Kipp-Plattenherd

setzt sich uberall durl:h wo
bessereLei
Sauberkeit und héchste Be-

bssicherheit verlangt wer- Lagos[Nigeria  West-
::\ ' o afrika: Hotel «The
’ Mainland»

In- und ausléndische
Patente

OSKAR LOCHER
Eleklr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 345458
Zirich 8

STRAHLENDER SOMMER AUF

ALLORCA

Oktober die schonste Zeit des Jahres. Wasser-
temperatur 23}; Grad.

15tiig. Flugreise ab Fr. 406.-

«alles inbegriffen»

Noch Platze frei in den bewihrten eigenen Strand-
hotels.

= 4

Prospekte und Anmeldung

Universal-Flugreisen

Burgunderstrasse 29

Basel, Telephon (061) 22 08 50

werden

Hochwertiges N&hr- und Kréfti-
gungspréparat auf Malzbasis, in
haltbarer Trockenform, ohne auf-
dringlichen Malzgeschmack, nicht
stopfend. Das N&hrmittel fir den
téglichen Gebrauch von gross
und klein. Lieferbar in Portio-
nenbeuteln und Grosspackungen
von 5 und 10 kg.

Der erste und der beste, in der
Schweiz hergestellte, 100%ig rei-
ne Kaffee-Extrakt in Pulverform !
Eignet sich besonders auch fir
Milchkatfee, fiir Mokka-Glacen,
Frappés usw. MOCAFINO hat kei-
nen Nebengeschmack, sondern
nur das feine Aroma eines edlen
Kaffees.

Tel. (031) 520061

In diesen modernst eingerichteten

Fabrikanlagen an der Linie Bern-Thun und Bern-Luzern

seit Jahrzehnten die wahrschaften

Haco-Qualitatsprodukte hergestelit!

Koffeinfreier Kaffee. Der Kaffee
wird nach unserem eigenen Ver-

fahren behandelt, wobel die
Bohnen nicht mit giftigen L&-
sungsmitteln in Kontakt kom-

men. Das gibt dem Café O. K.
sein natlrliches Aroma, welches
voll erhalten bleibt.

Tex-Ton-Boulllon, Suppen-Wurze,
Trockenboulllon, Condimat (extra
helle Streuwilrze), kochfertige
Suppen in ‘reichem Sortiment,
Trockensulze, Bratensaucen, Sel-
leriesalz, kochsalzfreie Suppen-
wiirze. Seit jeher ohne Fabrik-
geschmack!

WAEg

HACO GUMLIGEN (=

QUL

Vollautomatische
Waschmasc!
Wischezentrifugen
Mangen

~

A. Cleis AG. Sissach
Wischereimaschinen-Fabrik
Tel. 061 - 851333

Bureaux und
—~ Vorfuhrlokale in: Base!
Bern

Lausanne

Lugano
Zurich 8
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wurde. Die meisten Biindner Touristenplitze buch-
ten mehr oder mindestens gleichviel Logiernichte
wie vor einem Jahr. Ins Gewicht fiel vor allem der
Zuwachs an Ubernachtungen in Arosa, Chur, Da-
vos, Klosters, Poschiavo und Sils. Arosa (48%),
Klosters (51), Davos (57) und verschiedene andere
Kurorte registrierten aber im Gegensatz zu Flims
(92%) und den Engadiner Zentren Silvaplana (85),
Zernez (84), Sils (83), Schuls-Tarasp-Vulpera (80)
und Pontresina (76) unbefriedigende Besetzungs-
quoten. Im Engadin erreichte die durchschnittliche
Bettenbesetzung 68 (vor einenm Jahr 67), im dbri-
gen Kantonsteil (59) (65) und im ganzen Biindner-
land (63 (60) %. — In der

Zentralschweiz erhéhte sich die vor einem Jahr
um rund 30000 angewachsene Logiernichteziffer
im Berichtsmonat um weitere 10000 oder rund 2%
auf 647060. Fur die Géste aus dem Inland wurden
knapp 3000, fiir die mit drei Vierteln an der Gesamt-
frequenz beteiligten Auslidnder um 7500 Logier-
nichte mehr gemeldet als im Juli 1960. Dass der
Verkehr aus dem Ausland, der zur Hilfte von Eng-
landern und Deutschen alimentiert wurde, trotz der
giinstigen Entwicklung der Aufenthalte deutscher
(+26%), ltallemscher (+23), holléndischer (+14),
osterr und skandi her B her nur
um knapp 2% zunahm, ist dem Ausfall an Uber-
nachtungen britischer (—8%) und nordamerikani-
nischer Touristen (—27°%) zuzuschreiben. Weniger
zahlreich als vor einem Jahr waren die Engldnder
und die Nordamerikaner vor allem in Luzern, wo
die durchschnittliche Bettenbesetzung nicht mehr
das letztjghrige Maximum erreichte. Mit einer Quo-
te von 95% gehorte aber Luzern immer noch zu
den bestbesuchten Fremdenzentren der ganzen
Schweiz. Das gleiche gilt auch fir die meisten
iibrigen am Vierwaldstéttersee gelegenen Kurorte,
insbesondere fiir Gersau, Weggis und Vitznau. Un-
geniigend ausgenitzt war die Beherbergungskapa-
zitdt im allgemeinen in den voralpinen und alpinen
Feriengebieten der Zentralschweiz. Fir die ganze
Region ergab sich wie vor einem Jahr eine Betten-
besetzung von 72 %. — Auch im

Berner Obetland verzeichneten die Bergkurorte
mehrheitlich niedrigere Besetzungsquoten als die
Seekurorte. In der alpinen Zone wurden durch-
schnittlich 19, in der Thunerseegegend 90% der
Gastbetten beansprucht. Verglichen mit dem Juli
1960, verlief die Entwicklung uneinheitlich. Wah-
rend verschiedene Zentren, u.a. Interlaken, das
letztjahrige Juliergebnis nicht oder nur knapp er-
reichten, meldeten Aeschi, Adelboden, Beatenberg
und vor allem Kandersteg betrichtliche Frequenz-
gewinne. Gesamthaft betrachtet, stieg die Zahl der
Ubernachtungen um 12200 oder 2% auf 576 000. Da
das Bettenangebot relativ stirker zunahm als die
Frequenz, ging die durchschnittliche Bettenbeset-
zung leicht zuriick (von 77 auf 76%). Die Aufent-
halte der Gaste aus dem Inland nahmen um 4, die
Logierndchte der ausléndischen Besucher um 1%
zu. In grésserer Zahl erschienen vor allem die Tou-
risten aus Deutschland (--23%), ltalien (416 %)

und Osterreich, schwécher vertreten als vor einem
Jahr waren dagegen die englischen (—10%), nord-
amerikanischen (—13%) und holléndischen Ferien-
gaste (—4%). Die Frequenz der Franzosen und der
Belgier blieb unveréndert. An der Spitze der Aus-
lander, auf die im Berner Oberland 70% der Uber-
nachtungen entfielen, standen traditionsgemiss die
Briten; ihr Vorsprung auf die nachfolgenden Deut-
schen hat sich indessen erheblich verringert. — Im
Kanton

Tessin setzte sich die in den letzten zehn Jahren
nur einmal (1958) unterbrochene Aufwértsbewegung
des hochsommerlichen Fremdenverkehrs fort. Die
Zahl der Ubernachtungen, die im Juli 1959 um
43000 und im Juli 1960 um rund 11000 zugenommen
hatte, stieg im Berichtsmonat um 56000 oder 13%
auf 487000. Sie hat sich damit innert einem Jahr-
zehnt mehr als verdoppelt. Die jiingste Expansion
beruht auf einer 11prozentigen Zunahme der In-
land- und einer 14prozentigen Zunahme der Aus-
landfrequenz. Einem geringfiigigen Riickgang der
Aufenthalte englischer und nordamerikanischer
Touristen (—je 4%) stand eine kréftige Belebung
der Frequenz aus den Beneluxstaaten (+18%),
Deutschland, Frankreich (+je 23%) und Skandi-
navien (+26%) gegeniiber. Unter den Auslédndern,
auf die rund zwei Drittel der insgesamt 487000 Lo-
gierndchte entfielen, dominierten wie vor einem
Jahr die Deutschen, gefolgt von den Engléndern
und den Gisten aus Belgien-Luxemburg. Die durch-
schnittliche Bettenbesetzung erhéhte sich von 67
auf 73%. In Lugano, wo anndhernd die Hilfte der
im Tessin verzeichneten Hotelaufenthalte registriert
wurden, stieg der Anteil der besetzien Gastbetten
von 77 auf 84, in Ascona von 75 auf 77 und in Lo-
carno von 71 auf 76 %. — Die Hotels und Pensionen
der

Genferseegegend meldeten zum ersten Mal in
einem Juli mehr als eine halbe Million Logiernichte
(507 000), womit das letztjshrige giinstige Juliresul-
tat um 2% ubertroffen wurde. Angewachsen ist die
Zahl der Ubernachtungen franzésischer (+6%),
deutscher (+7%) und nordamerikanischer Besu-
cher (+119%), schwécher vertreten waren die Eng-
lander (=9 %) und die Hollander (—13%). DerRiick-
gang der Aufenthalte britischer Géste wirkte sich
vor allem in Montreux aus, das im Gegensatz zu
Genf und Lausanne auch etwas weniger Nordame-
rikaner beherbergte als vor einem Jahr und rund
5% seiner damaligen Gesamtfrequenz einbiisste.
In den meisten iibrigen Zentren war eine Belebung
festzustellen. Mit 84% verzeichnete das Genfer-
seegebiet, wie schon erwihnt, die héchsle Betten-
besetzung aller Regionen. — Im Kanton

Wallis wurden im Berichtsmonat 63 (vor einem
Jahr 61)% der verfliigbaren Hotelbetten bean-
sprucht — 32% durch die Schweizergéste und 31%
durch die Auslidnder. Fir die einzelnen Orte er-
gaben sich sehr unterschiedliche Ausniitzungs-
koeffizienten. So waren beispielsweise in Verbier
nur knapp ein Drittel und in Montana-Crans bloss
clwas mehr als die Hilfte, in Zermatt dagegen zwei

Drittel, in Saas-Fee drei Viertel und in Champéry,
Leukerbad, Riederalp-Greicheralp und Gréchen
nahezu bzw. tiber 90% der Gastbetien besetzt.

Gemessen an den Ubernachtungen expandierte
der Walliser Fremdenverkehr im Vergleich zum Juli
1960 um rund 10%. Der vor Jahresfrist zuriickge-
gangene Tourismus aus dem Inland verstérkte sich
um 8, die seit 1951 fast ununterbrochen angewach-
sene Frequenz aus dem Ausland um 12%, wobei
mit Ausnahme der Englidnder alle fremden Gaste-
gruppen zur Belebung beitrugen, insbesondere die
Deutschen (23 %), die Franzosen (+9%), die Hol-
lander (+40%) und die aussereuropdischen Besu-
cher (+17%). Die Gesamtzahl der Logiernichte
stieg um 35000 auf 387000. Sie hat sich damit wie
im Tessin innert 10 Jahren mehr als verdoppelt. Der
neueste Frequenzgewinn kam fast allen Walliser
Kurorten zugute, er fiihrte indessen nicht uberall
zu einer entsprechenden Erhshung der Bettenbe-
setzung, weil mehr Gastbetten zur Verfiigung stan-
den als vor einem Jahr. In Montana und Crans be-
wirkte das vergrosserte Bettenangebot sogar ein
merkliches Absinken der Besetzungsquote. — Wie
im Wallis wurden auch in den

Waadtlénder Alpen um rund einen Zehntel mehr
Logiernichte registriert als im Juli (+11000). Die
Zunahme ist zur Hauptsache den zahlreichen belgi-
schen Ferienkindern zu verdanken, die sich mit
ihren Betreuern in Leysin aufhielten und dort den
Ausfall franzésischer Touristen und den abermali-
gen Riickgang der Patientenlogiernidchte mehr als
wettzumachen vermochten. Neben Leysin erfreuten
sich auch Les Diablerets. und vor allem Chesiéres
und Bex einens regeren Zuspruchs. In Villars und
Chiteau-d’CEx war eine leichte Abschwichung
festzustellen. Mit 65 (Villars) und 83% lag die
durchschnittliche Bettenbesetzung in beiden Sta-
tionen etwas unter der entsprechenden Vorjahres-
quote. In Leysin stieg der Anteil der besetzten
Gastbetten von 61 auf 74, im Mittel der ganzen Re-
gion von 63 auf 68 %. — Die Hotellerie der

Ostschweiz meldete im Berichtsmonat eine be-
trachtliche Zunahme der Aufenthalte ausléndi

Collaborez avec la Caisse
suisse de voyage

Au début de septembre les membres de la Sociéte
suisse des hoteliers ont été invités a collaborer
avec la Caisse suisse de voyage.

Qu'est-ce-que la Caisse suisse de voyage ? C'est
une institution d'utilité publique sans but lucratif,
qui a été fondée avec la collaboration des diverses
branches de I'économie de notre pays et des
autorités compétentes afin de faciliter les vacances
et les vayages. Son idée maitresse est celle de
I'épargne et de I'élaboration individuelle du voyage
et des vacances. Ces deux principes correspondent
a la nature suisse, qui s'éloigne de préférence de
tout ce qui peut avoir un caractére de masse. Le
systéme d'épargne au moyen des timbres de voyage
est toujours plus apprécié. On enregistre chaque
année plus d'adhérents a ce systéme d'épargne, ce
qui représente de nouveaux clients pour I'hétellerie
et le tourisme dans notre pays.

Le chiffre d’affaires d’environ 40 millions de francs
atteint en 1960 confirme une fois de plus l'intérét
que la population de notre pays porte au systéme
d’épargne-vacances. Un coup d'eeil sur la sta-
tistique nous permet de constater que I'hotellerie
suisse a encaissé en 1960 pour plus de 5 millions
de francs en bons de voyage.

Les hotels, pensions et restaurants collaborant
avec la caisse de voyage sont mentionnés gratuite-
ment dans le guide de vacances. lls profitent en
outre gratuitement des services d'informations et de
prospectus de la caisse, services dont se servent
les adhérents a la Caisse et qui représentent pour
I'hételier des possibilités de publicité efficaces.

Les préparatifs pour I'é¢dition du guide de va-
cances 1962/63, qui sera {iré en 250 000 exemplaires
et qui sera expédié en janvier prochain aux 230000
adhérents a la Caisse suisse de voyage, sont en
cours Le « guide de vacances » est devenu un aide

Besucher (+16 %), die vor allem auf einen vermehr-
ten Zustrom deutscher Touristen zuriickgeht. Da
auch die Giste aus dem Inland etwas mehr Logier-
nidchte auf sich vereinigten als vor einem Jahr
(+1%2%),erhohte sich die Gesamtzahl der Uber-
nachtungen um 15000 oder rund 6 % auf 285000, von
denen 90000 oder anndhernd ein Drittel auf die
Ausléander entfielen. Der Anteil der besetzten Gast-
betten stieg von 55 auf 58 %. Weit iiber diesen Mit-
{elwert hinausgehende Besetzungsquoten wurden —
um nur einige der bedeutendsten Kurorte der Ost-
schweiz zu nennen — in Bad Ragaz(90% gegen
83 im Juli 1960), Heiden (82 gegen 78), Unterwasser
(68 gegen 58) und Braunwald (66 gegen 65,5) re-
gistriert. In der Stadt St. Gallen betrug die Betten-
besetzung wie vor einem Jahr 59, in Wildhaus, wo
ein Riickschlag eintrat, 48 (56) %. — In der
Juragegend verlief die Entwicklung ghnlich wie in
der Ostschweiz. Wie dort erhéhte sich die Zahl der

ble, aussi bien pour I'hétellerie suisse
que pour ses clients, le nombre des établissements
mentionnés n’atteint-il pas le chiffre remarquable
d’environ 1600 unités ?

Les personnes qui désireraient collaborer avec
la Caisse suisse de voyage durant les saisons d'éié
1962 et d’hiver 1962/63 sont priées de remplir le
bulletin d'invitation bleu qui a été envoyé aux
membres de la Sociéié suisse des hoteliers et de
le retourner a la Caisse suisse de voyage, Waisen-
hausplatz 10, Berne, dans le plus bref délai.

Ubernachtungen dank einer kriftigen Zunahme der
Frequenz auslidndischer Besucher (+12Y2%) um
etwa 6%. Unter den Ferienorten und Stédten der
Jurazone fallen Biel, La Chaux-de-Fonds und Saint-
Cergue durch relativ grosse Logierndchtegewinne,

erfahren,

leistungsstark
und giinstig in

TEPPICHEN
\IUHHANGEN
FOR HOTELS

Unterbreiten Sie uns
bitte Ihre Wiinsche, oder
verlangen Sie den
unverbindlichen Besuch
unseres Hotelspezialisten.

¢ ') -
Linsi & Co.AG, Luzern, b.Bahnhof, Telefon (041) 20047

Zu kaufen oder zu mieten gesucht

von fachtitchtigem Koch im Kanton Bern, Richtung
Bern-Murten oder Bern-Neuchatel :

kleines Restaurant oder Pension

Offerten unter Chifire P 6844 E an Publicitas
Yverdon.

Zu verkaufen kenkurrenzloses

Traiteurgeschaft

‘Wohnung und Garage sowie Gewerbekiiche vorhanden.
Gute Existenz fiir Koch oder Kéchin. Anfragen an Haus-
kiiche Bern, Bimplizstr. 85, Bern

Reklame-Verkauf!

2000 Toxchons

Baumwoll-Zwirn, 4575 cm, gesiumt
Tel. (041) 238 61 per stick nur Fr. 1.40

Abegglen fister AG Luzern

()

présentent

Coo%

Réservé a

Les Agences de voyages

o4 WAGONS-LITSICOOK

UNION INDIENNE ET LIBAN

Voyage en groupe accompagné
du 24 novembre au 12 décembre 1961
la profession hoteliére.
Pays de légendes — Utiles contacts liens commerciaux.

visitant Bombay, Madras, Calcutta, Benares, Agra, Jaipur, Delhi,
Karachi, Beyrouth.

Prix tout compris (avion pension compléte, visites etc.) Fr.5100.—

Inscriptions et programmes auprés de nos Agences: Béle, Berne, Genéve,
Interlaken, Lausanne, Lucerne, Lugano, Montreux, St.Moritz et Zurich.

mit
Carborundum-
belag.

Chromstahl-
maschine
mit Zeit-
schalter

Es lohnt sich
fur Sie eine
unverbindliche
Vorflhrung

zu verlangen

J.BORNSTEIN AG. ZURICH
Stockerstrasse 45 Tel. 051/ 27 8099
ERKAUF + SERVICE

Locarno 093/74379
Lausanne 021/244949

Vi
Basel 061/348810
St. Gallen 071/227075

LA CIMBALI:

2 automatische Gruppen und
1 Gruppe « Grand-Hétel»

Genéve, Neuchatel, Valais, Vaud:
«ARDA~ 6. Strahm

GENEVE, Chevillarde 21
Telephon (022) 361720

von May & Cie.

Bern, Basel, Freiburg, Solothurn:

BERN, Amthausgasse 6
Telephon (031) 28701

Die Kaffeemaschinen hichster Betriehssicherheit!
1-6 Verteilergruppen, Typen «Automatica» und «3 M» (mit Handzug)

Fur jede Gaststitte die pussende CIMBALI

Jede Gruppe liefert in der Minute 0,4 Liter

ACIV

BAL

AUTOMATICA

Die meistgekaufte automatische
Expresso-Kaffeemaschine der Welt!

Verlangen Sie Unterlagen bei der regionalen Service- und Verkaufsorganisation:

Ubrige Kantone d. Zentral- u. Ostschweiz:
«~VAMOR~ Vassalli 4+ Moresi
ZORICH, Niederdoristrasse 47
Telephon (051) 32 30 42

Zu verkaufen evtl. zu vermieten

das bestbekannte

Hotel-Restaurant

Stadtgarten
Aarburg ac

Offerten sind erbeten an Familie Mettler.

Vinyl-Platten

23 X 23 cm
zum Selbstverlegen

zum ausserordentlich
billigen Preis von

Fr.14.— per m?

Bonny Maid

Bodenbeldge

Linoleum- u.Teppichhaus

Hisler
INTERLAKEN

Jungfrausirasse
Telephon (036) 22512/13

Verlangen Sie
Musterkollektionen !
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Olten und namentlich Neuenburg durch giinstige
Besetzungsquoten auf. — In den

grossen Stidten, wo die auslandischen Hotel-
gaste stark iiberwogen, wies der Fremdenverkehr,
gesamthaft betrachtet, ungefihr den gleichen Um-
auf wie im Juli des Vorjahres; die Abschwéchung
in Ziirich (-0,3 %), Basel (-3%) und Bern (-4%2%)
wurde durch eine Zunahme in Genf (+2"2%) aus-
geglichen. Bemerkenswert ist, dass sich die Fre-
quenz der Nordamerikaner, die in Ziirich, Bern und
Basel fiihlbar zuriickging, in den beiden west-
schweizerischen Zentren merklich erhéhte. Infolge
des vergrésserten Bettenangebotes und der bereits
erwihnten Logierndchteeinbussen sank die durch-
schnittliche Bettenbesetzung in Basel von 91 auf 84
und in Bern von 83 auf 76%. In Ziirich und Genf
hielt sie sich mit 93 und in Lausanne mit 77 % auf
dem letztjdhrigen Niveau.

Hohensanatorien und Kurhduser

Wie in den Vormonaten zeigte der Fremdenverkehr
zu Heilzwecken auch im Berichtsmonat leicht riick-
laufige Tendenz(- 2%). Einem Anstieg der Uber-
nachtungen in den Kurhdusern und einer Zunahme
der Sanatoriumsaufenthalte im Wallis, wo anfangs
Juli die Rheumaheilstitte Leukerbad eréffnet wur-
de, stand wiederum eine Abnahme der Logiernichte
in den Hohensanatorien Graubiindens, der Waadt-
lander Alpen und anderer Regionen gegeniiber.

A propos de facilités
touristiques

(ACS) Le conseil économique et social des Nations
Unies a décidé de convoquer en 1963 une Confé-
rence mondiale chargée d’étudier les mesures pro-
pres & faciliter le tourisme international, notam-
ment par la simplification des formalités aux fron-
tieres. On pourrait se demander pourquoi on a at-
tendu 15 ans aprés la fin de la guerre pour con-
voquer une telle conférence et si celle-ci a encore
un sens aprés les facilités introduites entretemps.

Tout en reconnaissant que des progrés ont éte
accomplis, nous pensons que la décision du conseil
économique et social est opportune, et ceci pour
plusieurs raisons. Malgré les simplifications inter-
venues, nous sommes encore bien loin de I'état
idéal qui devrait assurer la libre circulation inter-
nationale des personnes et des biens. Nous en
avons une preuve dans les embouteillages et les
longues attentes auxquels nous avons assisté cet
été a presque tous les principaux postes frontiéres.
Nous ne devons pas non plus croire que le tou-
risme international se réduit & notre pays et a quel-
ques autres en Europe. Les mouvements touris-
tiques actuels et futurs intéressent et intéresseront
toujours plus tous les continents. Or, si des pro-
grés incontestables ont été effectués par de nom-
breux pays, surtout européens, le plus grand nom-

bre est encore bien en arri¢re. D'autre part, il ne
faut pas perdre de vue le fait que les probléemes
touristiques ne se limitent pas seulement a la sim-
plification des formalités douaniéres, ils compren-
nent aussi l'équipement hételier, I'aménagement
des voies de communication, etc., c’est-a-dire des
problémes qui, bien souvent, sont encore loin d’étre
résolus. Cependant, méme en ce qui concerne les
formalités douaniéres, nous voudrions souligner un
point important en vue précisément de la confé-
rence internationale annoncée.

De nombreux pays, surtout en Europe, ont renon-
cé a exiger des automobilistes la présentation d’un
triptyque pour l'importation temporaire de leur voi-
ture. Parmi ceux-ci, il y en a toutefois quelques-uns
qui n'ont rien fait d’autre que de remplacer le trip-
tyque par un autre document douanier, ce dernier
pouvant étre obtenu a la frontiere. Le récent
exemple de la Grande Bretagne montre, une fois
de pius, le non-sens d'une telle «simplification ».
Alors qu'auparavant I'automobiliste n’avait qu'a faire
timbrer son triptyque ou son carnet par le bureau
de douane d'entrée et de sortie, & partir du 14 aolt
écoulé, il doit remplir & la frontiére une déclaration
d’entrée en double exemplaire, en remettre un a
la douane d'entrée et l'autre & celle du port de
sortie. Il est clair qu'une telle «simplification» ne
rime & rien. On ne fait que remplacer un document
douanier par un autre document douanier. C'est
pourquoi nous croyons qu’il reste encore beaucoup
a faire dans le domaine de la simplification des for-
malités et des facilités touristiques. Nous souhai-
tons que la conférence internationale convoquée
par le C.E.S. arrive 4 des résultats pratiques et a
un progrés réel, en dépit de I'esprit burocratique
et du manque de clairvoyance dont font encore
preuve certaines instances officielles, comme Ie
montre I'exemple ci-dessus.

Chronique genevoise

La société pour I'exploitation d’hétels
a I'étranger va étendre les maillons de sa chaine

Nous avons parlé ici-méme de l'inauguration de I'Hétel
du Mont-Parnés, cet établissement de luxe situé prés
d'Athénes a mille métres d'altitude. On sait que cet
établissement est entre les mains de la société pour
I'exploitation d'hétels a I'étranger, présidée par M. Fran-
¢ois Bolens et dont M. Richard Lendi, directeur de
I'Hétel du Rhéne, est administrateur-délégué. t

Prochainement la société va prendre possession de
de I'Hétel Saronis, de 140 lits, situé a Cavouri, prés de la
capitale grecque, sur le golfe Saronique. La construc-
tion de cet établissement a été assurée par un groupe
financier hellénique.

Au caeur d'Athénes, place de la C I'Hétel

cent-cinquante lits, situé sur le boulevard Ataturk, &
Ankara, dont le gros oeuvre est actuellement terminé.
Cet établissement est construit aux frais du gouverne-
ment turc.

Mais ce n'est pas tout. La société a engagé des pour-
parlers en vue de pouvoir également assurer la gestion
d'hdtels modernes, de tout premier ordre eux aussi, &
Rome et & Londres. Elle envisage d'étendre cette possi-
bilité a Paris. Si ces perspectives se réalisent, la Société
d'exploitation d’'hétels a I'étranger disposerait a travers
I'Europe occidentale et jusqu'aux portes du Levant,
d'une chaine d'établissements de luxe permettant a
I'hétellerie helvétique d'étre représentée par des am-
bassadeurs dont I'activité ne peut que contribuer & son
rayonnement.

Il 'y a lieu de féliciter ceux qui,a Genéve,en ont pris
l'initiative. V.

t de la ré
est descendu a I'Hétel de la Paix

arabe unie

Effectuant un voyage d'ordre privé, la vice-président de
larépublique arabe unie et Mme Choucri Kouatly, venant
du Caire, sont descendus a I'hétel de la Paix, ou les a
accueillis M. Alois Auber, directeur de I'établissement.
L'homme d'Etat arabe et son épouse sont restés plu-
sieurs jours & Genéve, enchantés d'un séjour au cours
duquel le soleil s'est montré aussi brillant qu'au Moyen-
Orient, ce qui est franchement remarquable p. la saison.

V.

Trms nouvelles l:ompagmes de navngahon
se sont il a6

L'importance de I'aéroport de Genéve-Cointrin ne cesse
de croitre. C'est pourqoui trois nouvelles compagnies
de navigation aérienne étrangéres viennent de s'instal-
ler & Genéve, ouvrant des directions ou des représen-
tations régionales.

La «Trans Atlantica Argentina» qui, depuis une
année, exploite réguliérement, deux fois par

Guide suisse des hdtels 1962/63
Préavis

Le prochain guide suisse des hétels se présentera
sous une nouvelle tenue, en ce sens que la couver-
ture sera graphiquement modernisée. L'augmen-
tation du nombre de membres de la SSH exige
aussi une légére modification du format de notre
guide qui sera un peu plus allongé. La présen-
tation graphique des tableaux, grace & I'utilisation
des nouveaux caractéres actuellement déja em-
ployés sera plus aérée.

Le comité central prendra une décision définitive
sur la nouvelle présentation du guide au cours dé
la séance qu'il tiendra cette semaine.

Le délai pour I'envoi des corrections a été fixé au
31 octobre

Les sections recevront ces prochains jours une
circulaire qui leur donnera toutes précisions & ce
sujet. Nous aimerions cependant les prier, mainte-
nant déja, de se mettre a I'ceuvre et d’entreprendre
les travaux préparatoires. Les modifications techni-
ques apportées dans la structure du guide per-
mettront & I'imprimerie de procéder beaucoup plus
rapidement aux corrections et les épreuves a cor-
riger pourront ainsi étre envoyées sensiblement
plus tét aux sections.

Nous serions reconnaissants aux sections de
respecter le délai qui leur est imparti et, ultérieure-
ment, de retourner sans tarder les épreuves cor-
rigées, ceci pour que le guide puisse paraitre le
plus tot possible. Les épreuves & corriger ne sont
envoyées aux sections que pour qu'elles puissent
contréler une derniére fois les corrections ou modi-
fications qu’elles ont proposées.

une ligne Buenos-Aires, Rio-de-Janeiro, Dakar, Lis-
bonne, Genéve, et va, trés prochainement, la prolonger
jusqu'a Tel-Aviv, a provisoirement installé ses bureaux
a I'Hétel Astoria, place Cornavin, et place, a leur téte,
M. A. . Oviedo, qui a rang de directeur pour I'Europe.
L'entrée en fonction de ce directeur a été marquée par
une brillante réception, a laquelle ont pris part quelque
cent-trente personnes, dans la grande salle de I'Hétel
Richemond.

L'«Air Canada», dont I'activité en Europe s'est nota-
blement accrue au cours de ces derniéres années, a
ouvert une représentation régionale dans les locaux
situés ala rue du Cendrier, non loin de la gare de Corna-
vin et du centre de la ville. Cette représentation abrite
des services complets de réservations de places et de
ventes de billets.

Enfin, la «Tunis-Air», qui inaugure, ces jours, une
liaison hebdomadaire entre Tunis et Francfort-sur-le-
Main, avec escale & Genéve, a confié sa représentation

é le pour la Suisse & la Société aéro-maritime, dont

Metropolis, établissement de tout premier ordre de 400
lits, est également en chantier. On prévoit qu'il ouvrira
ses portes dans deux ans et que sa gestion sera égale-
ment confié a la Société d'exploitation d'hétels & I'étran-
ger. Mais, entretemps, cette société aura pu commencer
I'exploitation de I'Hétel Majestic, dix-huit étages, deux

les bureaux se trouvent & I'aérogare de Cointroin. Cette
entreprlse, que dirige M. Eric Millenet, assure déja la
repr des ies «Air-Algérie» et «Ro-
yal Air Maroc», soit I'ensemble des intéréts aériens du
Maghreb.

Une quar
invités a Genéve

de jour

Désireux d'informer nos compatriotes alémaniques sur
divers problémes d'actualité que posent, tant sur le
plan de la politique internationale et nationale, que sur
les plans économique et social, les relations actuelles
du canton avec le reste de la Confédération, le Conseil
d'Etat genevois vient de convier, & un voyage d'étude,
qui se déroulera du 3 au 5 octobre, avec, pour théme,
«Genéve au service de la Suisse», vingt-huit rédacteurs
en chef des principaux journaux et services de presse,
ainsi que la radio et la télévision de Suisse alémanique,
soit en tout une quarantaine de personnes.

On veut espérér que, dans les différents probléemes
qui seront traités, a I'occasion de cette visite, une place
sera faite & I'hétellerie et a I'importance de son réle dans
la vie économique genevoise. V.

Fiir die

Geschirrwasch-
maschine

pur

sofort reine Luft

mit Avanti-Punkten
@ Produkte der Dr.R.Maag A.G. Dielsdorf

Wihrend Monaten immer gute Luft in Toiletten und WC mit

fin0d0r @ aus natlrlichen Essenzen

Diffusor Fr.3.60 Ersatzblock Fr.1.60 mit Avanti-Punkten

Revue - Inserate haben Erfolg!

Ausgewiesene Fachleute haben eine einmalige
Gelegenheit, in Pacht-, evil. Gerantenverhaltnis

einen bestrenommierten,
gepflegten

an Hauptverkehrsstrasse, Nihe der Stadt St. Gallen
gelegen, zu bernchmen. Das Geschilt bietet
Fs

ine
liche Existenz (Umsatz nachweisbar Fr. 200 000.—.
20 Hotelbetten) und wird nur wegen Arbeitsiiber-
lastung vom Hauptbetrieb (Metzgerei) getrennt.

Ernsthafte Interessenten mit niheren Angaben
iiber bisherige Tatigkeit wollen sich melden unter
Chiffre ] 68821 G an Publicitas St. Gallen.

sagt.

unsere Preisliste.

Sofortkaffee

Wenn die Kaffeemaschine ver-
dann ist das kein Ungliick,
sondern ein Fall fiir Inca! Mit
diesem herrlichen Sofortkaffee
konnen Siein jeder Situation
einen ertstklassigen Kaffee ser-
vieren, und zwar —wie der Name
sagt —sofort! Auch friihmorgens
und kurz vor «Torschluss» be-
kommen Thre Giiste einen feinen
Kaffee, dank Inca, dem Sofort-
kaffee mit natiirlichem Kaffee-
aroma. Wir raten Thnen zu der
preisgiinstigen Grosspackung, sie
ist speziell fiir Thre Zwecke ge-
schaffen worden Verlangen Sie

Thomi + Franck AG. Basel

Jetzt taglich zum Dessert

Schweizer
Tafeltrauben

Sie sind

heuer besonders suss und

ein kostlicher Genuss fur lhre Gaste.
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Le 17e internati I d’exécuti
musicale a commencé

Le 17e concours international d'exécution musicale de
Genéve a débuté le 23 septembre, par les examens
éliminatoires, qui sont suivis, dés le 29 courant, par les
épreuves définitives. La participation de 257 candidats
de trente et un pays dit assez I'importance et le rayonne-
ment que sest acquis cette mamfestahon lI yaT79
et a 30
iol i et21b Le s se terminera
au soir du 7 octobre, par le concert final des lauréats
qui se déroulera en la salle du Victoria-Hall, avec la
participation de I'Orchestre de la Suisse romande, avec
retransmission, en direct ou en différé, par les émet-
teurs radiophoniques d'un grand nombre de pays.

L'amt d a la féte fédérale des

g
costumes suisses

C'est par quatre-vingt membres de la Compagme de
1602; la Fédération du , qui
comprend neuf sections; «CeuxdeGenéve»etlegroupe
«Le Feuillu», qui chantérent et dansérent; ainsi que par
un char fort agréablement paré, qui représentait le
pittoresque marché aux fleurs du Molard, que Genéve
vient de prendre part, avec succeés, a la Féte fédérale
des costumes suisses, qui s'est déroulée a Bale. V.

Le dernier vol du capitaine Borner

Nous avons retracé, il y a 15 jours, la brillante car-
riere du capitaine Borner qui a passé plus de 20000
heures aux commandes des avions de notre compagnie
nationale, qui a accompli plus de six millions de kilo-
métres, performance qui n'ajusqu'a présent été atteinte
par aucun autre pilote suisse.

Aprés une vie consacrée au développement de l'avia-
tion commerciale suisse, le capitaine Borner a mainte-
nant effectué son dernier vol comme pilote régulier de
la Swissair, effectuant le trajet Vienne-Kloten.

Une petite cérémonie marquée par la vive émotion des
participants et une certaine mélancolie a ainsi mis fin
a l'activité débordante du pilote Borner. Nous lui sou-
haitons, ici aussi, une heureuse et longue retraite.

Nouvelles de I'étranger
Un « passeport » pour auto-cars

La Cie Greyhound, qui exploite d'innombrables li-
gnes de cars aux Etats-Unis, met en vente un abon-
nement forfaitaire permeitant de voyager durant 3
mois entiers. Le prix de ce « Greyhound Bus Pass »
est de 99 dollars.

Cet abonnement ne peut étre acheté que par les
ressortissants d'autres pays que les Etats-Unis, le
Canada et le Mexique. |l sera vendu par les agen-
ces de voyage.

A la direction des chemins de fer britanniques

Nous apprenons que Mr. H. J. Bourn, « Continental
superintendant» des chemins de fer britanniques,
va prendre sa retraite & la fin du mois de septembre.
Nous adressons nos meilleurs voeux & cet ami de la
Suisse pour une heureuse retraite.

Son. premier collaborateur, Mr. Leslie Dennis; a
été appelé a lui succéder.

Un nouvel Hétel Hilton

Un établissement de 1200 lits sera édifié & Was-
hington. Son codt sera de 30 millions de dollars et
la construction, qui durera deux ans, commencera
en 1962. La Cie Hilton prévoit, dés 1968, la construc-

‘keine Angaben zu machen in der Lage waren.

tion d’hétels a Addis-Abeba, Téheran, Tokyo, Rot-
terdam, Londres et Rome.

A la Loterie de la Suisse romande

La Loterie de la Suisse romande va pouvoir célébrer
I'année prochaine, le 25e anniversaire de sa fonda-
tion. Depuis 1936, c’est une somme de 43 millions
qui a déja pu étre distribuée dans les cinq cantons
romands & des ceuvres de bienfaisance et d'utilité
publique.

Le secrétaire général de la Loterie romande, M
Louis Monnay, en fonction depuis 17 ans, a désiré
résilier ses fonctions pour raison d'age. Il emporte
avec lui la gratitude trés vive des organes de la
Loterie pour sa grande et brillante activité. Son
successeur a été désigné en la personne de M.
Alain Barraud, bien connu dans les milieux du
tourisme et de I'hétellerie du canton de Vaud. Dé-
puté au Grand Conseil, M. Alain Barraud était de-
puis des années le président trés compétent de la
Société de développement des Diablerets. Tous
nos voeux I'accompagnent dans sa nouvelle activité.

Spanien - ein aufstrebendes
Fremdenverkehrsland

Zu unserem Bericht iiber die Spanienreise des FiF
in Nr. 36 und 36 macht uns Herr Zimmermann-
Carceés aus Weggis, der das Parkhotel San Jorge,
Condado de San Jorge, Playo de Aro, leitet und
iiberdies personlicher Berater einer bedeutenden
Grupo Hoteles de la Costa Brava ist, darauf auf-
merksam, dass an der Costa Brava eine Reihe sehr
bekannter und erstklassiger Hotelunternehmen
von Schweizern gefiithrt wird. So z. B. in San Feliu
das bekannte Luxushotel Reina Elisenda, dem
eine Luzernerin vorsteht. Daselbst wird das Hotel
Alabriga von einem Biindner gefiihrt. In Playo de
Aro gibt es einige Unternehmen, deren Leitung in
den Hinden von Schweizern liegt. Das internatio-
nal bekannte, mit letztem Komfort ausgestattete
Hotel du Parc San Jorge mit seinen 240 Betten,
das 1958 erbaut wurde, beschiftigt gegenwiartig 10
Schweizer Fachleute in fiihrenden Stellungen. Im
vergangenen Jahr fand in diesem Haus ein gros-
ses, fiirstliches Hochzeitsbankett statt, an dem
unter den 465 Hochzeitsgasten S.E. Da. Carmen
Polo de Franco, Excoma; Sra. Marquesa de Villa-
verde usw. teilnahmen. 65 Chauffeure, 140 Aus-
hilfen, 35 Polizisten und Detektive waren aufge-
boten. Ausserdem befanden sich 170 Hotelgéste im
Hause. Das Hochzeitsbankett war fiiglich eine
Prachtsleistung, die dem jungen Direktor und sei-
nem Stabe zur Ehre gereichte.

Wir geben dieser Ergénzung gerne Raum, geht
doch daraus hervor, dass Schweizer Hotelfach-
leute im Ausland iberall hohes Ansehen ge-
niessen und mit zur Entwicklung einer leistungs-
féahigen Hotellerie beitragen.

Bemerken méchten wir noch, dass wir auf un-
serer Spanienreise keinen Schweizern als Hotel-
leiter begegneten und deshalb iiber ihr W|rken

Die OLMA in Sicht

Zum 19. Mal wird vom 12. Oktober bis 22. Oktober
in St. Gallen die Schweizer Messe fiir Land- und
Milchwirtschaft, die OLMA, durchgefiihrt. Der Auf-
bau der Messe ist bereits wieder voll im Gange und
binnen wenigen Wochen wird die Mode- und Stik-

kereistadt St. Gallen voriibergehend Mittelpunkt der
schweizerischen Landwirtschaft und ihrer grossen
Spezialmesse bilden, die wiederum ihre hohe
Attraktionskraft auf die schweizerische Bauern-
schaft ausstrahlt.

Gastkanton der diesjahrigen OLMA ist das Land
des HI. Fridolin, der Kanton Glarus, dessen ausge-
prigte Berglandwirtschaft an der diesjihrigen
Messe ihre Besonderheiten zur Darstellung bringen
wird. Es ist dies bereits das zweite Mal, dass die
Viehziichter des Kantons Glarus ihr gutgeziichtetes
Braunvieh nebst Schafen und Ziegen zur Schau
stellen und daneben einen interessanten Uberblick
iiber die wichtigsten Zweige der glarnerischen In-
dustrie bieten, und auch anldsslich des Glarner-
Tages am ersten Messesamstag (14. Oktober) mit
ihrem reichen Brauchtum zur Messestadt fahren,
um der Stadt und den Messebesuchern Einblick in
ihre folkloristische Welt zu gewéhren.

Auch die iibrigen Abteilungen der Messe sind
wiederum bis zu den letzten Stinden ausverkauft
und bieten das Neueste im Bereich der land- und
milchwirtschaftlichen Gerdte und Maschinen. Die
Landmaschinenschau présentiert sich wieder in
vielfaltiger Form und auch die Gewerbeschau steht,
was Reichhaltigkeit und Auswahl betrifft, den ibri-
gen Abteilungen in nichts nach. So verspricht denn
die diesjahrige OLMA wiederum zum grossen béuer-
lichen Markt zu werden, der dank dem steten Aus-
bau und dank der Tatsache, dass er immer mit dem
Neuesten dotiert ist zur grossen Schweizer Land-
und Milchwirtschaftsmesse geworden ist, die allein
eine umfassende Orientierung iiber die Produktion,
die Verwertung und den maschinellen Bereich der
bauerlichen Wirtschaft aller Sporten zu vermitteln
vermag.

Efne Luftseilbahn auf das
Eggishorn

Ein Ende 1958 gegriindetes, von Grossrat und Ge-
meindeprésident Alois Imhasly, Fiesch, présidier-
tes Initiativkomitee hat am 28. August 1961 vom
Eidg: Amt fiir Verkehr die Konzession fiir den Bau
einer Luftseilbahn von Fiesch im Goms (Ober-
wallis) auf das Eggishorn erhalten. Das von Brig
mit der Furka—Oberalp-Bahn in 35 Minuten er-
reichbare, an der Furka—Grimsel-Strasse gelegene
Exkursionszentrum Fiesch, mit zwei grésseren
Hotels, zwei Restaurants und zahlreichen Ferien-
wohnungen, ist der gegebene Ausgangspunkt fiir
dieses touristisch zweifellos interessante Projekt,
das aus volkswirtschaftlichen Griinden unter-
stiitzt wird von der Munizipal- und von der Bur-
gergemeinde, von der Alp- und Sennereigenos-
senschaft und vom Kur- und Verkehrsverein Fiesch
und Umgebung.

Dass nun auch das altberilhmte, 2927 m hohe
Eggishorn mit einer Luftseilbahn bedacht werden
soll, werden viele Bergfreunde bedauern. Ihnen sei
gesagt, dass man den Gipfel unberiihrt lassen und
die Bergstation 67 m unterher errichten will. Sie
mégen' sodann ‘bedenken, dass dieses Projekt den
Bediirfnissen des nun einmal beschleunigten neu-
zeitlichen Tourismus und damit dem Wunsch zahl-
reicher Bahn- und Autoreisender entspricht, des
grossartigen Eggishorn-Panoramas — Aletschglet-
scher, Mérjelensee, Berner und Walliser Alpen —
ohne fiinfstiindigen miihsamen Aufstieg, sondern
gegebenenfalls sozusagen en passant teilhaftig
zu werden. Das Eggishorn, von Fiesch in steilem
Anstieg zu Fuss in gut drei Stunden erreichbar,
behilft sich mit einer nicht eben komfortablen
Jeepverbindung; von hier aufs Eggishorn bleiben
immer noch zwei Stunden. Mit der Luftseilbahn

Todesanzeige T

Wir haben die schmerzliche Pflicht, Sie
vom Hinschied unseres persdnlichen
Mitgliedes

Joseph Alfred Reinert-Piyl

alt Hotelier, Regina, Wengen

am 20. September, nach kurzer, schwe-
rer Krankheit im 73. Altersjahr in die
ewige Heimat abberufen wurde.

Wir versichern die Trauerfamilie un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, dem Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren,

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprésident
Dr. Franz Seiler

wird man aus dem Rhonetal in etwa 15 Minuten auf
den mit Recht so geschitzten Aussichtsberg ge-
langen. Sie wird aber auch die schon lange er-
wogene touristische Ergénzung der vier heute das
Aletschgebiet ab Blatten, Mérel (2) und Betten
bedienenden Luftseilbahnen bilden; sie wird sich
auf deren Frequenzen giinstig auswirken und die
priachtige Héhenwanderroute Belalp—Riederfurka—
Riederalp—Bettmeralp—Eggishorn in beiden Rich-
tungen noch stirker beleben. Es ist denn auch eine
gewisse Zusammenarbeit vorgesehen, besonders
mit den Luftseilbahnen Betten-Bettmeralp und
Mérel-Riederalp.

Nach dem von der Firma Karl Garaventas Sohne
AG, Goldau, ausgearbeiteten Projekt wird bei
einer Gesamtlinge von 4845 m ein Hohenunter-
schied von 1790 m iiberwunden, und zwar in zwei
Sektionen von 2970 bzw. 1875 m Lénge. Die Tal-
station wird sich 5 Minuten von der FO-Station
Fiesch auf 1070 m i. M. befinden, die Mittelstation
Kiihbodenstafel auf 2218 m, von wo das Hotel
Jungfrau untenher dem Eggishorn in 15 Minuten
leicht erreichbar sein wird. Die Bergstation ist auf
2860 m vorgesehen. Auf der 5 Stiitzen aufweisen-
den 1. Sektion werden zwei je 30 Personen fas-
sende Kabinen verkehren, auf der 2. Sektion (3
Stiitzen) zwei Kabinen fiir je 20 Personen. Die
Gesamtkosten werden sich auf 2,6 Millionen Fran-
ken belaufen. Wihrend die untere Sektion auch
der Alpwirtschaft dienen wird, verspricht man sich
von der spiter zu bauenden oberen Sektion, bei
bis in den Mai giinstigen Schneeverhiltnissen und
idealen Abfahrtsméglichkeiten, auch eine™lébhafte
skisportliche Entwicklung. Von der Eselliicke (2723
Meter) bis Fiesch ergeben sich lawinensichere Ski-
abfahrten mit 1650 Meter Hohenunterschied.  Vir.

Dem Grossteil der heutigen Auflage unserer Fach-
zeitung liegt ein Prospekt der ASTRA Fett- und
Olwerke AG, Steffisburg/BE, bei, welchen wir der
Beachtung unserer Leser empfehlen.

Das moderne Automatenprogramm fiir

Sie

ONDI, das perfekte
Alleln-Waschmittel fur alle
Waschmaschinen und Automaten
bringt lhnen Verein-

fachung und Rationalisierung.
Allein, ohne Zus#tze,

blendend sauber bel maximaler
Schonung der Gewebe, wischt

Sauberkeit!

Henkel & Cie. AG,

Henkel modernisiert das Waschen
und Reinigen im Grossbetrieb.
Unverbindlich arbeiten wir fur
Sle ein Individuelles, modernes
Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns. 2

Pratteln BL, Grossverbrauch, Telephon (061) 8163 31

Die pr Geschirr
in allen Gréssen von Hildebrand.

Preis ab Fr. 3140.—

Apparatebau

26 verschiedene MEIKO-Modelle.

ED. HILDEBRAND ING

Zirich 8 Seefeldstr. 45 Tel. (051) 348866

» LUCUL ¢

Bouillons und Suppen

fiir hochste Anspriiche

LUCUL-Né&hrmittelfabrik AG., Ziirich 11/52

{
Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute E

lichl

Qualitiits-Friteuse 1L

mehr als 60 Konstrukti

— SEV-gepriift.

ARO:,

Telephon

Vorteilhafte Mietbedingungen.

— Auf Wunsch Zah-

- zur Verfii -

LA NEUVEVILLE

(038) 79091/92

Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vorfiihrung.

Zufillig zu verkaufen fiir
Winter

Skilift
neu, mod. Konstr. Anfr.

Chiffre B 18476 Z an Publici-
tas Ziirich 1.

der findet

Wer sucht,

Wer ein Hotel, eine Pension, ein Grossrestaurant
oder auch Gebrauchsgegenstande fiir die Hotellerie
zu verkaufen hat, oder diesbeziglich etwas zu kau-
fen sucht, wer Hotel-Immobilien, Pensionen, Gross-
restaurants zu vermieten hat oder zu mieten sucht,
der beniitze in erster Linie die HOTEL-REVUE zu
Insertionszwecken, denn nur so ist es mdglich, dass
man rasch und sicher etwas Passendes findet.

Prospekte und Referenzen durch Melitta AG

durch das Be
Supp

reitstellen von
o, Kaffee, Tee,

MELITTA- -Warmhalter

Ziirich 9/48

Bouillon,
Milch usw. im

Telefon 051/54 88 54
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Aus der Hotellerie

Frau H. Krebs, 70 Jahre alt

Kirzlich konnte Frau H. Krebs, Hotel Bellevue,
Interlaken, die Mutter unseres ehemaligen Vize-
prasidenten, Eduard Krebs, in bester Gesundheit
und voller Spannkraft ihren 70. Geburtstag feiern.

Der hochgeschitzten Hotéliere, die ihr metier auf
eine besonders ﬁ;lﬁckliche Art auszulben versteht,
widmet das Oberléndische Volksblatt folgende Wiir-
digung:

Fir immer bleibt ihr Name verbunden mit dem,
was sie an der Seite ihres Gatten auf dem Hotel
Krebs geleistet hat. Als kleine Pension war dieses
Haus 1872 mit 18 Gastbetten vom Vater ihres Man-
nes gegriindet worden. Die Besitzer verstanden es
ausgezeichnet, das Haus immer wieder den wach-
senden Anspriichen anzupassen; dabei ist der An-
teil, den Frau Krebs durch ihre Initiative, ihren ge-
sunden Optimismus und ihren guten Geschmack
beigetragen hat, gar nicht zu iibersehen. Sie selbst
musste im Laufe der Jahre manchen schweren
Schicksalsschlag auf sich nehmen. 1927 starb Hote-
lier Eduard Krebs-Borter, und schon zwei Jahre spa-
{er ihr Gatte, sie mit vier Kindern zuriicklassend.
Es kamen die schweren Krisenjahre, es kam auch
der Krieg. Aber Frau Krebs wusste sich anzupassen;
keine Arbeit war ihr zu gering, bei der sie, wenn
es nétig war, nicht selbst zugegriffen hitte. Vor
allem aber, war sie besorgt um eine beispielhafte
Gastlichkeit, deren Pflege den besondern Ruf ihres
Hauses begriindete. Was das Hotel Krebs den vie-
len Offizieren bedeutete, die wihrend des Krieges
dort ihr Quartier bezogen hatten, ist immer wieder
bezeugt worden, und immer wieder nannte man
damit den Namen von Frau Krebs und ihrer Kinder,
die es so ausgezeichnet verstanden hatten, ihrem
Hotel sein wohnliches Geprige zu geben.

Nach dem Krieg hat Frau Krebs mit unbesieg-
barem Glauben ihr Haus in einem weitern Ausbau
den neuen Verhéltnissen anzupassen gelernt. In-
dem sie ihren Kindern eine ausgezeichnete beruf-
liche Ausbildung erméglichte, sorgte sie rechtzeitig
dafiir, einem ihrer Séhne das Hotel Krebs als seine
Lebensaufgabe iiberlassen zu kénnen. Sie selbst
fand auf dem Hotel Bellevue an der Marktgasse eine
neue Aufgabe, wie sie ihrem unternehmungsfreudi-
gen Wesen entsprach. Was sie aus diesem Haus,
das im Laufe der Jahre schwer gelitten hatte, zu
machen versiand, ist ganz erstaundlich. Sie wusste
ihm vor allem jene gastfreundliche Wohnlichkeit
zu geben, in welcher sich die Besucher zu Hause
fiihlten und in die sie immer wieder gerne zuriick-
kehrten.

Sieht man Frau Krebs inmitten ihrer Pflichten und
wie sie mit stets sprudelnder Lebendigkeit an vie-
lerlei Dingen Anteil nimmt, wiirde man ihr ihr kaum
die siebzig Jahre geben. Der Kalender zihlt indes-

sen anders als die Vialitit dieser Frau, die in ihrem
Leben so viel gewirkt und so viel zustandegebracht
hat. Die Verantwortung um ihre Familie und um
die Aufgaben, die ihr anvertraut waren, hat ihr
Krifte der Jugend und eine Freude des Daseins ver-
liehen, um die man sie beneiden darf. Sie hat durch
ihr Haus und dessen Giste Beziehungen in alle
Welt erhalten, sie selbst aber ist einfach und ge-
rade und bodenstindig geblieben, als eine muster-
hafte Vertreterin einer traditionsreichen Schweizer
Hotellerie.

Wir wiinschen der Jubilarin noch viele Jahre er-
folgreichen Wirkens in ihrem geliebten Beruf und
entbieten ihr unsere herzlichsten Gliickwiinsche.

Besitzerwechsel in Savognin

Das Hotel Piz Michel in Savognin, das jahrzehnte-
lang im gleichen Familienbesitz war, ist bekanntlich
vor 2 Jahren verkauft worden. Nun gibt es erneut
eine Handdnderung. Der jetzige Besitzer, Adolf
Degen hat das Hotel an Andrea Waldegg kauflich
abgetreten.

Dieser Betriebswechsel erfolgt auf 1. November
nichsthin. Als Birger von Morissen, jedoch in
Savognin aufgewachsen, ist Andrea Waldegg mit
den hiesigen Verhiltnissen gut vertraut. Es geht ihm
der Ruf eines tiichtigen Hoteliers und Restaurateurs
voraus. Seine letzten Stationen waren: Verwalter im
Bristol und Mon Repos Davos, dann Direktor der
Hotels Wilhelm Tell in Kehrsiten und Nidwaldnerhof
in Beckenried. Seit 5 Jahren wirkt er zusammen mit
seiner Frau im Hotel Engel, Stans, als umsichtiger
Péchter. Der neue Besitzer beabsichtigt das Hotel
Piz Michel etappenweise zu erneuern. (NBZ)

Weltverband des Fremdenverkehrs
tagt in Deutschland

Zum ersten Mal seit der 1947 erfolgten Griindung
wird die «International Union of Official Travel Or-
ganisations (IlUOTO)» auf deutschem Boden ihre
alljihrlich in einem der 77 Mitgliedsldnder statt-
findende Generalversammlung durchfiihren. Die
Delegierten treffen sich vom 16. bis 25. Oktober in
Miinchen, um in mehreren Vollsitzungen sowie 'in
einer Reihe von Ausschussberatungen aktuelle Fra-
gen der internationalen Fremdenverkehrsarbeit zu
behandeln. Die IUOTO bemiiht sich vor allem um
die Beseitigung aller Hemmungen, die hier und da
noch eine freiziigige Entfaltung des Reiseverkehrs
von Land zu Land stéren. Président der IUOTO ist
zurzeit der Direktor des Fremdenverkehrsbiiros der
Philippinen, Botschafter Modesto Farolan. In Miin-
chen wird die Wahl eines neuen IUOTO-Priasiden-
ten erfolgen. Mit der IUOTO-Tagung sind ein inter-

nationaler Reiseplakat-Wettbewerb und Ausstel-
lungen internationaler Reise-Werbeliteratur sowie
von Stidte- und Landschaftsphotos der Mitglieds-
lander verbunden. Diese Veranstaltungen sind auch
dem Publikum zugénglich.

«Ein Volksfest in Baden»

(me) Am 30. September und 1. Oktober wird in Ba-
den, der lebensfrohen Stadt der warmen Quellen,
ein grosses Volksfest stattfinden. Anlass zum Fest
ist diesmal — wie bereits bekannt — die Eréffnung
des modernen Bahntunnels und der damit verbun-
dene Wegfall der Barrieren, ganz besonders jener
beim Falken. Die «Pensionierung» dieser Bahn-
schranken, an denen die Strassenbeniitzer durch
den regen Bahnverkehr auf der historischen Strecke
zwischen Zirich und Baden bis zu einer halben
Stunde zu warten hatten, ist wahrlich ein Fest im
guten Sinne wert! Dabei wird auch die Spanisch-
brotlibahn zum Einsatz gelangen und andere At-
traktionen werden die Besucher erfreuen.

Les Dimanches des vendanges au bord
du Lac de Bienne

Les traditionnels Dimanches des vendanges des
bords du Lac de Bienne commencent le 24 sep-
tembre. De Vigneules & Cerlier, chaque dimanche,
la danse sera autorisée. Quelques-unes des plus
belles et des plus célébres caves du pays seront
ouvertes au public. Dans toutes les localités, on
vendra un joli petit verre de dégustation orné d’une
vignette et les collectionneurs, déja y font la
chasse. Certaines localités, telle que Douanne,
Chavannes, célébrent les cinq dimanches. D'autres,
comme La Neuveville, Daucher, ne fétent que deux
dimanches et Gléresse, trois dimanches.

Ces divertissements sont offerts par les sociétés
ou des groupes folkloriques. En outre, dans la plu-
part des localités, on peut visiter des petites expo-
sitions. C’est ainsi que I'lle de St-Pierre nous pré-
senle une exposition sur la «2e correction des eaux
du Jura». Choisissons le dimanche de la fin sep-
tembre ou du début d'octobre pour une excursion
sur le lac de Bienne. Un horaire renforcé sera mis
en vigueur.

Neue Fahrplane
«Guide Gassmann»

Der graphisch freundlich und schén gestaltete fle-
xible Umschlag, die erstaunliche Reichhaltigkeit von
Angaben und das traditionelle beliebte Westenta-
schenformat sind die Merkmale, die den «Guide

Avis
Prudence, pas de crédit !

Nous nous voyons contraints de mettre & nouveau
nos membres en garde contre I'agence de voyages
Van Royen, exploitée par Jom Van Royen, Kasino-
strasse 25, St-Nicolas-Waes, Belgique. Cette
agence n'accomplit depuis un certain temps ses
paiements que d’une maniére trés insuffisante, mais
elle semble pourtant trouver toujours des hételiers
disposés a lui faire crédit.

Il est extrémement regrettable — de I'avis méme
de notre homme de confiance & Bruxelles — que
de telles agences parviennent toujours & conclure
des arrangements, alors que les bonnes agences
de voyages éprouvent la plus grande difficulté a
loger leurs clients dans les hétels suisses. |l ne
faut certes pas généraliser, mai la recommandation
de faire preuve de la plus grande réserve a 'égard
des agences de voyages qui ne remplissent pas
leurs obligations financiéres, nous semble parfaite-
ment de mise. Le bureau central de la S. S. H. dis-
pose d'un vaste matériel d'information qui est gra-
tuitement 4 |a disposition de nos membres.

AUSKUNFTSDIENST

Vorsicht, schlechter Zahler!

Namlich: YVARSSON TRAVEL AGENCY, S. Vigen,
7, Géteborg, Schweden.

Gassmann» langst zum nicht zu missenden Reisebe-
gleiter werden liessen. Der «Guide Gassmann» ist
der erste Kleinfahrplan, der auf seinen 544 Seiten
samtliche Haupt- und Nebenbahnen, die Schiffs-
kurse und wichtigsten Autoverbindungen des Inlan-
des sowie die hauptsichlichsten Auslandverbin-
dungen und Anschlusskurse enthilt.

DerFahrplan bleibt dank seinerReichhaltigkeit ein
unbestrittener Pionier auf dem Gebiet des Fahrplan-
druckes. Bekanntlich ist der «Guide Gassmann» in
zwei Ausfiihrungen erhiltlich; eine davon mit spe-
ziellen Registern fiir 150 Stddte und Ortschaften,
die mit einem einzigen Griff die gewiinschte Ver-
bindung aufzuschlagen gestatten. Der Winterfahr-
plan, giiltig vom 1. Oktober 1961 bis 26. Mai 1962 ist
bei allen Einnehmereien unserer Transportanstalten,
an den Kiosks, in den Papeterien und Buchhand-
lungen, oder direkt beim Verlag W. Gassmann in
Biel,erhéltlich.

Ziispa: Stand 223, Halle 2

G1 die formvollendete schwei-
zerische Geschirrwasch- und
Glédser-Spiilmaschine. — Trotz
kleinstem Raumbedarf, groBte
Leistung! Sparsamste automa-
tische Waschmittel-Dosierung!
Glanztrocknung! — Wir beraten
Sie gerne!

Beratung
Planung
Finanzierung

Fabrikation

Renovation

Inneneinrichtung oder

aus einem Haus

plédne? Lassen Sie sich von uns beraten.
Wir senden lhnen keine Vertreter, sondern erfahrene

I Denken Sie an einen Umbau oder haben Sie Neubau-
Fachleute.

werden in unserem Innenarchitektur-Bureau fiir Sie

Iplsne fiir Neueinrichtungen oder Renovationen
individuell ausgearbeitet.

noch als Barzahlung ohne Zinszuschlag.

Auf Wunsch bieten wir Ihnen soziale, angenehme
Tei sglichkeiten auf eine bls
zu 4 Jahren.

I Zahlungsfristen bis zu 5 Monaten gelten beiuns immer

Spritzerei, Tapezier-Atelier, Matratzenfabrik und
Vorhang-Atelier) kénnen wir hren Wiinschen und An-
spriichen vollumfanglich Rechnung tragen und Sie

I Dank eigenen, modernen Werkstétten (Mébelfabrik,
vorteilhafter bedienen.

Zu verkaufen

im Kanton St. Gallen, gutgefiihrtes, neurenoviertes

Landgasthaus

bekannt als schénster Aussichtspunkt, 950 m i. M.,
40 Betten, 100 Sitzplatze, grosse Gartenwirtschaft,
Parkplatz. Offerten unter Chifire LG 1605 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Deutsche, 24jihrig, sucht
Stelle auf 15. November als

Recepions-Sekretarin

Zwei junge
Méadchen

Alter 20 und 21 Jahre,

3jahrige Hotellehre, fliessend
Englisch und Franzésisch in
Wort und Schrift. Praxis als
Empfangssekretirin vorhan-
den. Gute Zeugnisse. Ange-
bote unter Chiffre RE 1558
an die Hotel-Revue, Basel 2.

suchen Stelle

in Bar oder Restaurant in
Lugano, per 10. Oktober.
Fil. Habegger, Gwattstr. 143,
Gwatt/Thun.

Zwei sprachenkundige

Servier-
tochter

suchen fiir die kommende
‘Wintersaison 1961/62 Stelle
in Saal- oder Restaurations-
betrieb. Montana-Crans be-
vorzugt. Gefl. Offerten mit
Prospekt unt. Chifire Z§ 1459
an die Hotel-Revue, Basel 2.

ortier

Deutscher, sucht Stelle fiir
die Wintersaison. Offerten
mit Gehaltsangaben unter
Chifire PR 1560 an die Hotel-

Fille d’hételier d’Autriche
Revue, Basel 2.

cherche place en Suisse ro-

Café., und

werden durch uns in der ganzen Schweiz erstellt.
Dank eigenem, grossen Lastwagenpark liefern wir
prompt franco Domizil.

F. Gehrig & Co., Fabrik
elektr. Maschinen und

das
Vertrauénshaus . mn | e ma | nrln
firdas
G be Li gst Telefon 843302/812611

Apparate, BALLWIL/LU

Telephon 041.8914 03

gutgehende

Wenn Sie

Hotel-Mobiliar zu verkaufen
haben oder zu kaufen su-
chen, dann hilft lhnen ein
Inserat in der Hotel-Revue.

Mit
nur
[ ]

offenes Couvert fran.
kieren! Sofort erhal-

aus erster Hand

Zu verkaufen

Packard

Jahrgang 1949, 8-9 Plitze, dunkelblau, garantiert
unfallfrei, in bestem Zustand, nur 45000

Zu verkaufen

Pension

mit 20 Zimmern, ausbaufahig.

Grosse Anzahlung erwiinscht.
Chiffre AS 16088 Lo an «ASSA», Locarno.

Schweizer, 30jihrig, Franz.-
u. Englischkenntnisse, sucht
Stelle als

Faget- i
Allemporter

fur die Wintersaison. Offer-

TESSIN

Anfragen unter

km

Hotel-Sekretir- / Sekretdrinnenkurse

ten mit un.

mande pour se perfectionner

Tichtiger, zuverlissiger und en langue francaise, comme

henkundi r .
prenknaiger Mo | <o cpétaire
ment als

école de commerce supé-
rieure et maturité. Langues:
anglais, francais, allemand.
A travaillé comme volontaire
4 I'hétel Tyrol & Innsbruck.
S'intéressé également pour

fiir Ferienablésung ca. 3-4 poste
wul:h.n. Eil:!\_txm znacl;uzax- il -
e itte 15¢ [t
amver Onilice B 1598 on 410 | FECEPtION OU
Hotel-Revue, Basel 2.
téléphoniste
Ich suche per sofort Stelle p
als H. M. Henke, Kochstrasse 10,
Innsbruck.

2junge Téchter, 4 Sprachen,
suchen auf kommende Win-
tersaison Stelle als

Restaurations-
tochier

Anfungs-
Barmaid

in Ziirich. Gut prisentierend,

3 Sprachen, habe Barkurs ab-
solviert. Offerten unter Chif-
fre ZG 1705 an Mosse-Annon-
cen, Ziirich 23.

in gutgehendes Hotel-Restau-
rant. Bevorzugt Arosa oder
Pontresina. Offerten an Silvia
Berglas,

wandstr. 34, Zii-
rich 4, Tel. (051) 235278.

ter Chifire EA 1557 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. illustr. Katalog
itber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

fiir ehrlichen, sauberen und
kréftigen Jiingling mit Mittel-
schulbildung (Institut «Juven-
tus, Zirich)

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39, K h-
Zitrich 4/26, geniigt. oc

Hr./¥Fr,

e auf Frithiahr 1962. Franzs-
sische Schweiz bevorzugt.
Offerten bitte an A. Schlapfer,
Rohrstr. 29, Glattbrugg ZH.

lehrstelie |il Hotel

und franzésische Sprach-

= : . Ital. Ehepaar, 42jahrig, sucht
fahren. Anfragen erbeten unt. Chifire OFA 4780 Zx Spezialausbildung in allen fiir den mod. Hotel-u. Restau- i Ene B s
an Orell Fussli-Annoncen, Ziirich 22. igen kaufm. und betriebswi e x
Pichern, ossli i
icht, Diplome. Ein
tritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch oc
Fachschule Dr. Gad -
Italiener, deutsche ¥ N
Gesucht Junger Ltalien Gessnerallee 32, Telephon (051) 251416. ZURICH

kenntnisse,

Sie als

Grosse e [ ]
sucht Stelle Nadelholz- und ocmn
ZietpflanzenSChau in Jahresbetrieb in der
B 0 s s Baumschulen Schweiz. Offerten erbeten an
per 15. Oktober. Offerten an I N T E R L A K E N - o s T Bonomini Orlando, Trattoria

Gaetano Bencivenga, Casa

Colosio, Gordola TI.

Samstagnachm. u. Sonntags offen

Centrale, Via Udine, No 13,
Trieste (Italia).

Osterreicher
18jahrig, Kochlehre beendet,
sucht Stelle in guter

Hotelkiiche

am liebsten franz. Schweiz.

mit Praxis, Sprachen, sucht
Stelle fiir den ganzen Monat
November, in Hotel oder Re-

Eckhart Kleber, Hotel-Pen- staurant, Schreiben an Chif-
sion Schuster, Hirschegg/ fre H 35632, Publicitas
KI. Walsertal (Vorarlberg). Lugano.

Lunch-Artikel
und

Salz- und Zuckersiickli, Sandwichtilten,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr glinstigi
Verlangen Sie unsern Katalog.

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern
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Zu verkaufen

Ghevrolet 1961

9pliitzer, Limousine, 6tiirig, fabrikneu

Oldsmobhile 1961

atiirig,

bremsen und -lenki

&usserst gerdumiger, eleganter Wagen, Servo-
ung. Radio, Normalschaltung,
speziell geeignet fir Hotels, Taxibetriebe,
Grossfirmen usw., weit unter Katalogpreis abz
geben, evil. Eintausch méglich.

Telephon (051) 23 84 74.

mit sep. Anhéinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-
musterte Offerten verlangen.
E. Schwigler, Zirich,
Gummiwaren, Seefeldstr. 4.

Lavabo
und Schiittstein

blank und rein

mit dem entfi

Bett-Couch

3teilig

Ottomane, naturhell

mit Fussbrett und verstellbarem

Kopfteil, dazu Federkernmatratze

mit gutem Bezug (10 Jahre Garan-

tie auf der Einlage) u. dem Scho-
ner

pauschal

Fr. 155.
<>

LIESTAL
Telephon (061) 84 33 02

ichhal

Relinigungspulver

Selt Jahren bewahrt,
von Kennern begehrt

W. KID, SAPAG, Postfach Z0rich 42

Tel. (051) 28 60 11

Unsere Erfahrungen -
utzen |
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefigt.

Zu kaufen gesucht

gen Sie unsere
tigen Prospekte itber komplette
Hotel-Einrichtungen.
Frankolieferung in der ganzen
Schweiz

10% Anzahlung geniigt
[ i s sanncanl

Gehrauchtes
Hotelmobiliar

gesucht

Spezialitaten
Verkaufs-

programms

Hotelsilber-Poliereinrichtung

«NEFF»

Grosse ertschdfthchkelt durch ge-

bsk

unseres

ringe Betri

rung. Geruchlos und g|ﬂfre[
lastigen Dampfe, weil kalt arbeitend.
Kein'Nachgeschmack. Ausserst scho-
nende Behandlung des Silbers.

Keine

Bern, Neuengass-Passage 3
Telephon (031) 914 55
Ziirich, Torgasse 3
Telephon (051) 24 2859

Verlangen Sie unverbindlichen
Besuch, Prospekt oder Offerte

Servicestellen: Zirich, Basel, Bern,
Genf und Martigny

Rohr-Réthelin + Co

Chef de réception-Sous-directeur

Junger Schweizer, bestqualifiziert, Deutsch, Franzésisch
und Englisch perfekt in Wort und Schrift, langjahrige
Praxis, in allen Aufgaben bestens bewandert einschlieB-
lich Buchungsmaschme, anpassungsfahlg, gut prasen»

tierend, sucht S
Offerten an S. Gattiker, Bahnhofstrasse 53 Richterswi

i erd

Sofort ab Lager

nur Fr.24.50
5 Jahre G i

Fachtichtige, sprachenkundige

Gerantin

sucht Winter- und Sommersaisonstelle. Gefl.
Angebote unter Chifire GN 1406 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Vielseitig ausgebildeter, dipl.

Tapezierer-Dekorateur-Bodenleger

39 Jahre alt, verheiratet, bietet beste Fachkennt-
nisse in allen einschligigen Arbeiten. (PW-
Fahrausweis). Evil. Mitarbeit meiner Frau als

geiibte Naherin

sucht: Stelle in Hotel oder Grossbetrieb. Eintritt
Frithjahr 1962. Offerten unter Chiffre RE 1535 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Grosse Auswahl auch in
Polsterstiihlen
und Tischen

in jeder Grésse und
Ausfiihrung
solid und preisginstig

Besichtigen Sie unsere
stindige Ausstellung!
Verlangen Sie Prospekte
Keusch & Sohn
Tisch- und Stuhlfabrik
Boswil (Aargau)
Telephon (057) 74284

Schweizer, 21jihrig, sucht
Stelle als

Réceptionist

(Anfédnger)

in Winterkurort. Sprachen:
Deutsch, Franzdsisch, Eng-
lisch. Offerten unter Chifire
RA 1537 an die H

Jeune fille de 21 ans, sachant les langues et con-
naissant & fond toutes les parties de I'hdtellerie,

n d'hiver dans un hotel de la Suisse
romande, dans

bureau-réception-buffet
(éventuellement comme aide de service)

Faire oﬂxal a ]osy Omlin, Hétel Belvoir, Sachseln
(Obwalden;

Basel 2.

Italien, 21 ans, cherche

place pour I'hiver comme

Commiis
de rang

Parlant francais, certificat a

disposition, envoyer offres &

O. Tamburini, Hétel du Port,
vD.

fiir Woh

gen: 24 Betten, 24 Nacht-
tische, 48 Stiihle, 4 sechsplat-
zige Esstische, 24 Kleider-
‘Wascheschrinke. 4 Esszim-
mer-Buffets. Geschirr und
ferten  mit

Patisserie-
Ofen

(nicht zu altes Modell)

mit 3 Backriumen und 1 Gér-
raum; fiir mittelgrosses Ho-
el s sofortigen Installie-

Offerten unter Chifire
PO 7485 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sehr giinstig abzugeben

Cadillac

7/8plétzer

Jehrgang 1050, garantiert
0 km in einwandfreiem
Zuxland sorgfaltig gefahren.
rfihrung und Ausicunf;
g Welti-Furrer AG,

Pe: port
str. 12/15, Zﬁ.ﬂd\ 4, Tel. (051)
2566 44/25 75 1.

Rutrichienne, 26 ans, bonne

désire se perfectionner dans
la cuisine francaise et langue
francaise, cherche place de
saison ou a I'année, préfé-
rence hétellerie. Libre 1er
novembre 1961. Offres 4Mme
F. Schmidt, 3, rue de Fri-
bourg, Genéve.

Junge, fachkundige

Servier-
tochter

sucht Stelle fiix sofort, in gut-
gehendes Hotel oder Speise-
restaurant. Geregelte Ar-
beitszeit und guter Verdienst
Bedingung. Angebofe unter
Chiffre JS 1532 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Drei Téchter z.Zt. titig im
Hotel Blausee, suchen Stellen

Serviertachter

und eine Stelle als

-
Commis-
Piitissiere
fiir Wintersaison, wenn még-
lich im gleichen Hotel, Grau-
biinden bevorzugt. Offerten

sind zu richten an R. Stucki,
Hotel Blausee, Blausee BO.

o
Massangaben an Senn & Co.
AG, Basel 4

Zu kaufen gesucht

Junge Englinderin, Deutsch
sprechend, mit Hotel- und
Reisebureaupraxis, sucht

Saison-
stelle

gut
erhaltenes

Stahl-Abwasch-
becken

mit 2 Becken und Abstell-
platz. Offerten unter Chiffre
SA 1487 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Italiener, 2ljihrig, sucht

Stelle fiir die Wintersaison
als

Commis-
| Enfremetier

Off. unter Chiffre AS 16038 Lo
an ASSA, Locarno.

Zwei hollindische Freun-
dinnen suchen Stellen als

Zimmer-
méadchen

Eintitt nach Ubereinkunft.
Offerten mit Lohnangabe un-

ter Chiffre HZ 1608 an dle
Hotel-Revue, Basel 2.

Zwei tiichtige Schweizerin-
nen suchen Stellen in gutem
Hotel als

Saaltochter
und Saal-
praktikantin

in (2.2t Reile<
fiihrerin in der

Zwei Deutsche (Koch und Hotel- und Gaststit-
tengehilfin (21 und 18 Jahre alt), suchen ab Okto-
ber Stelle als

Kellner

i mit Garanti und Eintri i
erbeten an Curt Holst, (24a) Ladekop 32, Post
Jork, Bez. Hamburg (Deutschland).

armaid

30jahrig, Schweizerin, 4Spra-
chen, selbstindig, tilchtig,
sympathisch, zuverldssig, frei
ab 15. November. Saison-
oder Offerten

Empfangssekretdrin

28jéhrig, gewandt im Umgang mit Gisten und
Personal, perfekt in engl. und franz. Sprache, in
‘Wort und Schrift, Stenographie, Maschinenschrei-
ben, Telephon, Fernschreiber, sucht fiir Anfang
Degember in nur erstem, internationalem
Hotel oder Hotel Garni verantwortungsvollen
und

kreis. mit kurzer il der
angebotenen Stelle, einem Prospekt Thres Hauses
und Gehaltsangabe erbeten unter Chiffre EM 1610
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Barman

7 Jahr .
chenden Punnn lhx die Winteudson oder in Jahres-
stelle. Offerten unter Chifire BN 1567 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Barmaid

Deutscho, soit vior Jshren in dor Schwoiz titig, sucht
Stelle fur
Torton wnwer Chiive BV 501 s S Horan -Revue, Borel s,

unter Chifire V 11766 an Pu-
blicitas Lugano.

Zwei Freundinnen suchen

Stellen, nur als

Zimmer-
méadchen

Berner Oberland oder Grau-
biinden bevorzugt. Offerten
unter Chifire ZM 1313 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotelier mit eigenem Sommerbetrich

sucht Engagement
far oder als
(evil. Novemhex/Dezemhex) als

Betriebsleiter oder Chef de reception

45jhrig, jugendl. Erscheinung, Deutsch, Franz.,
Englisch, ltal. in Wort und Schrift. Lohn Neben-
sache. Angebote unter Chifire BR 1483 an die
Hotel-Revue, Basel 2

Itali deutsche und
Sprachkenntnisse, sucht Arbeit als

Nacht-Concierge oder II. Goncierge

Offerten an Aldo Tamburello, Hotel Chalet, Mal-
nate/Varese (Italien).

Einirit aul 1. Now. ader nach

ereinbarung. Offert. unter
Chifire M 44334 Lz an Publi-
citas Luzern.

Place de

plongeur

courrier, gargon d'étage ou
autre fonction subalterne
dans hétel ou restaurant
suisse, est cherchée par
Italien, propre et conscien-
cleux. Ecrire 4 Gennaro
Casciano, Corso Europa 14,
EAvellino (Italie).

Junger

Commis
de cuisine

(26 ans) cherche place comme

secrétaire csceion

en Suisse romande, Genéve préféré. Langues: allemand,
francais, anglais. Déja trois saisons en Suisse. Bonnes con-
naissances. S'adresser & G. Teuscher, Hotel Continental,
Lugano.

Jeune

Tochter aus gutem Hause (25jihrig), Norddeutsche,
sucht Stelle als

Praktikantin

in Schweizer Haushalt mit Kleinkindern. Angebote unter
Chifire PR 1527 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef-
Patissier

(evtl. auch mit Commis Pa-
tissier) sucht fiir die Winter-
saison neuen Wirkungs-
kreis. Gute Zeugnisse vor-
handen. Zuschrift mit Gehalts-
angabe erbeten unter Chifire
CP 1543 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Concierge-
Conducteur-
Chauffeur

auf ca. Ende Okt.

sucht

he Hotel- und
fiir den Wmier Stelle am
Buffet, Saal oder .
als Empfangspraktikantin

Bevorzugt: Franz. Sprachgebiet. Sprachen: Deutsch Eng-
lisch und etwas Franzésisch. Offerten unter Chifire BS 1539
an die Hotel-Revue, Basel

sucht Stelle fir
son, evil. Jahresstelle. Zeug-
nisse - vorhanden. Offerten
unter Chifire JC 1520 an die
Hotel-Revue,

Ditereicherin

(23jihrig)
sucht Arbeit in Hotel, Ge-
schift oder gepflegten Haus-
halt. Heidi Prokop, St.Pélten,
Hammerweg 2 (Osterreich).

Junge

Serviertochier

sucht Stelle fiir Wintersai-
son, in gutgehendem Restau-
rant. Zuschriften an Maria
Lampl, Restaurant Fédéral,
Interlaken.

Saison- oder Of-
ferten unter Chiffire SS 1528
an die Hotel-Revue, Basel 2.

30jahriger Deutscher, Koch,
bisher als Chef de partie ta-
i Wintersaison-

Kiichenchef

zu Kleiner Bngade oder als
Alleinkoch. Angebote unter
Chifire DK 1526 an die Hotel
Revue, Basel 2.

och

sucht per 1. Oktober Jahres-
stelle. Offerten unter Chifire
KO 1540 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge, verantwortungsbewusste

Sekretidrin

(21 Jahre alt), mit Ha.ndal
im Hotelfach, Deutsch
elwal Illhemsch !prechend sucht Stelle fiir die
ide Wintersaison, Offerten erbeten unter
Chlﬁre ]S 1523 an die Hotel-Revue, Basel 2.

20jéhrige deutsche Hotelierstochter sucht auf 1. oder 15,
ihrer (absolv.

zur
3jahrige Lehre), Stelle als

Stiitze der Hausdame

Franz. Schweiz bevorzugt. Offerten erbeten an Frl. Ute
Carleff, Casa Tamaro, Ascona TI.

Osterreichisches Ehepaar sucht Stelle fiir Wintersaison
als

Timmermii dchen und Pomer

Offerten an Franz
am Rigi, Telephon 81 11 32.

Wer Chiffre-Inserate (lllfgllll

zu veriindern. Ges. Alters,
guter Fahrer, fach- und spra-
chenkundig. (Schweizer.) Es
kiime auch Saisonstelle und
Sanatorium in Frage. Offerten
erbeten unter Chifire CC
1097 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger Irlinder (bereits in

der Schweiz fatig), sucht
Stelle als

och-
raktikant

Saison- oder Jahresstelle. Of-
ferten an: Michael Dennehy,
Hotel Albana, Weggi:

Jeune

capable, ayant terminée l'ap-
prentissage, cherche place
pour de suite, dans un bon
hétel ou restaurant de la
Suisse romande. Faire offres
4 Vreni Schlunegger, Gyren-
bad, Turbenthal ZH.

I.Zimmer-

Italienisch, Deutsch, Franzs-
sisch

mache sich zur Pflicht, die nicht
tigtigten Offerten samt den Beilagen so rasch
als méglich an die Bewerber zuriickzusenden.
Er erweist [damit nicht nur diesen, sondern
auch sich selbst einen Dienst.

fiir sofort in gutem Hotel. Be-
sitzt sehr gute Zeugnisse. Of-
ferten an C. R. Postrestant,
Basel 2.

Etagenportier

sucht Stelle fiir Wintersaison. Offerten sind zu richten an
Parkhotel, Gstaad BO.

Suche Stelle fiir Wintersaison als

Serviertochter oder
Barservice

ig, gutes A amtliche Ange-
bote unter Chiffre SB 1541 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge Berlinerin, 28 Jahre, aus dem Hotelfach, 5 Jahre
Praxis, 2 Fremdsprachen, sucht fiir Mitte Oktober oder
Enfang November eine Stelle als

Hotelsekretarin

in Ziirich oder Umgebung. Freundliche Angebote sind zu
richten unter Chifire HO 1563 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de reception ...

sucht fiir die Wintersaison oder in Jahresstelle éhnliche
Position in erstklassigem Hotel. Deutsch, Englisch, Franzs-
sisch und Spanisch in Wort und Schrift. Hotelfachschule.
Beste Referenzen, Freundliche Angebote erbeten an L.
Biagi, Hétel Milano, Stresa (Lago Maggiore).

Versiertes Barduo sucht Engagement

fir die Zeit von Weihnachten bis Neu)ahx er sind Studen-
ten und wiirden bei
ort bevorzugen. Gute Referenzen. sx Muller Rtistr. 13,
Romanshorn TG. Telephon (071) 6 36 46.

Zwei junge Wiener Konditoren suchen Stellen als

Commiis-Patissier

fiir Wintersaison. Offerten an Gottfried Gruber, Mylius-
strasse 13, Ludwigsburg (Deutschland).

19jahrige Schweizerin sucht Stelle als

Anfangssaaltochter

in Wintersaison. Franzésische Schweiz wird bevorzugt.
Zurzeit als Saalpraktikantin tatig. Franzésisch und ormas
Englischkenntnisse sind vorhanden. Eintritt zirka 20. D

zormber. OF. unt, Chiffre AS 153 an die Hotel-Revue, Base12.

Junger deutscher

Patnssuer

sucht ﬂ.\.r

mit beste
1961/62
untor Cifve PR 1563 on die Hoter Revus, Basel 3
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ltalienische Show-Band

(Quartett) sucht Engagement fiir die Winter-
saison in der Schweiz. Beste Referenzen. Es
besteht die Mbglichkeit, die Kapelle bis Ende
Oktober in der Schweiz zu héren.

Offerten erbeten unter Chifire P 40981Z an
Publicitas Ziirich.

Wir suchen
fiir unseren erstklassigen und tiichtigen

Chef de service
weiblich)
(gute Wintersaisonstelle.

Strand-Hotel Belvédére, Spiez.

Wir suchen
per sofort fiir die

Buﬂel-leilelin

unseres
Stelle in der Westschweiz. Holel Carlton Tivoli,
Luzern, Direktion.

Junger tichtiger an selbatindiges Arbeiten ge-
wohnte:

Allein-Patissier

sucht Jahresstelle.

Eilofferten mit Lohnangaben sind zu richten an
Werner Ammann, Patissier, Hotel Adula,
Flims-Waldhaus GR.

Hotel Steinbock, Chur

sucht in Jahresstellen:

Sekretirin

fir Réception und Kassa. Deutsch, Franzdsisch,
Englisch

Saaltochter
Saalpraktikantin

Ausfithrliche Offerten erbeten an C. Meier, Hotel
Steinbock, Chur.

Junge i
formen, Deutsch, Englisch und Franzésisch spre-
chend, sucht Stelle in Wintersaison als

oder als Aide de réception, Pontresina (Grb.)
und Umgebung bevorzugt. Offerten sind erbeten
an Mile Marlise Burri, chez Mlle Slye, Ecluse 19,

Deutscher

KELLNER

23 Jahre, mit engl. Sprackkenntnissen, sucht Stelle in
Hotel oder Bar. Angebote erbeten an Sporthotel Tribiine,
Niirburgring-Eifel (Deutschland).

22 und 23jihrige, gut aussehende

Beau Rivage Palace, Lausanne-Ouchy
cherche pour entrée immeédiate ou & convenir
controleur
de bons

expérimenté. Place stable & I'année. Faire ofires
avec certificats et photo 4 la Direction.

Neuchatel. s & t - ht
(Deutsche), mit guten Referenzen und Englisch-
Schweizer kenntnissen suchen Stellen fiir die Wintersaison.
. & = Dancing oder Barbetrieb bevorzugt. Offerten
Kuchenchef-Pa‘hssner unter Chifire SE 1572 an die Hotel-Revue, Basel 2.
32 Jahre alt, achtjd
Toutiniert und firm in feinster i Kii-

che, guter Kalkulator, seit 7 Jahren Kiichen- und
Restaurantchef in Schweden, sucht auf Mirz/
Bpril eine

Chefstelle

in Hotel-Restaurant von 80-150 Betten, méglichat
im Tessin.
Xaver Niellispach, Tegeloruksvigen 10b, Higer-
sten, Stockholm (Schweden).

Réception-Secrétariat

Jeune homme, de bonne présentation, causant
allemand, anglais, francais, italien, stages hételiers
en Suisse et & I'étranger, cherche place pour sai-
son d'hiver en Suisse romande de préférence.

Priére de correspondre avec M.Schallert, Hotel
Forclaz-Touring, Martigny.

Ancien technicien voyages
parlant francais, espagnol, anglais, bonnes con-

naissances allemand, italien, portugais, libre im-
médiatement

cherche situation

dans hétellerie.

Ecrire sous chiffre P 5525 N & Publicitas Neuchatel.

cherche pour 3 4 4 semaines:

chef de partie
commis de cuisine

Priére d'adresser offres 4 la direction.

Die Scheidegg Hotels, Kleine Scheidegg
suchen fiir die Dauer von 10 Monaten, mit 14 Tayen be-
zahlten }'enen im Mai 1962 (Ende November - evtl. Anfang
Dezember 1961 - bis Ende September 1962) folgende
Mitarbeiter:
Winebutler ¢prachenkundig)
Restaurationskellner

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Bar-Restauratlonstochter
(sprachenkundig)

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Buffettochter
Hilfs-Kaffeekochin
Etagenportier
Nachtportier

Zimmermadchen
(sprachenkundig, nur Winter)

Personalzimmerméadchen
Lingeriemadchen-
Hilfsglatterin
Officemadchen
Hausbursche meutsch sprechena)
Kellerbursche

Spediteur
Schneeschaufler

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten.

Zwel Kolleginnen suchen Stelle
in (Wallis oder G ) fir

Telephon-Reception evil. Bureau

Eintritt 1. Januar 1962, evtl. frither. Offerten unter
Chiffre ZK 1568 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche fiir meine 17jal
Stellung als

Buffettochter

in nur gutgefithrtem Hotel oder Tea-Room der
franzésischen Schweiz. Eintritt: Ende November.
Offerten unter Chifire WD 1472 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

dhrige Tochter

Couple avec gérance restaurant
saison printemps-été cherche

gérance
remplacement patron
ou direction

pour I'hiver.

Chiffre T 35848, Publicitas Lugano.

Posthotel Rossli, Gstaad

sucht

Partiekoch

neben Chef (restaurationskundig) sowie jungen

Commis de cuisine

Offerten an Familie M. Widmer-Ammon.

Hotel Merkur und CHAMANNA, Arsa

sucht

3 Saaltachter

fiir das Hotel

Restaurationstochier

nur bestens ausgewiesen, versiert im a-la-carte-
Service und sprachenkundig, fiir die «CHA-
MANNA » (beste Verdienstmdglichkeiten).
Offerten mit Photo an Hotel Merkur, Arosa.

Italiener, 27 Jahre alt,

Hotel Rubschen, Braunwald

(Kanton Glarus)
sucht fiir die kommende Wintersaison:

Restaurationstochter
Saalpraktikantin
Maédchen fiir alles

Offerten an A.Barblan, Hotel Rubschen, Braunwald.

Waldhotel-Bellevue, Davos-Platz

sucht fiir lange Wintersaison:

Barmaid
Bargehilfin-Hallentochter
Saaltochter @prachenkundig)
Anfangssaaltochter
Officegouvernante
Kaffeekochin
Anfangsnachtportier
Chasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Th. Rusch, Dir,

Gesucht

per sofort oder nach ibereinkunft in Passanten-
hotel der Stadt Bern junge, sprachenkundige

Anfangs-Sekretirin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Refe-
renzen unter Chifire AF 1592 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Etoile, Crans-sur-Sierre

cherche pour la saison d'hiver 1961/62

une secrétaire

Faire ofire & la direction avec copies des certifi-
cats, photo et prétentions de salaire.

mit i
rung, sucht per 1. November 1961 Skenn ah

Demi-chef de rang

Neben Muttersprache perfekte Kenntnis in Eng-
lisch und Gute deutsche

nisse. Anfragen unter Chiffre ZM 1693 an Mosse-
Annoncen, Ziirich 23.

Gesucht

fiir Herbstsaison :
Serviertochter
Kellner
Zimmermadchen

Hotel Bergsonne, Rigi-Kaltbad, Telephon (041) 83 11 47.

bankett- und -l
kundig, sowie gute Kenntnisse in der Patisserie,
sucht Stelle als

Alleinkoch

auf 1. November 1961. Selbstindiger Posten wird
bevorzugt. Offerten unter Chifire AK 1534 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Jiingerer, tiichtiger, bestausgewiesener

Alleinkoch

der sich in allen Sparten der feinen franz. Kiiche
auskennt, sucht auf Dezember Stelle in gutem
40-50-Betten-Hotel. Nur Wintersportplatz, evil.

Gute vorhan-
den. Offerten mit Nettolohnangaben unter Chifire

Wir suchen per sofort:

Serviertochter oder Kellner
Buffettochter

auf 15. November oder 1. Dezember
Gouvernante

auch fiir Bureauarbeiten

Offerten mit Zeugniskopien an Bahnhofbuffet BLS, Spiez.
Raoul Bourquin-Hofer.

Hotel Kreuz, Lenk

(Berner Oberland)
sucht fiir bevorstehende Wintersaison:

Jungkoch
Jahres- evtl. Saisonstelle
Kellner
Anfangskellner
Jahresstelle, Eintritt sofort
Officebursche
Jahresstelle
Zimmermadchen
Offerten mit Zauwmlablchnnen und Photo unter Angabe

der Lohnans; Fam. W. Tritten, Hotel Kreuz,
Lenk BO. Te]ephon (030) 92082.

Erstklasshotel in Ziirich

sucht nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Kaffeekoch oder -kdchin
Barlehrtochter

(sprachenkundig)
Glatterin-Naherin
Hilfsportier

(etwas sprachenkundig)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
EZ 1474 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Ubereinkunft zuverlissige

Serviertochter

Frau Lusser, Hotel Reiser, Altdorf.

Gesucht nach Klosters
(Wintersaison)
Serviertochter engiisch u. Franzssisch
Saaltochter englisch und Franzssisch
Saalpraktikantin
Koch neben chet

Bursche
filr Office und Keller (ca. 16jihrig)

Tournante fir Zimmer und saal

Offerten unter Chiffre NK 1575 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

fiir Wintersaison:

Nach Zermatt

s || i

Bar-
Lehrlocher it it

Mleinsaaltochter

Gesucht in Jahresstelle tichtige, freundliche im
Speiseservice bewanderte

Serviertochter sowie Tochter

fiir Buffet und Service-Ablésung. Offerten an
K. Ringli-Pfyl, Strandhotel Sternen, Horw-Luzern,
Telephon (041) 257 81.

Fiir kleines Hotel (40 Betten) in den Waadtlinder

Beau Rivage Palace, Lausanne-Ouchy

femme
de chambre

qualifiée et sachant les langues. Place stable &
I'année. Faire ofires avec copies de certificats et
photo & la Direction.

AK 1456 an die Hotel-Revue, Basel 2. Telephon (028) 7 74 31. Alpen wird
y Offerten mit Zeugnissen und
— G h Lohnanspruch an Hotel-Pen- n Gesucht
jingere sion Alpina, Grindelwald. per 1. Oktober in P 1 e

Junger, 20jahriger Deutscher, schon friher in der Recherch: .

Schweiz titig gewesen, sucht Stelle fiir 1. Novem- - echorche freundliche

ber oder nach Vereinbarung als Hllfs_ Serviertochter
COMMIS-SAUCIER . . Directeur ek Kiichenmadchen
ODER GARDEMANGER kochin |hatel ' Buffettochter

e der auch die Funktionen eines Kiichenchefs erfiil-

u. Anfingerin
in guter Brigade in der franzésischen Schweiz. v o

Genf oder Lausanne bevorzugt. Peter Gotz,
Skansen Solliden, Stockholm (Schweden).

len kann. Genaue Angebote mit Gehaltsansprii-
chen bitte unter Chifire DK 1602 an die Hotel-

Rechter Lohn, Schichtenbetrieb. Offerten erbeten an Tea-
Revue, Basel

Room Domino, Webergasse 9, St. Gallen. Tel. (071) 224551

Eintritt nach Ubereinkunft.
Familie Tschopp, Hotel Post,

4 Etoiles Tunis, références
exigées. Ecrire Smadja,
18, rue du Croissant, Paris.

Sargans. Tel. (085) 802 14.
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Stellen-Anzeiger

Nr. 39

Moniteur du personnel

Offene Stellen

Emplois vacants

on

TARIF Nichtmitglieder

Mitglieder
SHV.  Schweiz Ausland

Erstmalige Insertion bis zu

4 Zeilen | 6.— 6.50
Jede ununterbrochene
Wiederholung 3.50 4.50 5.—

Spesen jewellen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts.
Zuschlag
Beleg-Nummern werden nicht versandt.

cherche pour entrée de suite ou & convenir: Secrétaires de
réception, méme débutants(tes), Filles de !alle, premiére
filles

eux lervu:el.

gaxgons de cuisine & ‘@office, Toutes bonnes places & Fannée,
Faire offres avec copies de certificats, photo et prétentions Koo

Stellengesuche
Demandes de places

Bureau und Reception

sekrelhxin sucht neuen Vertrauensposten. Eintritt auf Mitte No-

Saal und Restaurant

4395
4405

4432

Selbstandiger Patissier, Commis de cuisine,

ter, Wintersaison, Hotel 100 Betten, Kanton Glarus.
Pnussiex, Chef de partie, Saucier, Entremetier, Commis
liner, Kaffeekochin,
Oﬁcamadchu\. Lingére, Biiglerin, Zlm.memhdchen,
Wintersiason, Hotel 90 Betten, Berner Oberland.

4675 L Gliitte-
rin-Stopferin, L Hotel 85
Betten, Berner Oberland.
Officebursche, 4697 Commis de cuisine, Sekretirin (Schweizerin), Winter.
saison, Hotel 65 Betten, Graubiinden.
4699 Portier-C: Kell.naruder‘ 1

id, Gouver.

alle sprachenkundig, Entremetier, Commis de cldsine,

nante, Wmleﬂmson, mittelgrosses Holel St. Moritz.

Keﬂnn , ltaliener, 26jihrig,

Deutecke, gut

oder fiir
Moritz bevorzugt. Angebote unter Chifire

Wint Hotel 100 Betten, Engadi
Vember méglich. Aniragen sind erbeten unter Chifire 780 4438 Butersation: Gomirea ae st - i 7 Etagen.
ig, Derember, gro Hotel, port
Arosa. Ho(e! Kanton Wallis.
4447 T te (Zimmer und 5 L 4725
chen, Ci Es mittel- Engidm '
Brfctdame gestzten Alers, fachkundig, ichtig und fink, such: grosses Hotel, Arosa. 4744 s Saaltoch.
passende Stelle. Offerten unter Chiffre 4451 I.Kassie nc s Hilts- o, Wintersaison, Hotel 50 Bhon. Hanton Wallis
n, Maler, er, Bon- 4757 i Winter-
i ‘elepho- , Hotel B o .
o, ltaliener, 26jihrig, opra sucht Lo mist, Chef de Crota, Chat Fatlssier, Commis Patissier 476 saison, Hotel 60 Hotten. K""o" Walls. Lingerie.
Sucht Wi i o Glat. Gl Anfangs.
. Gstaad oder St. o (R fex, Olit- zimmermidchen, ]unQEX Portier, Wintersaison, Erstklass.
ass terinnen, Pl hotel, Kanton Graubiin
o 4768 Zimmermidchen, Wmtenmlon Kleineres Hotel, Berner
4475 glisch un Saal- Oberland.
tochter, Saalprakﬁkanth\ oo oaben Chef, Kichen- 4772 9 Lingére, L 15. De-
madchen, 1. Dezember, kieineres Hotel, Kanton Graubiin- Zember irin, 15, Oko Dezem.

Etage und Lingerie
gimmermidehen sucht Stelle fir Wintersaison. Deutsch, {ranzs-
isc] italieni Gute i

154

Offerten unter Chifire

4489
4503

den.
Kéchin, Kichenmidchen, Tochter fir Zimmer und
Service, 15. Dezember, Kleines Hotel, Engadin

Koch oder Kéchin, nach Ubereinkunft, kleines Hotel, Kan-
ton Wallis.

4780

ber ;
ber odex nach Ubereinkunft, Hotel 100 Betten, Kanton Grau-
biinden.

Kiichen-
madclum, Gouvernante-Mithilfe im Bureau, ges. Alters,

r 1.Li Stopferin, frei ab sofort,
de Peris, La Chaux-de-Fou 688 LG Eele, Offerten unter Chiire 755 4504 Ecomomat-Officegouvernante, Lingére, Lingeriem 700 Rl Porsen e o S Postiar, Zim.
Sucht in auf ca. oder P in : K ? _ rtier,
G hacn i : LLi in Betrieb. Off. mit tersaison, Hotel 100 Betten, Kanton Glarus. Hotel, Zentralschweiz.
Zeugniskopien sind erbeten an Restaurationsbetriebe der Schwei-  Loge, Lift und Omnibus 4525 Saal- oder Rostauranttochter, 15. Dozember, Hotel 70 Bet- 4705 1 e
zer Mustermesse, Postfach 110, Basel. (694) ten, Berner Oberlan N o e agony 5
(Chasseur, 19 Jahre alt, solid und zuverlissig, Englisch- und Fran- 4528 nach Hotel 30 o od. -miid.
zésischkenntnisse, sucht Stelle per sofort oder nach Uberein- - Betten, Kanton Grnnhﬂx‘\‘den- s 4, Bu chen, ), Wi i
. k\u\n Off. an Zinni Fortunato, Luzernerstrasse 46, Littau LU. (152 ) -
Adressinderungen von Abonnenten L () L ;‘"7‘ % Batten, Kwo" Graublinden.
als Portier-Chaufi e o 4822 Portier,
werden mit sn Rp. belastet, die am ecinfachsten der  + aer Etagenportier, iir Wintersaison. Offerten unter Chire Commis Saucier, Commis Enirematier, Winiorsason, :::clé::; :der Dﬁcemhdchen Wintersaison, Hotel 120 Bet-
. L bel: 4833 Kellner mi
t Barpraxis, Grillkoch, Rotis , Personal-
gefilgt werden, Guisse, 40 ans, parlant 3 langues, cherche place comme poxtier. 4541 Chef de partie- Tournant Glatterin, Wischerin, Eisbakn- Kochin, Wischer (in), Hotel 110 Betten, Bernes Oberiand.
Place a I'année & Genéve est préférée. Offires sous Chifire 758 93 Porter.Conducionr, 1 Barmaid, Bermaia-Antingern
4553 I Kéchu\ oder ACRCionLy 1
Py o) Lingére 10. D
oder -br h
4633 er i clratirin, Bufl z\u er son, mittelgrosses Hotel, Arosa. e : : OE‘"'
-tochter oder -anfingerin, sofort, Hotel etten, icl 4558 Kiichenchef, Commis d 'y S ]xx ta.nn G tin,
- 4639 Che do partie-Toumant, sofor  oder nach Uber S achef, Sommly da cuisine, Sekew exanta mis do zc::;i:l;ac. ‘g:ex:;nm de rang, 10. Dezember, ot 80
Erstklasshotel, Genferse Hotel, Miirren. s
mmi; - 4852 Chef de rang, Demi-Chefs, Commis de rang, Etagenpor-
VakanzenIISte 50 f,':,g::,’,‘:'u" K'“"h“'"l“‘ SO s de T Wagen: tier, Lingere, Tournante fiir Office und Zimmer, Sekre-
vl oy tirin, Englisch und
H Eru!klasshntel chh Hotel 80 aenen, Zentralschweiz. X
der Ste"enver""ttlung 4652 Die des SHV verfigt zurzeit Uber die 4863 , Zimr ; Officenshd
@, " nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, KL, ey folgenden gl;;:; AL otel,
e i 4655 -
1.|ste' des efnplm_s ‘_’aca,n s 3638 Cormis de cuisine, Lingeriegouvernante, ovil. 1. ine .
Lista dei posti liberi géxe, sofort, Restaurant, Basel. Aushllfs_oﬁerten . .
4860 asfory; sel. - Aushilfsstellen
4661 Che"ae ‘écoption-Kide patron, Aide hestrion. oder filchenchetiAilainkoch Sch .
Offerten mit Vaklanx-bllumme;, Z‘eugnlbsk‘opllen,' z:ss- 4666 Economatgouvernante, nach Ubereink., Hotel 95 Betten, BO i ‘t o tofwb; nkochy D;l;vrﬁlbxer 6jéhrig, Deutsch, Remplacements — Aiuti e supplenze
hoto und 40 Rp. in Briefmarken lose beigel eg us-
f;nd eln P. o Anfingerin, sofort, Hotel 45 Betten, Kt. Bern. Gardemanger, Schweizer, é4jshrig, Deulsch Franz., 4391 Koch neben Chef, sofort, fiir 10 Tage, Hotel 100 Betten,
Hotai-auroau, Gartonsirasae. 117, Basol. (061) 34 8697 4680, Commis.daioulsiie, Bu et ursene oo ek H‘u:‘;‘ Engl.; nach Ubereinkunft bis ca. Dezem Kanton Graubiinden.
: ' oy B eocttesy ofort O6er pach Here Chot do parte, Schweizer, sTjahrig, Demsch T 4392 Commis de cuisine, sofort, Hotel 100 Betten, Vierwaldstat-
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 4684 nach Ubereink 15. Oktober bis 15. Dezemb 43031 Dot s nch e
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- Restaurant, Bern Patissier, Deutscher, leahng, Deutsch, Franz., Engl.; nach Ubereinkuntt, Hmel 120 Botion, Zentralschwoiz
collés (étranger: 1 coupon réponse international) a 4688 gon:nis 'desbul oder Commis de restaurant, sofort, ab 3./4. Oktober (zurzeit in der Schweiz. z). 4627 Niherin-Stopferin, sofort, fiir ca. 5 Wochen, Hotel 50 Betten,
estaurant, Basel.
Hatel-Bureau, Gartenstrasso 112, Bale. {041) 348697 4689 Restarantkellner, Commis de culsine, Hausbursche, Maitre d'htel, Schweizer, 49jshrig, Deutsch, Franz., Kanton Waadt: ) )
4784 Zimmermidchen, Anfang oder Mitte Oktober, fiir ca. 14
nach Ubereink., 1, Oktober, Rosaurans, Bad Engl., Ital.; 1. Oktober bis 15. Novemb. A T
Le offerte devono essere fornite del numero indicato 4694 e R Buel Oberkellner, Schweizer, 42jahrig Demsch — 813 ’!r(aqi. E;s;::ss;-;'ilbngﬁ::ﬂ:s‘r‘;&me. T
nella lista delle cople dei certificati dl buon servito, 4715 Kellner, nach Ubereink., Hotel 60 Beuen, Basellan Engl.; 22. Se'plembey bis 22. Oktober. och, sof 3 ' g 3
di una 4718 k(nber. Hotel
Oberkellner / Chef de service, Schweizer, 51jshri
llati (per leslaro buono-ris osia internazio- 85 Betten, Ziirich. ® " W A g,
::L;":z:von(g essere indirizzate al e 4719 Commis de cuisine, sofort, Hotel 80 Betten, Ziirich. Deutsch, Franz., Engl.; 10. Oktober bis 15. Dezember. Hétel-B L
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea, (061) 34 86 97 4720 Commis de cuisine, Bureaupraktikant(in), Anfang Chef de rang, Grieche, 35jshrig, Franz., Engl., Ital., otel-bureau, Lausanne
b November, Hotel 45 Batier, Kt. Ziirich. etwas Deutsch; sofort bis 31. Oktober (zurzeit in
4723 S :!\lxgas;i‘wh;(-:ezt’derwﬂm’ch » Hausbursche, sofort, der Schweiz), Luzern und Umgebung bevorzugt. Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
ote etten, u g
¢ - doivent étre adressées &
Jahresstellen 4730 1. oder nach Uber- Er"a’:xczle'Eg:gferl:‘lld:A“l:;escohxg::z:v’ bSIDsJaAhr:Ig' asteeh, Hg‘l:l-nureuu 17, rue Haldimand (Place Bel‘Alr),
einkunft, Hotel 120 Betten, l.-ugam:i Deutsch i b " Iausafie (Té’l (0'11) 73 92 58) o
a2 5 : H 4731 Chef de partie-Sauci nach Uk eutscher, 25j., Deutscl = .
Places a 'année — Posti annuali Luzern. Franz., Engl.; 15. September bis 30. November (zur-
4732 A oder Kéchin, i oder Knfin- zeit in der Schweiz). 9518 Commis de culsine, de suite, hotel 90 lts, lac Léman. =
4420 L E o gerin, sofort oder nach Ubereinkunit; Dancing-Kellner, o 9526 Fille de maison, gargon d'office, fille de salle, fille de
sofort, Hotel, 15. Oktober, kleineres Hotel, Luzern. Fortion E:g"l"“"e"" SC“WB"‘;’ S4jahrig, Deutsch, lingerie, une saison
Basel. 4736 mit Praxis, I d'hiver, grand hétel, Valais.
4420 Commis de cuisine, Allgemeingouvernante, Lingerie- kundig, sofort, Erstklasshotel, Genfersee. P Chautlour-Conductour, Schweizor, 24jahrig, Deutsch, 9532 Conducteur, aide-portier, fille de salle, aide femme de
médchen, solon Hotel 40 Betten, Kanton Solothurn. 4738 Kellner, Commis de rang, I.Sekretir(in) (bevorzugt Franz., Engl.; 10 Oktober bis 15. Dezember. chambre, saison d'hiver, grand hétel, Valais.
4472 eventuell in - Oktober; Nacht- Schwelzer), nach Ubereu\kunh Hotel 80 Betten, O: 1 Italiener, 23j., Deutsch, 9544 Femme de chambre, de suite ou & convenir, hétel 100 lits,
portier, nach Hotel 100 __ 4741 Hotel, ltal., 50, Sa 2 Vaud.
i iz c E .. AT plember bis 30. Oklober '(zurzeit in der " ;
Betten, Ziirich. Solothurn. 9559 Commis de cuisine, demi-chef de rang, ure fille de café-
4481 Haus- 4742 @ Saal 15. Biz). terie, de suite ou & convenir, hétel 120 lits, lac Léman.
bursche-Portier, A nach Uk Hotel 30 mittelgrosses Hotel, Ostschweiz. Klkhenbuuche/ Olllcebuu:he. Spanier, 29jshrig, 9568 Cuisinier seul, sommeliére, gargon de maison, de suite
Betten, Engadin. 4747 ventuell Spanisch, Ital.; 1.0ktober bis Ende November (zur- ou & conveniz, hétel moyen, Vaud,
4486 Zimmermidchen, 1. oder 15. Oktober ; L Rushilfe, sofort oder nach Uheremk\mh, Hotel 50 Betten, zeit in der Schwelz) 9576 Fille de salle, femme de chambre, hétel moyen, région
15. oder Ende November, Hotel 45 Betten, Kanton Zilrich. Bodensee. Barmaid, 2 Deutsch, 5 Vevey.
4493 U Hotel 90 Bstien, 4752 Portier-Tournant, sprachenkundig, sofort, Hotel 90 Betten, gl Ital. 5;’;7:,:;9;,'3;3,,,;;{",'3; ca, 14 Tage. Feanz:, 9584 Commis de rang (pas italien), portier, de suite ou & con-
P 3 otel. Descl, Hensabusgames, Bartochter / Serviertochter, Usterreicherin, 28j&hrig yeniz, hétel 70 lits, lac Léman. 80 lits, 1
5 sofort, U‘E asel Betten, Kan- 3 d 9612 Femme de chambre ti te, de suite, hétel its, lac
prst s 4754 Blleinportier (sc (Schweizer), Dezember, Hotel 50 Betten, Kan: o i ot B e U B L Femine de c re tournante, de suit
nante, sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Aargau. 4755 Patissier, so!an Kéchin fiir 1. chwelzelln 59jahrig, Deutsch, 9620 Fille de lingerie, dame de buffet, femme de chambre, de
4510 et e adc » eventuell oder nach Ubereinkunit, Hotel 110 Beue\x; Lu1zam Franz., Engl.; ab 15. Oktobe suite ou & convenir, hétel 90 lits, Vaud. toon. d N
nac! otel 40 Betten, O 4767 Englisc 1. oder e 932 Ride forame de chambre, Slle de maison, do suite ou
4511 Hilfszimmermadchen, Lingére, Chef de service-Stiitze Hotel 80 Beiten, Luzern. g““"’“:_""‘;’/“sg’;""’;‘°"‘;e" jQouleche, 22j8hilg, convenir, hotel moyen, lac Lém:
des Patrons, nach Ubereinkunft, Hotel 60 Betten, Kanton 4769 Commis Rotisseur, Bureaupraktikant(in), sofort; Buffet- 9“(“ . al . ober (Basel oder Ziiri 9637 Une secrétaire expérimentée, de suite ou & convenir, hétel
Solothurn. bursche oder -tochter, Dezember, eventueil Wintersaison, zugt). so m,, lac Léman. )
4514  Serviertochter, sofort, kleineres Hotel, Kanton Schaffhausen. chel 30 Betten, Bemer Ohexlsnd ; Sekretdirin, Schweizerin, 22jihrig, Deutsch, Franz., 9641 de suite ou &
4516 Kellnex.sn(oxt Kleineres Hotel, Kanton Solothurn. 4777 he, nach U] Hotel Engl.; 1. Oklobev bls 15. Dezember cox\vemr hétel moyen, Valais.
4517 Commis de cuisine, 1. Oktober, grosses Passantenhotel, 40 Betten, Berner Obexland i . 19]5h 9 9642 Sommelier, de suite, hatel 65 lits, xégion Montreux. |
Zirich. 4178 nach Uberein- 9658 Aide-lingére, fille de , jeune gargon de maison
4518 Commis de cuisine, Buffetdame, sofort, mittelgrosses kunit, Erstklasshotel, Gen f’neggf's‘chsw"g'll) 35 Solort bl 15, Dezamber (nuizeit (langues), saison ahiver, hotel 65 lits. Oberland bernois.
Hotel, Nihe Neuenburg. 4784 Tochter fiir Lingerie ) Haus, nach Ubereinkunit, Exst- 9661 Jeune patissier, de suite ou & convenir, grand restaurant,
4521 Serviertochter, sofort, kleme: Hotel, Kanton Soloth P ——
4522 sofort 4789 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Baden. 9664 Jeune femme de chambre (parlant frangais), décembre,
oder nach Ubexemkun!l Notel 100 Betten, Ziirich. 4803 Comumis de cuisine, sofort, Kleines Hotel, Kanlon Solothurn.  sofort lugeschlckl auf Anfrage an: Stellenvermittiung SHV, hétel moyen, région Montreus.
4527 Kochin, eventuell Aushilfe oder junger Koch, sofort, Hotel 4805 Comumis de cuisine, nach Uk ar , Basel, (061) 348697. 9666 Un secrétaire expérimenté (suisse), de suite ou & convenir,
50 Betten, Berner Oberland sofort, kleineres Hotel, Kanton Aargau. étel 100 lts, lac Léman. i
4545 Chef de paxtie, 1. Oktober, Hotel 60 Betten, Kanton Aargau. 4803 Commis de cuisine, Chef do pastle, oder 1. Commis 9684 de chambre, & convenir,
4552 Serviertochter, 1. Oktober, Hotel 45 Betten, O ort, Ho hotel, grand hétel, Alpe! iy i
4562 4810 Sekretir, so(orl oder nach Ubexemkunh Euv.'lduu ote! 9693 Cuisi mé,,‘ de suite ou & convenir, hétel moyen, Alpes
chen, Chef de rang, sprachenkundig, C-vil!o, Linyérh Badeort, Kanton :ggg II. Chef de lemce;Wx:\te(:s:;:cn grosseres Hotel, Arosa.
nal:h Ubereinkunft, Ho(el 40 seuen. Kanlcm rib 4811 Buffettochter, :o{nn oder nach Ul kundig, s o Yy 9694 Femme de chambre, fille de maison, de suite ou & con-
4568 ach U \ Rieineres Hotel, Nihe Bas e ; venir, hétel moyen, lac Léman.
Holel Kanton Bern. 4816 Eunemame.so(on Restaurant, Basel. Koch de c“mnh
4575 Enlremelier. Commis de cuisine, Kellner. re!‘ﬂ\“aﬂ"“ﬂ' 4817 Comnh de cuisine, nach Ubereinkunft, Speiserestaurant, " Co de cuisine, K“hmma dch“' ‘Rchin fis
kundig, Deutsch, ach U sel. — kalte Kiiche, Saalpraktikantinnen, junge Barmaid, spra:
e Hotel, Ostsch 4627 Bueibuxsche, Buflttochtor odox e Yol Bade- chenkundig, Tochter fiir Halle und Bar, Kioskverkauferin,
4578 Chef de partie, sofort, kleines Hotel, Ostschweiz. fingerin, sofort, oder 10. Oktober, kleineres Hotel, Bade- \ " . . .
4583 Serviertochter, sofort, Hotel 40 Betten, Berner Oberland. ort, Kanton Aargau. selbstindige Buffettochter, Kichin fir T'“"I;:":‘“’;d Wir bitten die Angestellten, den Offer.
4584 Kellner, Serviertschter, Deutsch sprechend, nach Uberein- 4839 Comumis de cuisine, nach Ubereinkuntt, mittelgrosses Hotel, aoeribellon, fhmc ten auf Ausschreibungen in der Va-
kunft, Restaurant, Kanton Aargau. Luzern. g . . PO
4589 Buffettochter, sofort, Restaurant, Bas: o i S b P e kanzenliste auf keinen Fall Original-
1351 Zimmormadshen, oventuell Aushilfe, nach Ubereinkuntt, . . Stell vy dchen, Winte , & dern nur
1622 E;s"“”“h‘"i‘ :“elsmn Hotl 25 Btien, K. Waadl Wintersaison-Stellen 4670 Kellner, Deutsch sprechend, Wintersaison, Hotel 35 Betten,
mmermdchen, 3 ey A : .
4624 dex -tochter, Places d’hiver — Posti invernali i Graubiinden. al saubere K°p|en|
- H
e © “m“' ratn reroli. Baeloids On 4304 Zimmermidchen, Mitte Dezember, Kleines Hotel, Toggen- fnkﬂkanlln Wintersaison, Hotel 1so Betten, Bernex Ober-
4632 Serviestochter, 1. Dez., Hotel 20 Betten, Engadin. burg.

Wir kénnen wieder eine junge Tochter zur

Einfiihrung indieHotellerie
als Praktikantin

Arbeit in Biiro, i
dienst, Buffet, Bankettorganisation, Bankettservice,
gelegentlich auch als Stitze der Hausfrau in allen
ines
gepflegten Foteibeiebes wihrend cines Jahres,
um spiter
z kbnnen. Anfragen an H. Schellenberg, Hotel
Krone, Winterthur.

Gesucht in Jahresstellen:
Serviertochter
(fiir Café-Restaurant)

Restaurationstochter
(sprachenkundig, fiir Speise-Service)

Chasseur-Kommissionér

sehr gut. Offerten

sofort méglich.
an Hotel Bristol, Bern.

Sekretarin-
Praktlkantm

) deutsche,

und
gesucht.

Filr initiative Tochter Gelegenheit, sich in neuzeit-

hchem Hotelbetrieb Wener auszubilden. Offerten
'hoto und

pmbe an Hotel Soxmenberg, Ziirich 7.

S
5 \\%\\;‘

=~ &'
//////aﬂ“‘ \\\\\\ *
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Gesucht fiir das

Hotel Victoria
Zermatt

¥
3

Kiichen- und
Economat - Gouvernunte

Gesucht nach Genf:

Commis de cuisine
Kéchin oder Hilfskéchin
Economatmadchen
Kaffee-Personalkdchin
Nachtportier

sprachenkundig, sowie
Hotelsekretdrin und
Praktikantin

Hétel Mon-Repos, Genf.

Gesucht

werden fiir Wintersaison oder Jahresstelle in mittleres
Hotel (50 Betten):

Alleinkoch-Kiichenchef
(Lehrling vorhanden)

2 Saaltochter

2 Zimmermadchen

Lingeriemadchen
das stopfen und flicken kann

Wascherin
2 Kiichenmadchen

Offerten sind zu richten an Hotel Maria, Sils-Maria GR.

Gesucht

wird in lange Winter-Saison:

Offerten an Sport- und Kurhotel Nevada & Alte Taverne,
Adelboden.

Sekretir-Journalfiihrer(in)
Nachtportier
Garderohier-Chasseur
Buffetdame

Gommis de cuisine

Detailli Offerten an

die Direktion.

Secrétaire-
caissier

(aide réception) ayant bonne pratique, parlant
langues est demandé dés début octobre en
place & 'année, stable.

Faire offres: Hotel Excelsior, Montreux.
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Wir suchen

fiir unsex Hotel mit erstklassigem Speiserestau-
rant einen sauberen, sorgfiltig arbeitenden

Commis de cuisine

der Interesse hat, in einem lebhaften Restaura-
i i i iten. Nur An-
fragen unter Angabe der Gehaltswiinsche an
H. Schellenberg, Hotel Krone, Winterthur.

(rand Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Sekretarin «assa)

1. Economatgouvernante
Chef-Patissier (schweizen
Tournant schweizer)

Chef de garde chweizer)
Commis Patissier
Commis Gardemanger
Restaurationstochter

fiir Biindnerstube
Kontrolleur
Chasseur

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnisabschriften und Bild
an L. Gredig, Kronenhof, Pontresina.

HOTEL BAUR AU LAC, ZURICH

sucht in Jahresstellen:

Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante

Guter Verdienst bei geregeltem Arbeitsplan und ver-
mehrter Freizeit. Eintritt nach Ubereinkunft. Den Of-
ferten wolle man Photo und Zeugniskopien beilegen.

Gesucht

in Jahres- oder 2-Saison-Stellen:

Winebutler
Saal/Hallentochter und
-kellner
Anfangssaaltochter
Commis de salle
Saalpraktikantin

(11 Monate Lehrzeit)
Barmaid

Eintritt im Dezember in Wengen (Sommer in Fiirigen am
. b el i ot

ten an Grand Hotel Belvédére, Wengen BO.

Hotel I ordre & Grans-sur-Sierre

cherche pour la saison d’hiver et éventuellement été:

téléphoniste

portier d'étage

femme de chambre
aide-femme de chambre
-aide-lingére

commis de bar

Veuillez faire offres avec copies de certificats et photos
sous chiffre HC 1509 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Gesucht in ahresstellen:

Buffettochter
Kiichenméadchen
Kochgehilfe
Kiichenbursche

Geregelte Arbeits- und Freizeit, gute Entlshnung. Offerten
mit Zeugniskopien an Hotel Touring, Winterthur,
Telephon (052) 6 28 42.

DERBY HOTEL, WIL SG

[¢ Hotel in der O iz) sucht

Commis de rang

in Jahresstelle und

Kellnerlehrling

in

Grosses Luxushotel in St. Morifz

sucht fiir Wintersaison 1961/62:

I1. Kassier schweizer)

111. Journalfiihrer chweizer
Bonkontrolleur
Nachttelephonist-Chasseur (schweizer)
Hilfsportier .

Chef de froid @ors-a'euvre) (Schweizer)
Chef-Patissier (erfanrener schweizer)
Commis-Patissier (schweizer
Buffetgouvernante
Kiichengouvernante
Kiichenméadchen

Argentier (erfanrener)

Glatterinnen
Anfangsserviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre GL 1550 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Ermitage au Lac

Kiisnacht-Ziirich

sucht erstklassigen

Kilichenchef

mit grosser a-la-carte-Praxis. Allenfalls Jahresstellung.
Eintritt 1. November 1961. Offerten nur von bestausge-
wiesenen, seridsen Bewerbern mit Lebenslauf, Photo
und Zeugnisabschriften an Direktion. Ermitage, See-
strasse 80, Kiisnacht/ZH.

Welche tiichtige

Buffetdame

sucht Jahresstelle in einem gepflegten Restaurant
im Zentrum von Lausanne?

Gute Verdienstméglichkeit. Angenehmer Vertrauens-
posten. Nur bestausgewiesene Interessentinnen sind ge-
beten lhre Offerte einzureichen unter Chiffre BE 1322 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Astoria-Hotel, Luzern

sucht in Jahr

tiichtige, zuverléssige

Economui-Office-Gouvernanie

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Qualifizierte
Bewerber(innen) sind gebeten, ihre Offerte mit Lebens-
lauf, Photo und Gehaltsanspriichen einzureichen an die
Direktion (Diskretion zugesichert).

Offerten mit Unterlagen an die Direktion.

ht fir 1ange

Sekretarin

(per sofort)

Patissier

Entremetier

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter
Buffettochter
Stiiblitochter

Hotel Briiggli, Arosa.

Gesucht
Kochpraktikant

neben ten
daselbst jingere

Serviertochter

Offerten unter Chiffre SO 1545 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Badehotel im Aargau sucht per sofort aushilfsweise oder evtl. in
Jahrsstelle tiichtigen und seriésen

Partie-Koch
oder jingeren Saucier

per Ende Oktober in Jahresstelle tiichtige
I. Sekretarin
I.Lingére-Stopferin
Saaltochter schweizerin wenn méglich.

Gute Lohne, geregelte Arbeitsbedingungen. Offerten unter Chiffre

Gesucht

per sofort oder nach Uber

t versierter,

Chef-Saucier

in erstklassiges Grillroom-Restaurant. Franzosische
und italienische Spezialitdten. Hoher Lohn. Ausfiihr-
liche Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten un-
ter Chiffre F S 1583 an die Hotel-Revue, Basel 2.

AROSA KULM HOTEL, AROSA

sucht fiir Wintersaison (Eintritt ca. 1. Dezember 1961):

Chef de partie-Tournant
Glitterin/Stiratrice
(perfekte)

Wiischerin/Lavandaia

fliir Gastewésche (auf Automat)

Eisbahnkassiererin

(Eintritt ca. 20. Dezember 1961)

Offerten erbeten an die Direktion.

Telephonist-
Aide-Concierge

gesucht in grosses Erstklasshotel
in Zermatt.

Beherrschung der drei Hauptsprachen: Deutsch, Fran-
z0sisch und Englisch. Eintritt Anfang Dezember. Dauer-
posten mit sehr langer Winter- und anschliessend Som-
mersaison. Offerten mit Lichtbild, Referenzen u. Lohn-
anspriichen richten unter Chiffre T C 1503 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Luxushotel in St. Moritz
sucht

\Waschereigouvernante

(evtl. Jahresstelle)

Glitterinnen

fiir Wintersaison (5. Dezember 1961 bis Ende Marz 1962)

Offerten unter Chiffre LH 1461 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen fiir unser bekanntes Stadtrestaurant
2 qualifizierte

Restaurationstochter

in Jahresstelle. Franzésisch Bedingung, Eng-
lisch erwiinscht. Nebst guten Verdienstméglich-
keiten bieten wir ein angenehmes Arbeitsver-
hiltnis in persénlich gefilhrtem Betrieb. Eintritt
per 15. Oktober oder nach Ubereinkunft.

Per 16. Oktober suchen wir auch

Commiis de cuisine

Restaurations - Praktikantin
(Ausbildungszeit 1 Jahr)

Offerten sind zu richten an: Walther A. Hegglin, City-Hotel Ochsen,
Zug, Tel. (042) 43232.

B H 1507 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kurhaus Bad Schinznach

(bei Brugg) sucht per sofort oder nach Ubereinkunft
in Jahresstelle tiichtigen und seridsen

Hotel-Schreiner

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion.

Gesucht rtiir die kommende Wintersaison:

I. Buffetdame (nur erfahrene Kraft)
Officemadchen
Officeburschen

Glatterin

Wascherin ollautomatische Anlage)
Mangemadchen

Il. Oberkellner-Chef de service
Eisbahnhilfe

Offerten sind zu richten an die Direktion des Golf- und Sporthotels
HOF MARAN (E. Traber), Arosa.
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Gesucht

fiir die Wintersaison tiichtige
und erfahrene

T
[ ] L]
Directrice
fiir die Leitung der gepflegten Restaurations-

betriebe (Restaurant-Tea-Room) im SEILERHAUS

Offerten mit Referenzen an die Seiler Hotels,
Zermatt.

Gesucht zu baldigem Eintritt

Buffettochier

Auch & mit
Offerten an Hotel Royal, Basel.

Mittleres Hotel in Zermatt

sucht ab Oktober fiir Jahresstelle
gewandte, sprachenkundige

Sekretarin

[evtl. auch Auslinderin

Erforderlich sind: Réception, Kassa, deutsche,

und Be-
die sich fiir ein dndi Wir-
kungsfeld interessieren, richten ihre Offerten mit

Photo und
[an Hotel Julen, Zermatt.

Hotel Walliserhof, Saas-Fee

sucht fiir kommende Wintersaison:

Gouvernante-Stiitze des
Patrons
Portier-Conducteur
Etagenportier
Hausbursche

2 Restaurationstéchter
Lingeriemadchen

2 Officemadchen
Kiichenméadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Heinrich Zur-
briggen, Saas-Fee.

Gesucht

fir sofort oder nach Ubereinkunt:

Chef de partie
Commiis de cuisine
Buffettochter

oder Buffetbursche
Hausbursche

Moderne Arbeitsbedingungen, gute Léhne. Offerte erbe-
i 20, Bern.

en an
Telephon (031) 24631.

Sporthotel Terminus, Davos-Platz

sucht fiir die kommende Wintersaison (eventuell Jahres-
stellen), mit Eintritt am 1. Dezember

eine tiichtige
Economatgouvernante
sowie mit Eintritt baldméglichst:
Lingeriehilfe
Buffettochter
i i bglichkei und Ver-

pllegung zugesichert. Offerten sind zu richten an die
Direktion.

Hotel Walther Palace, Pontresina
sucht fiir lange Wintersaison:

Oberkellner

Commis de rang

Saucier

Nachtportier

Skiman

Economatgouvernante

Offerten mit Referenzangaben und Photo erbeten.

Gesucht

in grosses, alkoholfreies Restaurant, junge
Kochin

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Waldstatter-
hof, Luzern.

guter Lohn.

Sporthotel der Zentralschweir

sucht per 1. Dezember 1961

Kiichenchef

erste Kraft, prima Restaurateur. Dauerengagement, be-
zahlte Ferien. Offerten sind zu richten unter Chiffre
S Z 1489 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in fiihrendes, erstkl
jiingere

Restaurationstochter

menu- und a-la-carte-kundig. Eintritt 1. Oktober oder
nach Ubereinkunft. Hoher Verdienst. Ausfiihrliche Of-
ferte mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre R E 1375
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Spezialitit Restaurant

La Couronne
Hotel - Restaurant - Zermatt

sucht in Jahres- oder Saisonstelle:

Sekretadrin
Conducteur-Concierge

Portier-
Chasseur-Telephonist

Offerten an die Direktion.

Gesucht

Chef de cuisine

in Saison- oder Jahresstelle fiir gutgehenden Hotel-
betrieb mit lebhafter Restauration.

Bewerber, welche sich iiber Restaurationskenntnisse
ausweisen konnen, bitten wir um Offerte. Eintritt nach
Ubereinkunft, spitestens Mitte Dezember.

Offerten unter Chiffre CC 1394 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel Sternen, Unterwasser

(Toggenburg) sucht auf ndchste Wintersaison:

Restaurationstochter
Buffettochter
Commis de rang
Portier

Sehr hoher. Verdienst, gute Arbeitsbedingungen.

Offerten erbeten an Max Looser, Besitzer.

DAVOS-PLATZ

Spezialititen-Restaurant sucht tiir die Wintersaison
1961/62 tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

von angenehmer Wesensart. Gute Verdienstmdglichkei-
ten. Bildofferten mit Referenz-Angaben bitte an Frau
Tschiery Casty, Davos-Platz.

Posthotel Lenzerheide sucht:

Serviertochter s sofor oder nach tbereinkuntt
Schreiner

Fraulein s reiephon und Réception (wird angelernt)

Wir suchen fiir den neuen

Casino-Kursaal, St. Moritz

in einem Nebengebaude des Kulm Hotels, Eréffnung 1. Dezember,
lange Winter- und Sommersaisons:

Chef de service-
Maitre d’hotel

I. und Il. Barmaid
Serviertochter
Alleinkoch fiir Snacks

Offerten an die Direktion Kulm Hotel, St. Moritz.

Le restaurant de I'Hotel du Monde & Grandvaux

cherche (Lac Léman)

chefs de rang

Faire offre avec photo et copies de certificats.

Erstklasshotel'in Ziirich -

sucht fiir Restaurant und Bar

. Kellner unda Barmaid

Sprachenkundigen Bewerbern wird Jahresstelle mit
gutem Einkommen geboten. Zuschriften mit Zeugnis-
unterlagen erbeten an Direktion City-Hotel, Ziirich,
Loéwenstrasse 34.

Das Restaurant «abey, Basel

Riidengasse 1, vis-a-vis Hauptpost, sucht fiir Eintritt
nach Vereinbarung erfahrenen

Restaurateur

(Ehepaar)

fiir weitgehend selbstdndige Fuhrung des Etablisse-
ments. Bewerber miissen den Beruf des Restaurateurs
a fond kennen, befihigt sein, einem 25képfigen Per-
sonal vorzustehen, Kalkulation und Einkauf beherr-
schen und imstande sein, einem so grossen Etablisse-
ment die nétigen Impulse zum Erfolg zu geben. Es wird
besonders Wert auf verantwortungsbewusste Zusam-
menarbeit gelegt.

Hoher Verdienst: flottes Fixum, Umsatzprovision und
Prémienanteil am Geschéftsresultat.

Bewerbungen mit kurzem Lebenslauf, Zeugniskopien,
Referenzen, Photo und friithestméglichem Eintrittsdatum
an AG fiir Tea- & Lunchrooms ABC, Gessnerallee 38,
Ziirich 1. Absolute Diskretion selbstversténdlich.

Hotel Continental, Bienne
cherche pour tout de suite ou date a convenir
gouvernante
dame ou demoiselle de buffet
lingére
garcgons de cuisine

Faire offre ou se présenter a la direction. Téléphone (032) 23255.

Luxury Hotel in Southern, Spain

requires:

Experienced Restaurant Manager

Capable of assuming control of Restaurant seating 250
persons. Persons with previous experience of Southern-
Latin countries preferred. Good Spanish, French, fluent
English essential. Married persons considered. Minimum
age 35 years. Position free from November next.

Apply with full details of previous experience and certifi-

cates of the General Manager, Hotel Reina Cristina,
ALGECIRAS, Spain.
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Astoria Hotel
Luzern

sucht:

Economatgouvernante
Chef de rang

(Garantielohn)

Demi-Chef de rang
(Garantielohn)

Commis de rang
(Garantielohn)

Hallenportier

(Garantielohn), Eintritt 1. November
Buffetdame

(guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit)
Restaurationstochter
(fach- und sprachenkundig)

Buffettochter-Kaffeekéchin

Wascher(in)
Offerten mit Photo und i an
die Direktion.

Hotels Alpenblick und Waldhaus
Braunwald

suchen fiir die kommende Wintersaison (Mitte Dezem-
ber bis Ende Mirz 1962):

Commis de rang

Saaltochter
(evtl. Praktikantin)

Zimmermadchen
Commis de cuisine
Kiichen- und
Officemadchen
Casserolier

Wir bitten um schriftliche Offerte unter Beilage von Zeug-
niskopien und Photo.

Ich suche fiir unser im Wachstum begriffenes Unternehmen als engen Mitar-
beiter der obersten Geschiftsleitung einen

Personalchef

Folgende Aufgaben wiren fiir sémtliche Mévenpickunternehmungen und ange-

schlossenen Betriebe zu iibernehmen:

Formulierung der Personalpolitik (Einstellung, Einfiihrung, Vertrige, Fiirsorge,
Ausbildung, Beforderung, ausserberufliche Betreuung, Arbeitsbeschriebe, Er-
folgsbeteiligung usw. und Uberwachung der Durchfiihrung).

Einstellung des leitenden Personals, Schulung des Kaders in Vorgesetztenfragen,
Leitung des Personalbiiros und dessen Administration.

Wenn Sie mit Erfolg einer Personalabteilung vorgestanden und sich sowohl in
der Praxis als auch in der Theorie mit den aufgeworfenen Problemen beschéf-

tigt haben,

wenn Sie an den mannigfachen Fragen interessiert sind, die in der heutigen Zeit
mit der Personal-Auswahl, -Fiihrung und -Ausbildung verbunden sind,

wenn Sie bereit sind, durch Studium der einschlédgigen Literatur, durch Besuch
von Kursen und Mitmachen in Diskussionsgruppen sich mit dem steten Wechsel

der Gegebenheiten zu befassen und

wenn Sie im iibrigen Freude hitten, in einem dynamischen Unternehmen an lei-

tender Stelle mittéatig zu sein,

so telefonieren Sie mir bitte Freitag, 29. September, von 08.00-10.00 Uhr oder am
Samstag, 30. September, von 09.00-11.00 Uhr (Tel. 256745), oder schreiben Sie an

Ueli Prager, Movenpick AG, Seestrasse 160, Ziirich 2.

Parkhotel Gstaad

sucht fiir Wintersaison:

Lingeriegouvernante
Lingeriemadchen

Il. Glatterin
Personalzimmermadchen
Eisbahnmanner
Commis-Patissier

Wir suchen

fiir lange Wintersaison:
Konditor achtichtigen, msgl. selbstindigen
Tea-Room-Tochter oder

Restaurationstochter
(iingere, sprachenkundige)

Zimmermadchen evi. Anfingerin
Kaffeekdchin

Officemadchen od. -bursche
(Geschirrwaschmaschine vorhanden)

Kiichenburschen

Offerten erbeten an Bellevue-Hotel, Miirren BO.

Gesucht

in Jahres- oder Zweisaisonstellen:

Sekretarin
Sekretarin-Anfangerin
Wascherin evtl. Wascher
Lingeriemddchen
Zimmermadchen
Etagenportiers
Bahnhofportier

Eintritt im Dezember in Wengen. Anfangssekretirin evtl.
drin im O in Firigen

son in Filrigen am Vierwaldstittersee). Detaillierte, hand-

geschriebene Offerten an Grand Hotel Belvédére, Wengen

(Berner Oberland).

Hotel Acker, Wildhaus

sucht fiir Saison- oder Jahresstellen:

Buffetdame
Buffettochter (eventuell Antingerin)
Saaltochter, Saalkellner
Restaurationstochter
Barmaid
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Commis de cuisine
Lingére

Officemadchen
Kiichenbursche

Hotel-Restaurant Volkshaus in Biel

sucht:

2 Chefs de partie

3 Commis de cuisine
Serviertochter
Kellner

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten an die
Direktion.

Wir suchen
per 1. November 1961, evil. frither jungen, strebsamen

Chef de service
guter Verkéufer, sprachenkundig
Daselbst tiichtige

Barmaid

Saison 1. November 1961 bis 1. April 1962
sowie junge, sprachenkundige

Biiro-Praktikantin

Verpfl. 1 Jahr. Nach Méglichkeit Schweizerin.
Entremetier
junger, tiichtiger, in gutbezahlte Jahresstelle

Offerten sind zu richten an Hotel Stoller, Badenerstr, 357
Zitrich 3. Telephon (051) 52 65 00.

Bad-Hotel Biiren, Baden

sucht in gute Jahresstelle gewandte

Saaltochter

Eintritt baldméglichst. Offerten mit Bild und Aus-
weis an Fam. K. & J.Gugolz.

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

Direktions-
Sekretarin

(Journalfithrerin)

in Jahresstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Photo an H. Hotz.

Gesucht nach Ziirich gutprésentierende

Barmaid

Sehr hoher Verdienst, giinstige Arbeitszeit. Ein-
tritt nach Ubereinkunt.
Chiffire IZ 1847 IVA AG, Postfach, Zirich 27.

Hotel Halbinsel Au (auam zirichsee)
sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunt:

G

Entremetier
Commis de cuisine

Restaurationstochter
Tochter fiir Buffet und Oﬂ‘ce

Zimmer- und Hausmadchen

Portier-Hausbursche
tiichtiger (Deutsch sprechend)

Kiichenbursche

Zimmer

Gesucht auf okiober

Lingeriemadchen

in Jahresstelle (Sommer in Firigen, Winter in
Wengen). Wihrend der Zwischensaisons Mit-
hilfe im Haushalt (Zimmerdienst).

Fiir 8-12 Tage wiihrend der 1. Oktober-Hilite sind noch
folgende Aushilfsstellen zu vergeben:

Zimmermadchen
Portier
Saaltochter evtl. Kellner

Offerten erbeten an Hotel Fiirigen, Fiirigen NW.

im Hause. Offerten an Hotel Halhu\sel Au, Ru ZH. Telephon
(051) 956008.

Gesucht per sofort

Patissier

(Aushilfe fiir 6 Wochen)

Sich melden an W, Elsener, Hotel Belvoir, Riischli-
kon ZH. Telephon (051) 92 03 02.

Hotel de passage
de grande ville de Suisse romande cherche

un(e) secrétaire

connaissant la comptabilité. Francais, allemand in-
dispensable. Faire ofires avec copies de certifi-
cats et prétentions de salaire sous chifire HP 1555
4 'Hotel-Revue, Béle 2.

Gesucht
fitr Hotel 30 Betten (Berner Oberland) fachkundige

Seklelﬁnn-semmm

in ison- evtl.
nicht notwendig. Offerten unter Chiffre SG 1491
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le Grand Hotel Observatoire, St-Gergue VD

demande pour saison d’hiver (12. 12. au 12. 3.) et si pos-
sible saison d'été (6. 6. au 20. 9. 1962):

maincourantier-réception
concierge
chef des vins

Priére ‘d'écrire avec copies de certificats et photo a la
Direction.

in der Os

sucht

Portier

fiir Halle und Etage. Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild unter
Chiffre PO 1554 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bellerive au Lac, Ziirich

sucht tiichtigen, sprachenkundigen

Nachtportier

Eintritt 15. Oktober oder 1. November. Offerten
mit Bild an M. Simmen, Bellerive au Lac, Ziirich.

Gesucht
November:

Restaurationstochter

(guter Verdienst)

Hausbursche-Portier
Lingeriemidchen

~Mithilfe im Zimmerdienst

auf Mitte Oktober/Anf:

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an Hotel Krone,

Café-Restaurant
Capellerhof, Chur

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft aus-
hilfsweise oder stindig:

Serviertochter

(jiingere, tiichtige Kraft) sowie

Kiichenbursche

Offerten mit Unterlagen erbeten.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffettochter
(auch Anfingerin)
Serviertochter
Restaurationskellner
Hausmadchen

Offerten erbeten an Restaurant Tell, Ostermundigen-
Bern, Telephon (031) 65 50 21.

Das Reiterhotel Lowen, Elgg ZH

sucht per sofort in Jahresstelle:

tiichtige und freundliche
Serviertochter

sehr guter Verdienst zugesichert
Zimmermadchen
Kiichenméddchen

(geregelte Freizeit und guter Verdienst ist zuge-
sichert)

Auf 1. November 1961:

Alleinkoch

Offerten sind erbeten an Fam. Weier, Gasthof Léwen, Elgg
ZH. Telephon (052) 4 76 97.

Strand-Hotel Belvédere, Spiez

sucht per sofort oder nach Ybereinkunft in Dauerstellen :

Restaurationstochter
Lingére
Zimmermiadchen
Kochin oder
Anfangskochin

Gesucht
nach Ubereinkunft, ca. 15. Oktober / 1. November
tiichtiger

Alleinkoch oder Chefkdchin

in sehr gepflegten Betrieb, neben tiichtigen Hilfs-
Koch. Fiir initiative Bewerbex(innen), welchen die

ihrung der Kiiche anvertraut werden kann,
interessanter, sehr gut bezahlter Vertrauensposten
in ganz moderner Kiiche. Offerten erbeten an
Restaurant Café-Glacier ESCALE, Genfergasse 8,
Bern. Telephon 2 98 58.

Si vous étes un

qualifié

Si vous parlez
le frangais, l'allemand et I'anglais

Vous trouverez chez nous
une place stable
bien rétribuée.

Notre hétel est moderne - vous y aurez un horaire
agr

Faites-nous des offres manuscrites avec photo et
références sous chiffire PT 1479 & I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Gesucht

fiir lange Wintersaison (20.Dezember bis Ende April):

Kiichenchef-Alleinkoch
Casserolier
Kiichenbursche

Officemadchen
(vollautom. Abwaschmaschine)

Zimmermadchen
Lingeriemddchen
Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Meyerhof,
Hospental.




Seite 16 Hotel-Revue 28. September 1961

Nr. 39

G ht fiir die de Wi i

mit eventuellem Anschlussengagement fiir den Som-
mer 1962:

Journalfiihrerin-Sekretérin

(sprachenkundig)

Bureau- und Betriebs-
praktikantin

Office- und Kiichen-
burschen

Office- und Kiichen-
madchen

Saaltochter
(sprachenkundig)

Kiichenchef-Alleinkoch

Wir suchen

Patissier-Aide de cuisine

(aushilfsweise fiir ca. 1 Monat)

Stopferin-Niiherin
(Jahresstelle)
Kachin
flir

.8 i
ab Frithjahr in Hotelbrigade muzu:xbenen.
Eintritt 1. November oder frither.

Offerten mit und G an die

Direktion Hotel Balances, Luzern.

Commis de cuisine-Patissier

Gouvernante
fiir Economat und allgemeinen Betrieb

Hallentochter-Barmaid
(sprachenkundig)

Rllhlqel Sport- und Familienhotel, angenehmes Betriebs-

und Zimmer mit fliessendem Warm- und Kaltwasser.
Oﬂerlan richte man bitte an das Bellavista Sporthotel,
Davos

Hotel Europe, Luzern
sucht zu sofortigem Eintritt

Wischer

oder aufgeweckten
Burschen zum Anlernen

Aushilfsposten bis ca. Ende Oktober.

Gesucht

in Jahresstelle per -oron oder nach Uberein-
Iunft tiichtige, freundli

Serviertochter

ig den Service Sprach
Deu\nch, Franzésisch evtl. Englisch. Offerten mit
Photo sind zu richten an Café Burger, Baden.

Hotel Adula, Flims-Waldhaus

sucht:

Zimmermadchen
Lingére
Lingeriehilfe
Kiichen- und Office-
madchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an H. Hotz.

Gesucht
auf 1. Oktober in Jahresstellen

Lingeriemddchen

Samstagnachmittag und Sonntag frei.

Zimmermadchen

(sprachenkundig). Guter Verdienst.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
H. Zaugg, Hotel Volkshaus, Winterthur.

Gesucht

in Jahres- oder Zweisaisonstellen :

Saucier

Entremetier

Patissier

Commis de cuisine
Kaffeekochin oder -koch
Personalkochin oder -koch
Kellerbursche
Kiichen-Officeburschen

Eintritt im Dezember in Wengen (Sommer in Fiirigen am
2 - Dafailit i Offer-

ten an Grand Hotel Belvédére, Wengen BO.

Central Sporihotel, Davos

sucht fiir die kommende Wintersaison (evtl. in Jahres-
stelle), folgendes bestqualifiziertes Personal :
Saucier
Entremetier
Gardemanger
Patissier
Buffetdame
Buffettochter

Offerten sind zu richten an die Direktion.

Gesucht sir aie Wintersaison:

Kiichenchef

in oder
Aide de cuisine
Commis de bar
evtl. Bartochter

Offerten an Hotel Jungfrau, Miirren.

Hotel- und Rest
rationsbetrieb in Wengen sucht

iu Jahresstelle

Kiichenchef-Restaurateur

Wir bendtigen: Berufsfreudigen und tiichtigen
intritt nach Uk

Wir ieren: G H

Posten.

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an H.Perler,

Hotel Bernerhof, Wengen.

G ht in in Zirich

Allemknchm und Hilfskdchin

Sehr guter Lohn. Eintritt nach Ubereinkunit.
Chiffre I1Z 1847 IVA AG, Postfach, Zirich 27.

Gesucht

per sofort

® Buffettochter
® Serviertochter

Offerten an Walliser Keller, St. Gallen,
Telephon (071) 2217 30.

Suche

BUFFET DE LA GARE GENEVE-CORNAVIN

cherche pour entrée immédiate ou & convenir:

Cuisine: chefde garde, commis tournant
commis gardemanger
commis de cuisine
commis patissier

Buffet:  Jares dames de buffet

dames de buffet

aides de buffet (hommes et femmes)
Office:

chef d'office (expériment¢)
garcons d'office
Caféterie: aides de comptoir

Lingerie: filles de lingerie
Maison: gargcon de maison
fille de maison
service: chefs de rang (nationalité suisse)

Places bien rétribuées. Faire offres avec copies de certi-
ficats, photographies et prétentions de salaire au bureau
du personnel.

Hotel Central, Arosa

sucht:

Saaltochter

in Jahresstelle

Buffettochter

in Saisonstelle

sucht
einen jiingeren, initiativen und fachkundigen}

Chef de réceplion

der allein fiir sein Arbeitsfeld verantwortlich ist.
Eintritt und i
Bewerbungen sind zu richten unter Chifire KE 1569
an die Hotel-Revue, Basel 2

Wir suchen

in unser bekanntes Hotel-Restaurant

Restaurationstochter

Wir garantieren sehr guten Verdienst und versi-
chern ein-angenehmes Arbeitsverhiltnis. Eintritt
15. Oktober oder nach Ubereinkunit. Offerten an
A. Spring-Mathis, Hotel Krone, AG.

Die Berghahnen Briimabiiel-
Jukobshorn AG., Davos

suchen fiir ihre Bergrestaurants Jakobshorn und Clava-
deler Alp fiir die Dauer der Wintersaison (15. Dez. 1961
bis 30. April 1962) nachstehendes gutausgewiesenes
Fiihrungspersonal (Schweizer Biirger):

Chef de restaurant
Chef de cuisine

Chef de service ...
Economat-Gouvernante

Weiter werden gesucht:

Koche
Patissier
Commis
Officeburschen
Buffeldumen
Serviertochter

(Sprachenkenntnisse erwiinacht)

Lifthoys
Toiletienfrauen

Wir erwarten: Neben den :e)bllvenlmdhchen fachlichen
it u. gute Fithrung.

Wir bieten: Guten Verdienst, gute Unterbringung und
Verpflegung, geregelte Freizeit.

Bewerbungen erbitten wir unter dem Stichwort «Restau
rants» an die .
Davos.

On demande
jeune fille en qualité de

femme de chumbre

Gain intéressant, possibilité d'apprendre le fran-
cais. Entrée le 1er novembre. Faire ofires a 1'Hétel
du Lion d'Or, Le Sentier VD.

Taxephon (057) 763 43.

fiir die Wintersaison in Zermatt, in ein
tes kleines Hotel mit Restaurant, einen

Betriehsleiter evtl. Kiichenchef

Offerten mit Zeugnisabschriften und Gehaltsan-
spriichen unter Chiffre BK 1522 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

per sofort zur Ablssung fiir ca. einen Monat:

Secrétaire-Maincourantier

Aide-Gouvernante
(Office-caféterie)

I.Commis de cuisine
oder Chef de partie

Offerten erbeten an Direktion Hotel Mon Repos, Mont
Pélerin ob Vevey.

Jeune

commiis de cuisine

est demandé

de suite ou & convenir. Place a I'année. Occasion
de se perfectionner en francais. Faire offres par
écrit avec prétentions a I'Hétel du Nord, Rigle.

Gesucht

fiir sofort in Landgasthaus Nihe Basels

Alieinkoch oder Kochin

in Jahresstelle. Geregelte Freizeit, Zimmer im
Hause. Offerten erbeten an Frau Brandle, Gast-
haus Baren, Lausen BL, Tel. (061) 84 11 20.

Hotel Dom in Iermatt VS

sucht fir Wintersaison 1961/62 und anschlies-
sende Sommersaison gute

Jungkochin

neben Kiichenchef

Eintritt Anfang Dezember. Offerten erbeten an
Familie E. Lauber.

Gesucht tichtiger

Kuchenchef

fidir Kiiche mit
Café Siesta, Merkurstrasse 4, St. Gallen. Telephon
(071) 232823.

Gesucht

nach Ubereinkunft in gutbiirgerliches Hotel-
Restaurant nach Basel, jiingere, tichtige, gelernte

Alleinkochin

Hilfen vorhanden. Hoher Lohn. Offerten mit Zeug-
niskopien an Postfach 328, Basel 2.

Gesucht '

zu sofortigem Eintritt oder nach Ubereinkunft

Buffettochter

(evtl. & is Offerten an
La Chaux-de-Fonds.

In Jahresstellen werden nach Braunwald (Sommer- und
Winterkurort) per sofort oder nach Ubereinkunit

gesucht:
Kiichenchef
oder Chefkéchin
Hilfskochin . pisxenntaissen
Kiichenmidchen
Kiichenbursche
Hausdienstmiadchen

70 Patientenbetten.

Modern eingerichtete Kiiche. Offerten mit Angabe der
Personalien, bisheriger Tatigkeit und des frithesten Ein-
trittsdatums sind erbeten an die Verwaltung des Sanat
riums BRAUNWALD)/Glarus.

Gesucht

Saaltochter

Eintritt nach Ubereinkunft. Hotel Weisses Kreuz,
Interlaken.

Gesucht

fiir Ybergangszeit (November bis Mirz), maximal
10 Personen,

gewandie junge Kochin

Bei Interesse und Eignung anschliessendes Enga-
gement als Kaffeekéchin bis November 1962
méglich.

Gefl. Offerten mit Gehaltsanspriichen und Refe-
renzen an Parkhotel, Locarno.

Gesucht
auf 15. Oktober jiingere

Saaltochter

Gute Gelegenheit, Franzésisch zu erlernen.
Offerten an Hotel de Londres, Yverdon.

per sofort

Demi-Chef de har
Aide du Puiron

Offerten sind erbeten an: Restaurant Mévenpick
Uberland, Dir. F. Maurer, Uberlandstrasse 166,
Zirich 11/51. Telephon (051) 41 33 33.

On demande

pour le fer novembre

cuisinier seul, capable

év. couple. La femme comme gouvernante et
buffet, plus tard, év. reprise de commerce.
Offres_avec prétentions sous chifire P 5511 &
Publicitas Lausanne.

Wir suchen

Comis e cuisine

Offerten erbeten an G.Borer, Hotel Schwert,
Niifels. Telephon (058) 4 47 22.

Gesucht tilchtige(r), selbstandige(r)

Kochin oder Koch

in Restaurant-Tea Room. Helle moderne Kiiche im
Zentrum der Stadt Bern. Daselbst bieten wir
flinker, netter

Tochter

Gelegenheit, das Kochen zu exleman, Oﬂenen mit
Gehaltsanspriichen unter Chifire SA 3692B an
Schweizer-Annoncen AG., ASSA, Bem
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Wir suchen
mit Eintritt auf spétestens Mitte Dezember in Jahres- oder
Saisonstellen:

Chef de garde
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Garde-Manger
Zimmermadchen

Offerten bitte an M. Mirky, Hotel-Restaurant Steffani,
St.Moritz.

Grand hotel I* ordre & Genéve

possédant installation ultra moderne de lingerie
cherche pour date 4 convenir

gouvernante
de lingerie

expérimentée. Logée et nourrie.
Faire offres avec curriculum vitae et prétentions

de salaire sous chifire GH 1505 & I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Il.Chef de service
Saaltochter
Chasseur
Buffettéchter

Barmaid
fiir Tagesbar und Halle

Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hermann J. Hobi, Dir.

Gesucht nach Davos

fitr lange ison (Dezember bis April),
bel(quahﬁuexleu Personal:

Lingeriegouvernante

(evtl. Jahresstelle)
Conducteur-Chauffeur
Etagenportier
Zimmermadchen
Angestellten-Zimmer-
madchen

Officeburschen od.-midchen
Casserolier, Wascher(in)

Offerten erbeten unter Chifire ND 1496 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Gesucht

Serviertochter
Servicepraktikantin
Restaurationstochter
Koch-Praktikant
Jungkoch

(Commis de cuisine)

Offerten an Hotel Touring-Bernerhof, Burgdorf. Telephon
(034) 216 52.

Gesucht
fiir Wintersaison oder Jahresstelle, in Hotel mit
50 Betten, tiichtige, sprachenkundige

Sekretarin

fiir Empfang, Korrespondenz, Buchhaltung, Kasse
und simtliche Bureauarbeiten, sowie
tiichtige, sprachenkundige

Saaltochter

(Schweizerinnen). Offerten mit Zeugniskopien und
Photo an Sporthotel Engiadina, Davos-Dorf.

Hotel Alpina, Braunwald

(Wintersportplatz 1300 m) sucht fiir lange Wintersaison,
zum Teil in Jahresstellen:

Saaltochter
Anfangs-Saaltochter
Buffettochter
Officemadchen
Hausmadchen-
Anfangs-Zimmerméadchen
Aide de cuisine

Commis de cuisine
Kiichenbursche-Casserolier
Kiichenmadchen

Nur schri Offerten mit iften und Photo
an Fam. R. Schwelzex, Hotel Alpma, Braunwald GL.

Le Montreux-Palace a Montreux

cherche pour date & convenir

chef saucier-
sous-chef

Place & I'année. Faire offres avec copies de certifi-
cats et prétentions de salaire, a la Direction.

Gesucht
auf 1. Oktober 1961

Serwertochter

Vexdxex\al Gexegelle Freizeit. Offerten an W.
Mathyer, Hotel de la Gare, Brienz (Berner Ober-
land). Telephon (036) 41113.

Graubiinden

Fiir unsere beiden Bergrestaurants suchen wir
fiir die kommende Wintersaison

Direktor

mit

Hotel le Home,
Neuchitel

cherche pour le 15 octobre 1961 ou date & convenir
(places a I'année) :

secrétaire (une)

portier de nuit

fille de salle

tournante

femme de chambre

Priére d'adresser les ofires avec certificats et photo a la
direction, 1, rue Louis Favre.

Fithrung der mit ca. 30

Nur T«
smd gebeten ihre Offerte mit handgeschriebenem S
Aiehld, ; o LiShoe Bahnhofbuffet Schwigalp

anspruch und Referenzangaben zu richten unter
Chiffre OFA 7012 HS an Orell Fiissli-Annoncen AG,
Ziirich 22,

Hotel City, Crans-sur-Sierre

cherche pour la saison d’hiver (20 décembre
1961 au 20 mars 1962)

Commis de cuisine

Faire les offres avec certificats.

Hotel Speer, Rapperswil am See

sucht gutprisentierende

Restaurationstochier @

evtl. Bartochter

in sein bekanntes Bar-Restaurant. Sehr hoher
Verdienst. Jahresstelle.

Offerten mit Bild erbeten.

Café-Restaurant Aarhof, Olten

sucht in Jahresstellen:

junge Tochter fur Lingerie
Buffettochter
Restaurationstochier

sucht zu sofortigem Eintritt tiichtige

Serviertochter

Hoher Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Offer-
ten sind zu richten an W. Fischer-Keller, Buffet SBU,
Schwigalp

Derby-Hotel, Wil SG

sucht in modernste Kiiche

2 Commis de cuisine

Jahresstelle. Guter Lohn. Eintritt nach Uberein-
kunft. Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion.

Erstklasshaus Engadin

(120 Betten) sucht ab kommenden Winter tiich-
tigen, fach- und sprachenkundigen

Nur qualifizierte Bewerber richten Offerten unter
Chiffre OK 1395 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle auf den 1. Oktober oder nach Uber-
einkunft tiichtige, sprachenkundige und nette

Saaltochter

Hoher Verdienst und geregelte Freizeit.

Hotel Wysses Réssli, Schwyz. Tel. (043) 3 19 22.

Spezialititen- und Gross-
Restaurant in Ziirich sucht

Kilichenchef

zu kleiner Brigade.

Jungem, initiativem Saucier wiirde evtl. Gelegen-
heit geboten, diesen Posten zu besetzen. Eintritt
nach Ub Offerten mit

ten und Gehaltsanspriichen unter Chiffre SG 1396
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel des Alpes, Spiez

Kochin
Restaurationstochter

(auch Anfingerin)

Eintritt nach Ubereinkunit.

Villars Paluce, Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d’hiver:

sous-chef

chef saucier
chef entremetier
chef rotisseur
chef tournant
boucher

commis patissier
commis de grill

Adresser les offres avec copies de certificats & H. Dessi-
bourg, chef de cuisine, Le Chéble.

Gesucht

fiir alkoholfreies Restaurant in Kiisnacht am Ziirich-
see qualifizierter

Koch oder Kachin

als Kiichenchef

gute Zimmer
im Hause zur Verfiigung. Ferner:

1-2 Kiichenhilfen

(evtl. Kiichenburschen) fiir allgemeine Kiichen-
und Haushaltarbeiten. Geregelte Arbeits- und
Freizeit. Zimmer im Hause zur Verfigung.

Offerten sind zu richten an: Alkoholfreies Restau-
rant «Central», Poststrasse 1, Kiisnacht ZH.

Gesucht tichtige

Eu\lxm nach Ubexemkunn Offerten an: Confiserie
Krauer, Flims-Waldhaus. Tel. (081) 4 12 51.

Gesucht

filr modern und schén eingerichtetes Sport- und

initiatives

Geranten-Ehepaar

(evtl. auch als Pachter). Kiichenfachmann mit Fami-
lie bevorzugt. Auf Wunsch Einfilhrung durch Ei-
Evtl. vorerst mit

Hotel Bellevue, Magglingen

ob Biel sucht fiir ca. 3 Wochen (Militirdienstablésung)
ab ca. 20./21. Oktober:

Kiichenchef

gut ausgewiesener
Daselbst in gute Jahresstellen:
Buffettochter
oder Anfingerin
Hilfszimmermad- auch
Ehepaar
chen, Hausbursche | angenehm
Rechter Lohn, it und gute

zugesichert. Offerten erbeten an W. Gantert-Merz, Tel.
(032) 2 42 02.

Gesucht in Jahresstelle

Sekretarin

tiichtige, indige Kraft fir allev
iten und die Buchungs-

Zimmermadchen

gesetzten Alters wird Stelle geboten in ge-
pﬂaglem Kkleinerem Privataltersheim. Nahe Solo-

iger Betrieb, guter Lohn und geregelte
szen Offerten mit Zeugniskopien und Lohn-
anspriichen unter Chifire NS 1512 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht nach England (Nihe London)
in Jahresbetrieb

Commiis de cuisine

maschine vorhanden. Eintritt nach Ubereinkunt.
Ausfiihrliche Offerten unter Angabe der Lohn-
iiche an Hotel ncordia, Luzern.

22 Jahre. Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft. Guter Lohn. Off. an Great Western Hotel, Reading,
Berkshire (England).

Pacht.

Wenig Eigenkapital erforderlich. Es mégen sich
nur Interessenten melden, die eine gute Dauer-
existenz suchen und einen bestens eingefiihrten
Betrieb sauber fihren kénnen. Fahigkeitsausweis
kann spiter erworben werden, falls noch nicht
vorhanden. Anfragen mit eventuellen Gehalts-
f unter

un
Chiffre M 44363 LZ an Publicitas Luzern.

Gesucht
Allein-SugHtochter

Offerten an Hotel Alpenruhe, Miirren.

Gesucht

nach Vereinbarung in Jahresstelle :

Saal- und
Restaurationstochter
Portier-Hausbursche
Buffettochter
Lingeriemddchen
Kiichenméadchen

jiingere Kiosk-Verkauferin

fiir Wintersaison.

A.Egger, Hotel Edelweiss, Rigi-Staffelhshe.

Sporthotel Jungfrau, Grindelwald
Saaltochter
Saal-Praktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an die
Direktion.

Gesucht

in grosses Bergrestaurant in Graubiinden

Aide-Patron

(restaurationskundig)

Lange Wintersaison evtl. Jahresstelle. Offerten
sind erbeten unter Chiffre OFA 3846 D an Orell
Fiissli-Annoncen AG, Davos.

Gesucht

Buffetiehrtochter
Serviertochter
Restaurationskeliner
Kochpraktikant

Offerten unter Chiffre H 15427 Y an Publicitas Bern.

Luxushotel in Sidspanien
(Costa del Sol)
sucht jiingeren, erfahrenen

Holelmellgel

Eintritt oder nach Ut
Offerten sind erbeten an Generaldirektor, Hotel
Reina Cristina, Algeciras (Spanien).
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Impressions d’'un touriste francais sur Zermatt

A une année d'intervalle, aoat 1960 : Wengen, aoGt
1961 : Zermatt, lieux de séjour de mes vacances,
ces deux célébres stations demeurent étroitement
liées par leur ressemblance dans ma pensée.

A Wengen, I'on y vient pour se trouver au pied
de la Jungfrau. A Zermatt c’est le Cervin qui vous
attire ainsi que les autres géants des Alpes qui
'entourent. Enfin, précieux privilége commun : ab-
sence dans leurs rues des autos et des cycles as-
sourdissants. C'est bien a le paradis terrestre dans
notre monde agité ou le bruit n’accorde plus de
répit. Il faut néanmoins approfondir et analyser de
plus prés les particularités a Zermatt.

Cette station se distingue par son dynamisme.
Elle a I'ambition légitime de devenir bientét I'une
des trois premiéres stations d’hiver, de détenir une
position clef. Elle n'en est plus éloignée.

La saison d'hiver, la plus importante, débute &
Noél et se termine aprés Paques. Pourtant du 2 au
9 et du 10 au 17 décembre, deux semaines sont
réservées aux cours spéciaux de ski pour débutants
et habitués. Ces cours pratiques sont organisés par
I'école de ski de la localité, appuyée par I'associa-
tion des hoteliers.

Durant la haute saison, les championnats inter-
nationaux ont une trés grande vogue. Les vedettes
font preuve de leurs performances. La foule les ad-
mire. Les compétitions de curling font également
recette. En fait, la saison de ski peut aisément
s'étendre jusqu’en mai. Les champs enneigés et
ensoleillés de haute altitude allant jusqu'a 4000 m
sont a la portée des sportifs. Il leur suffit d'em-
prunter le chemin de fer les conduisait au Gorner-
grat (3130 m) téléfériques, télésieges, skilift jus-
qu'a 3532 m. Zermatt est téte de ligne pour la plu-

art.

B Avant de passer a la saison d'été, je me dois
de mentionner la requéte que m'a exposée inci-
demment un touriste de rencontre. Ce dernier ré-
side a I'extérieur et seulement & une cinquantaine
de kilométres de la frontiére. Il aime venir, chaque
année, passer une quinzaine de jours tant en saison
d'hiver qu'en saison d'été & Zermatt. Il m'a ainsi
déclaré : «J'applaudis tout ce qui est fait en fa-
veur des jeunes s'adonnant aux sports d’hiver, mais
les plus agés et les non pratiquants sont hélas !
quelque peu oubliés. Pourquoi ne pas mettre a
leur disposition, dans le voisinage immédiat de
I'agglomération, des chemins appropriés, sans
danger de chute sur la neige ou sur la glace, pré-
cieuse garantie leur permettant ainsi d’effectuer
leur promenade quotidienne, sans courir de ris-
que ? » — Celte remarque m'a paru fondée et ce
serait assurément un moyen d’attirer davantage les
gens d'age en saison d’hiver. Tous les commer-
¢ants y trouveraient profit. Je m'empresse, du reste,
d’annoncer que cette petite lacune n’a pas échappée
a la Direction de développement de la station. Elle
étudie présentement les dispositions & prendre en
vue d'une solution favorable. Que les hotes qui ne
pratiquent pas de sport, se rassurent donc, ils
pourront bientét cheminer sur des sentiers de tout
repos.

Ea saison d'été s'étend du début juillet & fin
septembre et attire une clientéle toute différente
de la précédente. Il n'y a pas lieu de s'en étonner.
Habituellement la saison d’hiver suffit aux sportifs
qui viennent des pays voisins. Au contraire, les
gens des pays plats: Hollande, Belgique et aussi
I'Allemagne et la France, prennent volontiers en été
le chemin de Zermatt. Ils ont I'assurance d'y passer
des vacances reposantes et tranquilles.

Certes, les attraits ne manquent pas. Que de
nombreuses promenades d'une durée d'une demi-
heure, une demi-journée, une journée entiére, en
utilisant ou non les entreprises de transport sans
compter les possibilités d’'escalades chéres aux
professionnels et grimpeurs.

Dans cet ordre d'idées, je ne puis passer sous
silence les films passionnants réalisés par M. Au-
guste Julen, guide de montagne depuis 1949. Ce
natif du pays présente deux fois par semaine et
selon les séances : les quatre saisons de Zermatt,
ou le chemin de Whymper, du nom du premier
sportman ayant atteint le sommet du Cervin, Zer-
matt paradis, Danses sur la neige. Tableaux en cou-
leurs, riches en documentation.

Un autre cas ayant retenu mon attention est le
qualificatif « Bourgeois de Zermatt » ou plus exacte-
ment « bourgeoisie ». Cette fondation remonte au
XVle siécle, époque a partir de laquelle les des-
cendants de ces familles peuvent revendiquer le
titre de « bourgeois d'origine de Zermatt ».

C'est ainsi que sur une population de 2000 habi-
tants environ, la majorité appartient a la catégorie
des bourgeois de Zermatt. Comme on le constatera,
n'y appartient pas qui veut. La meilleure preuve
nous en est fournie dans le passé par M. Alexandre
Seiler, créateur de la station, il y a prés d'un siécle.
Cet homme de génie vit I'essor que pouvait prendre
Zermatt et osa y conduire le premier hétel «Le
Mont Rose » toujours existant mais rénové. Or, M.
Alexander Seiler n'était que natif de la vallée de
Conches. La juste récompense aurait été de lui
accorder le titre de bourgeois de Zermatt. Les
oppositions furent nombreuses si I'on s’en référe
aux archives. M. Seiler en fut dégu, mais il fit front.
Ce furent les tribunaux qui tranchérent favorable-
ment la question, mais au bout de quinze années
de plaidoiries !

La commune est propriétaire et exploite cing
hétels dont le Grand Hétel Zermatterhof au centre
de Zermatt, I'Hétel Findelengletscher & 2200 m d’al-
titude, le restaurant Sunnegga a 2300 m, le Sport
Hétel et Restaurant Riffelberg 4 2500 m, le Kulm
Hétel Gornergrat 4 3100 m et I'Hétel Belvédére du
Cervin a 3400 m. La bourgeoise est en outre co-
propriétaire & Y2 avec la commune, de l'usine
d'électricité et de plusieurs téléfériques qu'elle ex-
ploite personnellement.

Deux autres groupes d’hétels: le groupe Seiler
— le plus ancien — le groupe du Dr W. Zimmermann
constituent la majorité de I'hétellerie de Zermatt et
environs.

La profession est prospére. Elle le mérite fort
bien. Il convient de rendre hommage & la cons-
cience scrupuleuse des chefs de maison et de
leurs épouses. lls veillent au bonheur de la clien-
téle quils hébergent, aux attentions individuelles
dont leurs hotes font I'objet. Ils confirment en cela
la réputation légendaire de la Suisse unanimement
reconnue a 'étranger.

Cependant, le probléme de la main-d’ceuvre de-
vient de plus en plus délicat. Comment Iexpli-
quer ? — Signe des temps : la jeunesse moderne,
qu'elle soit masculine ou féminine, préfere le tra-
vail & heure fixe. L'hétellerie saisonniére ne con-
nait pas cette faveur. L'on s’en détourne de plus
en plus car les heures de travail sont sensiblement

supérieures. Peu importe les compensations. Celte
exigence ne répond plus au godt de la majorité
des masses laborieuses. L'on préfére de sa liberté.
Ainsi donc, le recrutement du personnel s’avére
de plus en plus difficile. Pendant la saison d’été, la
situation s'aggrave encore dans une station telle
que Zermatt. Entre les deux saisons: trois mois
environ, la grande majorité des salariés se trou-
vent en effet en chémage. Pourtant il se construit
actuellement a Zermatt plusieurs hétels meublés.
lls sont pour la plupart gérés par les guides de
montagne de la localité qui deviennent propriétaires.

Zermatt offre indiscutablement I'avantage de
présenter la gamme des hoétels et restaurants petits,
moyens, grands et luxueux. Autre point capital :
P'on y vient de préférence parce que son climat
est trés méditerranéen, beaucoup plus ensoleillé et
moins humide comparativement aux autres régions
situées plus au nord.

S'il a été fait état ci-dessus d’'une population
résidant en permanence a Zermatt de 2000 habi-

Evoléne, station centenaire,
un centre de sports d’hiver

Evoléne, sur son plateau ensoleillé, au fond du Val
d'Hérens, a 1400 meétres d’altitude, est I'une des
plus grandes communes, non seulement du Valais,
mais de notre pays. C’est une terre de vieille civili-
sation, puisqu'elle était peuplée déja cing siécles
avant I'ére chrétienne. La Borgne y coule des eaux
tumultueuses, que viennent grossir, au fur et & me-
sure, cascades et torrents. Le paysage y est gran-
diose, la flore d'une étonnante variété.

Outre Evoléne, gros village de quelque six cents
habitants, dont les constructions, des plus pittores-
ques, se serrent autour de I'église paroissiale — son
magnifique clocher, tout en pierre, date du XIVe
siecle — la commune compte encore un certain
nombre d’autres localités. Ce sont les Haudéres,
au pied des Dents de Veisivi, Villa, La Sage et La
Forclaz, que I'on appelle les villages des rocs, car

Evoléne, sur son vaste plateau, & quelque quatorze cents
métres d'altitude, au fond du val d’Hérens.

ils sont perchés sur des éperons dominant la vallée,
Arolla, au pied du Pigne et du Mont Collon, les
hameaux de Ferpécle, proche de la Dent Blanche,
de La Tour, entre Evoléne et les Haudéres, de Lan-
naz, sur la route du Pic d'Arzinol, sans oublier les
alpages innombrables.

Aussi est-ce quelque deux mille habitants qui
peuplent cette commune si étendue. lls vivent de
I'¢levage du bétail, des ressources que leur pro-
curent les foréts de mélézes et de celles que leur
vaut le tourisme. Car, depuis un siécle déja, Evo-
léne s’adonne a l'industrie touristique. Cela a com-

mencé en 1860, par la construction de I'Hétel de la |

Dent Blanche, & Evoléne méme, puis de I'Hotel du

tants environ, elle est évaluée a 12000 ames en
pleine saison.

Enfin et surtout: soulignons qu'en raison de sa
vogue, de son élan, de son souci d'attirer toujours
davantage le touriste, une réalisation prochaine
sera trés certainement approuvée par la totalité
des automobilistes. Les véhicules motorisés sont
actuellement obligés de s'arréter a Saint-Nicolas
qu'ils ne peuvent dépasser. C'est le point terminus
de la seule voie d'accés vers Zermatt. Dans les
quelques années a venir, une route spacieuse sera
prolongée jusqu'a Tasch sensiblement plus rap-
prochée et qui aura ainsi son arrét définitif a 10
kilométres de la station. Les travaux ne tarderont
pas & commencer.

Bref, et ce sera la ma conclusion: Zermatt a le
bonheur d’avoir & sa téte quelques personnalités
agissantes et ayant fourni leurs preuves par leur
droiture, leur savoir et leur expérience.

Chacun ceuvre en animateur et en parfaite har-
monie. Tous ont pour but: le bien commun. A
son grand contentement la population leur en sait
gré , qu'ils en soient bien sincérement félicités.

G. Liégeois

se prépare a devenir

centre de sports d’hiver, ce qui permettrait alors
d’avoir une seconde saison et de travailler cinq a
six mois dans l'année. Pour l'instant, Evoléne ne
posséde que de modestes installations de monte-
pentes dans la région d'Arbey et de Lannaz, sur la
rive gauche de la vallée. Ce n’est évidemment pas
suffisant, car ont sait que les skieurs sont de plus
en plus exigeants en ce qui concerne les moyens
mécaniques et le confort qui leur est offert.

Aussi envisage-t-on de créer des téléphériques
qui, escaladant le Pic d’Arzinol et le Pic de Vouas-
son, deux sommets de plus de trois mille métres,
permettront de gagner la région d'Arolla, dont
I'altitude et la situation permettent de pratiquer le
ski jusque fort avant dans le printemps. De ces
hauteurs, on découvre un panorama grandiose, dont
le Mont-Blanc et le Cervin ne sont pas les moindres
attraits. Ces installations seront complétées par la
construction a Arolla et ailleurs de nouveaux hétels
et par la transformation d'un certain nombre de
ceux existant déja. En effet, & Evoléne par exemple,
de tous les hétels et pensions un seul est équipé
du chauffage central, ce qui lui permet d’ouvrir
ses portes en hiver également, alors que tous les
autres se trouvent dans I'obligation de les clore.
On prévoit également I'ascension du Pigne d’Arolla
par des télécabines.

! Les voies d’accés n'ont pas été oubliées, car on
sait que la_motorisation s'accentue chaque jour
davantage. Depuis quelque temps déja, une magni-
fique chaussée en lacets, longue de onze kilo-
métres, conduit des Haudéres a Arolla.

Franchissant un tunnel, puis une galerie ouverte,
sur un trongon particuliérement exposé aux ava-
lanches et aux chutes de pierres, elle est praticable
en hiver également. Une autre route moderne per-
met de se rendre également en voiture, ou en auto-

car, & La Sage et a la Forclaz, presque jusqu'au

pied de la Dent Blanche.

La route de Sion qui, par Vex, Euseigne, Praz-
Jean et Villette conduit a Evoléne, est actuellement
en pleine transformation. Plusieurs chantiers la
jalonnent et deux ponts sont en construction. Des
modifications apportes a son tracé permettront d’en
réduire la longueur — actuellement vingt-cing kilo-
métres — de cing kilométres environ. Dans deux
ans, la nouvelle chaussée, large de cinqg & six métres,
revétue d’un tapis bitumeux, sera terminée et n'off-
rira plus aucune difficulté de croisement, béte noire

La situation des marchés

Mont Collon, a Arolla. Mais, jusqu’a maintenant, le '

tourisme a été, avant tout, estival, ce qui revient a
dire qu'il ne dure guére que deux mois dans l'an-
née.

Depuis lors, d’autres hétels et un certain nombre
de pensions sont venus s'ajouter aux deux établis-
sements cités plus haut. C'est ainsi que I'hotellerie
dispose de trois cent lits & Evoléne, deux cents aux
Haudéres, deux cent cinquante a Arolla et trente-
cing & La Sage. A ces chiffres, il convient d’'ajouter
les lits qu'offrent les appartements de et

Le marché vinicole

Suisse

Cette t les premiéres livrai de
mo(t en provenance de Suisse romande. Suivant le pré-
cédent de I'an dernier on aura le choix entre le modt
blanc traditionnel et le rouge de méme origine. La con-
vention conclue entre les milieux économiques intéres-
sés (prod , commerce et profession gastrono-

les chambres particuliéres : quatre cents pour Evo-
léne, deux cents pour Les Haudéres, trois cents
pour La Sage, La Forclaz et Villa, cinquante pour
Arolla.

Dans l'ensemble, c'est quelque dix-sept cents
lits, appartenant a différentes catégories, que la
commune d’Evoléne met 4 la disposition des tou-

mique) indique un prix de vente dans les débits de 4 fr.
50 le litre. Pour la premiére fois les importateurs ont re-
noncé cette année a l'importation de modt tyrolien. Il
faut s'en féliciter pour deux raisons: les an-

des automobilistes étrangers, surtout des Belges et
des Néerlandais, peu habitués a cétoyer les préci-
pices.

Le trongon Evoléne — Les Haudeéres, long de
quatre kilomeétres, est également en voie d'élargis-
sement. Une déviation, qui a nécessité la démoliti-
tion d’un ou deux mazots, ainsi que de quelques
autres petites constructions va permettre a la route
d’Arolla d’éviter la traversée du centre des Hau-
déres. Un nouveau pont a été construit sur la
Borgne. Un gros effort est donc fait par I'Etat dans
le domaine routier afin de doter le val d'Hérens
d'une artére a la mesure de son développement et
de ses perspectives touristiques.

Mais, les Evolénards, dont les plans sont gran-
dioses, entendent cependant respecter tout ce qui
fait le charme et le cachet de leur vallée. Clest
ainsi que dans les villages et les hameaux, on peut
lire les affiches que voici, apposées par les autori-
tés communales, a 'intention des estivants :

«Chers hétes qui aimez notre vallée et admirez
ses paysages variés, ses coutumes et ses tradi-
tions ancestrales, ayez a cceur de respecter la
dignité et la foi de sa population par une tenue
décente ; ne vous promenez pas en shorts dans
nos rues, évitez de leur donner I'apparence d'une
plage ; aidez-nous & conserver le vrai visage de
nos localités ».

Et je dois dire que ces conseils sont généralement
suivis, de bon gré, par les touristes, qui apprécient
de rencontrer, au coin d'une ruelle, ou dans les
champs au travail, tant de femmes et de jeunes
filles qui continuent & porter le costume de la
vallée, si beau et si seyant, parfaitement adapté au
climat et a ses caprices. Un concours de balcons
fleuris a été organisé par la Société de développe-
ment d’Evoléne afin que les vieux chalets, aux
fagcades brunies par le soleil et les intempéries,
présentent un visage aussi souriant que possible et
un musée régional, ol seront rassemblés de vieux
ustensiles de bois, des meubles, des tissus de jadis,
des chaudrons, etc., est en voie de création.
Comme le disait I'abbé Léonce Binder, curé

d’Evoléne, lors d’'un sermon prononcé en plein air,
le dernier dimanche de juillet, devant la chapelle
Saint-Christophe, prés de La Sage, il importe de

e g i Lo =SENE
La Sage, sur son éperon rocheux, dominant la vallée. Au

centre, construit en pierre, I'hdtel principal de ce char-
mant petit village.

conserver intactes les vraies valeurs humaines, face
a ces projets grandioses et nécessaires certes a
la vie des hommes, destinés du reste & apporter le
bonheur dans la vallée, non seulement en été, mais
également pendant I'hiver. De cela les Evolénards
sont pleinement conscients, car le progrés n'im-
plique pas pour autant |'abandon du passé. Mais
vivre avec son temps est devenu une nécessité
impérieuse pour tous ceux qui entendent assurer
I'avenir d’'une population de montagnards, aussi ac-
cueillante que besogneuse.

La vendange sera petite dans toute I'ltalie. Aprés
deux grosses récoltes en Italie du Nord, la basse tempé-
rature au moment de la floraison des vignes a rendu la
fécondation difficile et partielle. L' Apulie reste I'unique
contrée ou I'on signale une bonne vendange, qui d'ail-
leurs ne pourra pas compenser le déficit général. La ré-
colte totale, évaluée a 55 millions d'hectolitres, ne suffit
pas a la consommation intérieure. Les 50 millions d'habi-
tants qui peuplent I'ltalie en moy 110
4120 litres par téte et par an. Ce qui fait une demande de
57 millions d’h li de vins de ion cou-
rante, sans parler des 2 millions nécessaires a I'expor-
tation et des 2 millions pour la fabrication de vinaigre.

nuels pour les vins du Tyrol restent notoirement trop
petits et en fin de compte I'offre suisse de mouts 1961
est largement suffisante.

ristes, pendant I'été. Ceux des appartements de!

vacances et des chambres particuliéres — les Evo-

4 I'étroit pendant plusieurs semaines — ne portent
aucun préjudice a I'hétellerie locale car, en juillet
et aolt, la demande dépasse largement I'offre.

Au cours de I'été passé, pour I'ensemble de la
commune, le nombre des nuitées s’est élevé a
36727, ce qui est satisfaisant, bien que ce chiffre
soit inférieur & celui de I'année précédente, ot I'on
avait connu, comme partout ailleurs en notre pays,
un été véritablement exceptionnel. Cette année,
les résultats ont été trés encourageants et tout était
complet, ou presque, jusqu’a fin aolt.

Les Belges et les Frangais constituent I'essen-
tiel de cette clientéle. Il y a aussi des Hollandais,
des Allemands et des Suisses, bien s@r, mais assez
peu d'Anglais.

La commune posséde quatre sociétés de déve-
loppement, qui collaborent a I'essor de la région. Ce
sont celles d’Evoléne, que préside M. Pierre Mé-
trailler, député au Grand Conseil; des Haudéres,
qui a a sa téte M. Joseph Anzevui; d'Arolla, pré-
sidée par M. Antoine Follonier; et de La Sage, que
dirige M. Pierre Follonier. A Evoléne, il existe un
bureau de tourisme, qui s'est installé au rez-de-
chaussée de la maison de commune et qui est ou-
vert chaque jour de 16 & 19 heures. L’animatrice
en est, depuis trois ans déja, Mlle Magdeleine Rit-
ter, une jeune et charmante personne qui ne mé-
nage ni son temps, ni sa peine, pour faire connaitre
toujours mieux Evoléne. Elle organise des mani-
festations culturelles et des concerts, avec la parti-
cipation d’artistes réputés, pour le plaisir tant des
hotes que des indigénes. Excellente photographe,
elle posséde quantité de clichés en couleur, qui
suscitent 'admiration, lors de leur projection en
public.

Une saison de deux mois, c'est évidemment bien
court pour I'hétellerie locale. C'est pourquoi les
gens du Val d'Hérens envisagent de s'équiper pour
que leur commune puisse devenir, & son tour, un

, France
lénards se serrent et ne craignent pas de vivre trés!

Dans toutes les importantes régions viticoles francaises
la vendange 1961 reste au-dessous de la moyenne. Les
stocks des années passées étant trés rares, la hausse
des prix se fait déja sentir. Les notations pour vins fins
de Bordeaux du millésime 1959 indiquent une hausse
jusqu'a fr. 100.- I'hectolitre. En Beaujolais et en Bour-
gogne les hausses sont de 20 & 30%. Dans ces condi-
tions on fera bien de s'approvisionner en vue des be-
soins de I'hiver prochain et méme pour plus loin. Sinon
on risque des surprises désagréables.

Espagne

La sécheresse et d'autres facteurs atmosphériques dé-
favorables provoquent une diminution de la récolte. Les
prix sont donc en légére hausse, mais I'Espagne reste
le fournisseur préféré et avantageux pour les vins de
consommation courante.

Italie

«Ces derniers temps les caves se sont vidées progres-
sivement et I'on constate des prix plus fermes. L'évolu-
tion des prix tient compte de la vendange prochaine,
dont le volume reste de 30% au moins au-dessous de
celle de I'an dernier. Mais la qualité est supérieure a
1960. Les raisins sont petits, trés sains et la peau dure
résistera éventuellement avec succés au mauvais temps
survenant pendant les vendanges. Ces derniéres seront
précoces (au moment de la publication de ce numéro
elles ont certainement déja commencé).

Le comité du vin autorise cette année la qualification
«Kalterersee Auslese», saufconditionsatmosphériques
vraiment catastrophiques. La commission de surveil-
lance de la récolte est nommée prochainement et le con-
tréle sera plus sévére que jusqu'a présent. Notamment
I'addition de sucre est rigoureusement interdite. Con-
trairement aux usages dans les pays acheteurs, I'ltalie
qualifie le sucrage du modt falsification de vin et les
auteurs encourent des peines trés sévéres.

En lusion: la de I'appr t sera
tendue et les prix en subiront le contrecoup.»

Gibier

Le marché du gibier est devenu trés actif. Les chefs de
cuisine préférent en premiére ligne les morceaux choisis
préts a la cuisson. Par contre, probablement par suite
du manque de personnel a la cuisine, la demande de
bétes entiéres est en régression. L'achat de gibier en
quantité utile est trés difficile. Surtout lorsqu'il s'agit de
trouver beaucoup de gibier a des prix abordables. L'Al-
lemagne occidentale achéte du gibier pendant toute
I'année. Ensuite I'ltalie, la France, la Belgique et la Hol-
lande tdu gibieren de plus en plus
considérable. Les exportateurs dans les pays de I'Est,
fournisseurs traditionnels de gibier, profitent de la forte
di de en conti les prix.

Pates alimentaires

On enregistre une hausse générale qui semble étre pour
I'instant de 15 francs par 100 kilos (toutes catégories).
Des milieux compétents assurent que la hausse effec-
tive atteindra probablement 25 francs les 100 kilos. Si
I'on peut donc trouver des pates n'ayant augmenté que
de quelque 15 francs par 100 kilos, on fera bien de faire
certaines réserves pour profiter encore de la différence
de prix. (Nouvelles Howeg)

unsere Ri€SE@NCrEvetten

sind in der Qualitdt unerreicht!
(Rohe Crevettenschwiénze mit Schale)

Packungen a 2268 g Inhalt.

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745
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Escort Officer auf hoher See

Unser ehemaliges Mitglied und noch immer treuer
Abonnent und Leser der Hotel-Revue, der aber
auch als geschétzter Mitarbeiter «unter dem Strich»
uns des 6ftern mit humorvollen Beitragen erfreute,
kann eine Tochter sein Eigen nennen, der im Dien-
ste des «Intergouvernemental Committee for Euro-
pean Migration» (ICEM) eine verantwortungsvolle
Mission anvertraut war. Als Escort Officer des
ICEM hatte die sprachbegabte, u.a. auch mehrere
slawische Sprachen beherrschende Frau — Mar-
garete Dietiker war die Gattin eines bei einem Luft-
bombardement ums Leben gekommenen bulgari-
schen Professors der kéniglichen Musikakademie

seiner Schutzbefohlenen, Ménner, Frauen und Kin-
der, gerecht zu werden. Zusammen mit ihrem per-
sénlichen Stab und der Schiffsleitung nahm sie die
Kabinenzuteilung vor, wobei nach Méglichkeit die
Familien zusammenbleiben, oder doch Miitter und
Kinder, und die iibrigen Ménner und Frauen ge-
trennt untergebracht werden. Die Inspektion des
Spitals brachte es mit sich, dass sie auch bei Arzt-
visiten zugegen war, Kranke und Bedriickte durch
ihren Zuspruch tréstete. In der Kiiche kiimmerte sie
sich um die tédgliche Menugestaltung und den sepa-
raten Kinder- und Erwachsenenservice. Um das
Leben auf dem Schiff abwechslungsreich zu gestal-
ten, redigierte Frau Dietiker auch eine Bordzei-
tung in den verschiedenen Nationalsprachen der
A

in Sofia — seit 1953, in sieben Jahren, 32000 Aus-
wanderer, grésstenteils Fliichtlinge, auf ihrer Uber-
fahrt nach der neuen Heimat Australien begleitet
und dabei jene menschlichen Qualitdten entfaltet,
wie wir sie héufig auch bei Hoteliersfrauen antref-
fen. Wir entnehmen einem Bericht iiber ihre Mis-
sion in Nr. 275 des «Bund» u. a. folgendes:

Die Auswanderer werden vom ICEM kontingent-
weise in einem europdischen Hafen im Norden,
Siiden oder Westen unseres Kontinents, in speziel-
len Uberseeheimen und Lagern zur Ausreise ver-
sammelt. Dort iibernimmt sie als Vertreter des
ICEM die Begleitperson, der sogenannte Escort
Officer, der von diesem Augenblick an fiir die Aus-
wanderer ein richtiger «Chum mer z'Hilf» in allen
maéglichen und unméglichen Situationen bedeutet.
Die Passagiere reisen auf Charterschiffen unter der
blauen Flagge mit den weissen ICEM-Buchstaben,
neben der die Flagge der jeweiligen Reederei im
Winde flattert. Es sind 800 bis 1500 Personen pro
Fahrt, welche sich aus allen, dem ICEM ange-
schlossenen Nationen rekrutieren sowie den euro-
péaischen Flichtlingen, die von einem dieser Lén-
der aus_nach Australien auswandern. Die interna-
tionale Zusammensetzung der Auswanderer mit ih-
ren verschiedenen Sprachen, Sitten und Gepflo-
genheiten erfordert von einem Escort Officer man-
nigfaltige Begabungen, um den grossen Anforde-
rungen dieses Berufs zu geniigen. In erster Linie
musste Margarete Dietiker sprachgewandt sein,
stand sie doch den Reisenden an Bord und bei der
Erledigung der Formalitdten fiir die Ein- und Aus-
schiffung als Dolmetscher zur Seite. Ihre Dokumen-
tenkiste mit den Papieren fiir die Einwanderung
und der ICEM-Liste, welche nach der Ausschiffung
zur Weiterleitung der Einwanderer in Australien
diente, hiitete sie wie ihren Augapfel. Nebenbei
kontrollierte sie das ein- und ausgeladene Gepick.

Ein gutes Organisationstalent hilft dem Escort
Officer, den vielseitigen Wiinschen und Anliegen

derer, organisierte Sportveranstaltungen,
Abendunterhaltungen mit Filmen und Vortragen
iiber das neue Heimatland Australien sowie Spiel-
und Tanzanldsse. Da englische Sprachkenntnisse
fur die Auswanderer vor allem wichtig sind, sorgte
sie fiir Englischunterricht an Bord, ja, erteilte diese
Stunden manchmal sogar selbst.

Das Zusammenleben Angehériger verschiedener
Nationalitdten auf begrenztem Schiffsraum verlauft
nicht immer ungestért und harmonisch. Vom Escort
Officer wird viel Takt, Psychologie und Einfiihlungs-
vermégen verlangt, um bewegte Gemiiter zu beru-
higen, Streitigkeiten zu schlichten und bei persén-
lichen Schwierigkeiten zu raten.

Zur Bewiltigung dieser vielfachen Pflichten
braucht es eine initiative, energische und charak-
tervolle Personlichkeit mit einer Engelsgeduld; dass
Frau Margarete Dietiker ihrer anspruchsvollen und
von einer Frau selten ausgefithrten Aufgabe in je-
der Hinsicht gerecht wurde, geht daraus hervor,
dass ihre Schitzlinge sie dankbar «Santa Marghe-
rita della Pazienza» nannten.

Biichertisch

Balachandra Rajan: Der dunkle Ténzer. Roman. Al-
fred Scherz Verlag, Bern, Stuttgart, Wien.

Seit der Amerikaner Louis Bromfield sein weltbe-
kanntes Werk iber Indien «Der grosse Regen»
schrieb, gab es kein Buch mehr, welches so ein-
pragsam und lebendig das wundervolle, auch heute
noch weniger von Politikern als von Brahma, Bud-
dha, Allah und Schiwa beherrschte Land und seine
Menschen geschildert hat, wie dieser ungewshn-
liche Roman des jungen Inders. Auf dreifache Art
vermag er zu fesseln: als bezaubernde Geschichte
einer Liebe, als erschitterndes Bild eines ange-
sichts der langerstrebten Freiheit von inneren

Kémpfen zerrissenen Volkes, als Begegnung mit
einer fremden uralten Tradition und Kultur.

Der junge Brahmane Krischnan kehr nach zehn
Studienjahren aus England zu seiner Familie zu-
rick — erfiillt von europdischen Ideen. Dennoch
lasst er sich, der Tradition getreu, zum Staatsdienst
iiberreden und heiratet die ihm von der Familie
ausgesuchte Braut — Kamala, die ihm Hilfe in sei-
nen seelischen Néten bringen kénnte, deren stille
Grosse er aber erst spét erkennt. Eine Englénderin,
Canthia, die moderne, aufgeschlossene Frau, die
leidenschaftlich Liebende, ist es, die sein Herz er-
regt, denn sie steht da fiir die Welt seiner Wiin-
sche, wihrend Kamala als stidndig lebende Mah-
nung an Verantwortung und Pflichten, die andere,
entfremdete Seite verkérpert. Mit untriiglichem Ge-
fiihl fiir die feinsten Nuancen schildert Rajan die in-
nere Haltung und Entwicklung seines Helden. Die
Zerrissenheit des jungen Mannes versinnbildlicht
in riesenhafter Vergrésserung das Land, das sich
im grausamen Bruderkrieg zerfleischt.

Wie Rajan dies alles bewiltigt, in einer Sprache,
die innig und zart sein kann und plétzlich machtvoll
und aufwiithlend wird, das offenbart eine ausser-
ordentliche Kraft der Empfindung, «die», wie Frau
Pandit Nehru es ausgesprochen hat, «das ganze
Leben ausmisst, vom Tiefpunkt der Erniedrigung
bis zur Héhe menschlicher Wiirde.» (Fiir die Hotel-
bibliothek empfohlen)

«Der &ffentliche Verkehr», Heft 9, September 1961

Im Leitartikel der September-Nummer wird ein in-
teressanter und umfassender Uberblick iber die
Wirtschafts- und Finanzlage der Schweizerischen
Privatbahnen und der Schweizerischen Schiffahrts-
Unternehmungen gegeben, so wie es sich aus den
neuesten Geschiftsberichten ergibt. Ein eingehen-
der Artikel befasst sich mit der im Friihjahr 1961
beschlossenen Umstellung der Schaffhausen—
Schleitheim-Bahn auf Autobusbetrieb. Die reich
bebilderte Werbeseite ist dem bezaubernden Misox
gewidmet, dessen Fremdenverkehr durch den nun
in Angriff genommenen Tunnelbau am Bernardino

Nellys Kalender im September

«Spielen Sie Gymnastik mit lhrem Kind», ermun-
tert der Nelly-Kalender im Septemberheft seine
Leserinnen. Gibt es dafiir eine allgemeingiiltige
Behandlungsmethode fiir Patienten, die unter Ma-
gen- und Darmstérungen leiden? Und worin liegt
das Geheimnis eines Dauererfolges? In einer aus-
fuhrlichen Distanleitung mit vielen praktischen Rat-
schldgen beantwortet Frau Nelly diese so oft ge-
stellten Briefkastenfragen. Die saftige Herbst-
frucht, die Tomate aus dem Wallis, verlockt zu
immer neuen schmackhaften Rezepten. — Im Gar-
ten trachten wir bereits nach Méglichkeiten, das
Reifen zu beschleunigen und schreinern allerlei
niitzliche Schutzgegenstinde gegen den Frost. —
Neben den ersten Herbstneuheiten der Schweizer
Konfektion bewundern oder bekritteln wir Modelle
aus den Welt-Modezentren Paris und Florenz. —
Kleintiere im Haus sind stets wiederkehrende
Freuden im téaglichen Leben. Lesen Sie von sol-
chen munteren Hausgenossen in der Biicher-
rubrik. Gratisprobenummern werden Ihnen durch
den Verlag Emil Hartmann, Postfach, Kiisnacht ZH,
gerne zugestellt.

Ci et traduction — Franzésisch-deutsche
Sprach- und Unterhaltungszeitschrift — Verlag
Emmenthaler-Blatt AG, Langnau BE.

Fiir die kommenden langen Winterabende ist das
kurzweilige Studium einer Sprachzeitschrift beson-
ders zu empfehlen. Der Stoff des Septemberheftes
ist wiederum aktuell und lehrreich zusammenge-
stellt. Besonders die Rubriken «Aus aller Welt»,
«Im Reisebiiro» und «Lustige Geschichten» wech-
seln auf angenehme Weise mit amiisanten Anek-
doten ab. Jahresabonnement Fr. 13.—. Probenum-
mern gratis.

Inserate und Abonnemente

Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 37,5 Rp.,
Reklamen Fr. 1.30 pro Zeile. Bei Wiederholungen entspre-
chender Rabatt. Abonnemente: Schweiz: jéhrlich Fr. 24.—,
dhrlich Fr. 15.—, vierteljshrlich Fr. 8., 2 Monate Fr. 5.50.

und insbesondere durch den Str bau wohl
wesentlich geférdert werden wird. Es folgt eine
ausfuhrliche Stellungnahme zum k den Bun-
desgesetz iiber die Rohrleitungsanlagen. Uber ak-
tuelle bauliche Probleme orientiert der illustrierte
Bericht «Neues von den Bundesbahnen». Im wei-
teren enthilt diese interessante Nummer noch
einen Kommentar betr. die Fusion der Schéllenen-
Bahn mit der Furka-Oberalp-Bahn sowie einige
kurze Hinweise und Notizen.

Ausland: bei direklem Bezug jahrlich Fr. 30.-, halbj&hrlich
Fr. 18.-, vierteljdnrlich Fr. 10.-, 2 Monate Fr. 7.50. Postabon-
nemente: Preise sind bei den auslindischen Postémtern
zu erfragen. - Druck von Birkhéuser AG, Basel 10. - Verant-
wortlich fir die Redaktion und Herausgabe: Dr.R. C. Streiff.
i i 12, Post-

und : Basel, Gar 1
check- und Girokonto V 85, Telephon (061) 3486 90.
Redaktion: Ad. Pfister
P. Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn

Wo
RIVELLA ist,
da gibt
viele Géaste —

Gaste sind,
da gibt es
auch

Rivella - auf Milchserum aufgebaut -
ist reich an Mineralstoffen:

darum ein idealer Durstléscher!
Dank seinem natiirlichen Gehalt
an Milchséure ist Rivella auch

das ideale.Getrank zum Essen -

es macht selbst das

schwerste Essen leichter!

anders als
a

e ande™ 0

RIVELLAAG., ROTHRIST =
Telephon (062) 74171 )
Depositére in der ganzen Schweiz

es

noch, wie Knorr die erste

Feinschmecker-Sauce brachte?

Jetzt auf den Herbst:

Feinschmecker-Saucen

im Handumdrehen zubereitet,
dank Knorr! Erinnern Sie sich

andern!

Fortus zur Belebung des Temperaments

Bel Mangel an Temp t und bei Funkti
Fortus. So werden die Nerven bel Sexual- und Ner

Storungen eine VOLL-KUR mit

geregt und das Temp

am Rennweg

t wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorritig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1

Tel. (051) 275077
Lo v ucmmamas s )

dche, bel

Pilze und viele seltene
Zutaten wurden fiir diese

@== gcbundene, braune Sauce
verwendet. [hre Giste werden

schmunzeln!

Feine, tiefkiihlgetrocknete

»&— Knorr Produkte fiir die
Grosskiiche — von Fachleuten

fiir Fachleute geschaffen!

F 361 d/GV
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Nr. 39
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Hotel-Raume

mit behaglicher Atmosphéare

Das ist es, was Geschéftsleute und
alle Gaste, die oft reisen, von einem
guten Hotel erwarten. Schon Halle,
Réception, Restaurant und Bar sol-
len einen traulich beschwingten Ein-

druck machen. Und wie angenehm
sind in freundlich heiterem Stil ge-
haltene Zimmer — selbst wenn's nur
far eine einzige Nacht ist.

Das bestimmte Etwas, die beson-
dere Ambiance, die die Eigenart
Ihres Hauses ausmachen, verste-
hen unsere Innenarchitekten herzu-
zaubern.

Unsern Innenarchitekten liegt es,
Bar- und Restaurationsraume so zu
gestalten, dass das besondere Ca-
chet |hres Betriebes voll zur Gel-
tung kommt und sich die Gaste dar-
in richtig wohlfahlen.

Unser gut organisierter Betrieb mit

sen Holzlager ermoglichen kurze
Lieferfristen und qualitativ hervorra-
gende Arbeiten.

Profitieren Sie bei der Neueinrich-
tung von Bar, Restaurant, Halle, Ré-
ception oder Gastezimmern von un-
serer reichen Erfahrung in lhrer
Branche. Sie werden das erhalten,
was lhnen vorschwebt.
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Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (o31) 221 44

Flachduvets
mit Dralonfiillung

sehr leicht und doch
warm, wenig Platz bean-
spruchend, leicht wasch-
bar und gleich wieder
trocken 120/160 cm weiss

CHEMINS DE FER FEDERAUX SUISSES

La Direction du ler arrondissement des CFF, &
Lausanne, met en adjudication, pour le

1er septembre 1962
I'affermage du Buffet de la
gare de Chambrelien.

Les prescriptions d'affermage pourront étre con-
sultées auprés du service de 'Exploitation] (41, av.
de la Gare, bureau 118), 4 Lausanne. o elles se-
ront remises & ceux qui en feront la demande par
écrit, contre versement de Fr.5.- en timbres-
poste (10 et 20 cts.). Ce montant ne sera pas rem-
boprsé.

Leg offres, accompagnées de certificats (copies)
et d'une ie, devront étre a
la Direction du ler arrondissement des CFF,  Lau-
sanne, sous pli portant 'annotation «Affermage du
Buffet de la gare de Chambrelien».

Ne se présenter que sur convocation.

Délai d'inscription: 15 novembre 1961.

Edwin Hirzel's S6hne, Wetzikon ZH

modernem Maschinenpark, erfahre-
nen Handwerkern und einem gros-

Telephon (051) 770528

Zu einer Tasse

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Kaffee-Grossrosterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 227 35

GIGER- KAFFEE |PA

Wischefabrik
Telephon (058) 44164
Ladengeschift

Der Spezialist fir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Ziirich,

Fr. 56.-,

Telephon (051) 250093
[ ]

farbig Fr.59.—

TEEBEUTEL

von lhren
Gasten
bevorzugt

Pelikanstrasse 36

Hans Giger & Co. Bern

In ort(kt.
miertes

Hotel-Restaurant
an fa Aunmcmslage. :m Ormzenlxum gelegen.
Preis Fr. 450000.-, inkl. ca. 5000 m? . Anz.
P 80000~—100000 - Umaalz Fr. 200000 220000 -

Offerten erbeten unter Chifire D 18522 Z an Publi-
citas Ziirich.

Zu verkaufen, evtl. zu vermieten
aus Gesundheitsriicksichten, an bester, zentraler
Lage in grosser Industriestadt

Hotel und
Speise-Restaurant

(30-35 Betten)

Evtl. auch Tausch mit
Interessenten mit Ausweis richten ihre Bewerbung
unter Chiffre K M 1470 an die Hotel-Revue, Basel 2.

\

A remettre:

HOTEL DE MONTAGNE
avec CAFE-RESTAURANT

entiérement modernisé comprenant également épicerie,
laiterie, bazar, dans nouvelle station du Bas Valais ac-
tuellement en plein essor, saison d’été et hiver, magni-
fiques pistes pour skis avec remonte pentes. Seul éta-
blissement commercial de la station, I'nétel comprend
25 a 30 lits, tout confort. Parc pouvant contenir envi-
ron 100 voitures.

Vue magnifique, situation trés ensoleillée. Affaire de
tout premier ordre, de grandes facilités seraient accor-
dées a famille ou personnes de la branche ayant les
capacités nécessaires.

S’adr. Agence Rhodania, M. Frachebourg-Krebs, 2, rue
du Pont a Monthey, tél. (025) 41160 et hors des heures
de bureau tél. (025) 411 09.

Infrarot- Back- und Bratofen

Gasthof-
'Restaurant

an der Aare unweit Aarau ge-
legen, bestens bekannt und
i 4 i sehr gut frequentiert, wird
furlalle Arten Gebick, feinste Torten und i S P
Patisserien gen Relnuxaleur-xllchen-
zum Braten, Grillieren, Gratinieren, Kochen. chae

verkauft.

Sehrschone, z.T. neue Lokali-
titen, Saal, Speisezimm., Ter-
rasse, Fremdenzimmer. Mod.
sehr schones Inventar, zeit-
gemiss ausgestattete Kiiche
und entspr. Einrichtungen.
Sehr interessanter, steige-
rungsfahiger Umsatz.

von zahlungsfahigen Inlerel-
senten beantwortet Chi

21, 8839 an Mosse-Annoncen,
Zirich 23.

Ober- und Unterhltze mittels Thermostaten
au h k h zwischen 50
und 300° Cels Gleichméssige Wérmevertei-
lung, kein Wenden der Bleche.

Rationell durch kurze Anheizzeit und ge-
ringen Stromverbrauch, niedere Anschluss-
werte.

6 Kombinationen fiir jede Betriebsgrésse —

Preise ab Fr. 1585.—. Wir offerieren lhnen

Tischnelken
Sommerblumen

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer
Baden, Tel. (056) 6 62 88
| i asumeae.. |

Verlangen Sie Prospekte, Referenzen und
Vorfiilhrung dieses modernsten Ofens.

VERPOL Brasser & Cie.
Ziirich 7/29
Telephon (051) 245545 und 477150

Wer Chiffre-Inserate aufgibt,
mache sich zur Pllicht, die nicht
beriicksichtigten Offerten samt
den Beilagen so rasch als mog-
lich an die Bewerber zuriickzu-
senden. Er erweist damit nicht
nur diesen, sondern auch sich
selbst einen Dienst.

In auhuehandam Sommer- und Winterkurort des
Kantons ist

mit 30 Betten, Nebengebéude und grossem Garten
(schéner Bauplatz) giinstig zu verkaufen. Offerten
unter Chifire OFA 3664 D an Orell Fissli-Annoncen
AG, Davos-Platz.

Fiir lhre

Gaste-Buchhaltung

Anker Hotel-Buchungsmaschine

Sichere und schnelle

Kontrolle

Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und

fur den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

—Inken

Biiromaschinen AG.

Telefon 252144

Zirich 4

Tellstrasse 31




	

